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AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, doouments vu annonces requs aprés midi
le jeudi de chaque semaine, ne seront pas publiés
dans la Gazette Officielle du samedi suivant, mais

GOVERNMENT NOTICES.

Notices, documents or advertisements received
after twelve o'clock on ths Thursday of each week,
will not be published in che Official Gazette of the

dans '» numéro subséquent. Saturday following, but will appear in the next
2855 subsequent number. 2856
Nominations Appointments
No 1653-95. No. 1653-95.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
VERNEUR, par ordre en conseil en date du 16
octobre courant (1896), de nommer M. Charles
Rouleau, membre du bureau des examinateurs
catholiques de Québec, en remplacement de M., F.-
X. Toussaint, décédé. 4197

BUREAU DU SECRETAIRE.

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, arrété en conseil en date du 31
aofit 1896, d’adjoindre les personnes dont les noms
suivent & la commission de la paix pour les districts
suivants :

District de Montréal :—MM. Robert Wilkins,
George Henry Horsfall, David H. Gilbert, Wm.
Beadie, Ralph C. Thornloe,James Buchanan Caver-
hill, de la ville de Lachine ; Joseph Horsfull, de
Saint-Lambert ; Robert C. Wilkins, de Montréal.
Ouest ; Lawrence McDonald, John Napier Fulton,
Griftith John Richards, de la ville de Montréal,

District de Bedford : — Fdward L. Bond, agent
d’assurance, de la cité de Montréal.

DeearTMENT OF PuBLic INsTRUCTION.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council dated the 16th
of October instant (1886), to appoint Mr, Charles
Rouleau, member of the catholic board of exami-

ners of Quebec, to replace Mr. F. X. Toussaint,
Jdeceased 4198

SECRETARY'S OFFICE.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council dated the
31st August, 1800, to associate the following per-
sons to the commission of the peace for the fol-
lowing districts :

District of Montreal :—Messrs. Robert Wilkins,
George Henry Horsfall, David H. Gilbert, Wm,
Beadie, Ralph C. Thornloe, James Buchanan Caver-
hill, of the town of Lachine ; Joseph Horsfall, of
Saint Lambert ; Robert C. Wilkins, of Montreal
West ; Lawrence McDonald, John Napier Fulton,
Griftith Johu Richards, of the city of Montreal.

District of Bedford :—Edward L. Bond, insurance
agent, of the city of Montreal.
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District de Trois-Riviéres :—Gustave Saucier, du
villnfe de Maskinongé ; Flavien Rinfret et Antoine
Rinfret, de In isse de Maskinongé.

District de Saguenay :—Paul Tremblay, & Berge-
ronne, comté de Saguenay.

District de Beauce : —Onézime Rainville et Joseph
Bernard, de Cranbourne, comté de Dorchester.

District de Joliette :—Stanialns Desmarais, de la
paroisse de Saint-Thomas, comté de Joliette.
District de Montmagny :—Auguste St-Pierre, de
In isse de Saint-Cyrille, comté de Montmagny.
istrict de Québec : — Hercule Morin, de fn
paroisse de Deschambault, comté de Portneuf.
M. F. HACKETT,

District of Three Rivers :—Gustave Saucier, of
the il of Maskinongé ; Flavien Rinfret and
Antoine Rinfret, of the parish of Maskinongé.

District of S8aguenay :—Paul Tremblay, at Ber-
geronne, county of Saguenay.

District of uce : -— Unézime Rainville and
Joseph Bernard, of Cranbourne, county of Dor-
chester,

District of Joliette :—Stanislas Desmarais, of the

ish of Saint Thomas, county of Joliette.

District of Montmagny :—Auguste St Pierre, of
the parish of Baint Cyrille, county of Montmagny.

District of Quebec :—Hercule Morin, of the parish
of Deschambault, county of Portneuf,

M. F. HACKETT,

4203 Secrdtaire de la province, | 4204 Provincial secretary.
Proclamations Proclamations
ABERDEEN. ABERDEEN.
(L. 8.] (L. 8.)
CANADA. CANADA.

VICTORIA, par la grice de Dieu, Reine du Roy-
aume-Uni t]:. la Grande Bretagne et d’Irlande,
Défenseur de la Foi, etc., ete., ete.

A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icelles
pourront concerner,—SALUT :

PROCLAMATION.

0. MOWAT, | AT‘I‘ENDU u'il & plu au

Procureur Général, Dieu Tout-Puissant, dans

Canada. sa bonté extréme, d'accorder

cette aunée, au Canada, une abondante récolte et
d’sutres bienfaits,—

En conséquence, Nous avons cru que ces bienfaits
que partage Notre population tout entiére, doivent
étre reconnus d’une maniére solennelle et publique ;
et Nous avons fixé, par et de I'avis de Notre Conseil
privé du Canada, jeudi, le vingt-sixidme jour de
novembre prochain, comme 101.“' d'actions de grices
pour remercier le Dieu Tout-Puissant de I'abondante
moisson et des autres bienfaits qu'il Lui a plu d'ac-
corder au Canada durant la présente année. Et Nous
invitons tous Nos bien-aimés sujet du Canada d'ob-
server le dit jour comme jour d’actions de griices.

Ex ro1 pe quor, Nous avons fait émettre nos
présentes Lettres Patentes et & icelles fait
apposer le Grand Sceau du Canada. Teémors,

otre Trés fidéle et Bien-aimé Cousin et Con-
seiller le Trés honorable Sir JouN CAMPBELL
Hamivron-Gorvon, Comte d’Aberdeen, Vi-
comte Formartine, Baron Haddo, Maethlic,
Tarves et Kellie, dans la pairie d'Ecosse,
Vicomte Gordon d'Aberdeen, comté d’Aber-
deen, dans la pairie du Royaume-Uni, Baron-
net de la Nouvelle-Ecosse, Chevalier Grand-
croix de Notre Ordre Trés-distingué de Saint-
Michel et Saint-George, etec., etc., Gouver-
neur Général du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
CITE d'OTTAWA, ce TREIZIEME jour
d’OCTOBRE, dans I'année de Notre-Seigneur
mil huit cent quatre-vingt-seize, et de Notre
Régne la soixantiéme.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

4106 Secrétaire d'Etat,

VICTORIA, by the Grace of God, of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, QUEEN,
Defender of the Faith, &e., &e., &e.

To all to whom these presents shall come, or whom
the same may in anywise concern,—(GREETING :

A PROCLAMATION.

0. MOWAT, | HEREAS it hath pleased
Attorney General, ‘ “ Almighty God, in His

Canada. Great Goodness to vouchsafe
this year unto Our Dominion of Canada, a bountiful
harvest and other blessings, —

We, therefore, considering that these blessings
enjoyed by Our people throughout the said Domi-
nion do eall for a solemn and public acknowledgment,
have thought fit, 'her and with the advice of Our
Privy Council for Canada, to appoint, and We do
appoint Thursday, the twenty-sixth day of Novem-
ber next, as a day of General Thanksgiving to Al-
mighty God for the bountiful harvest and other
blessings with which Canada has been favoured this
year ; and We do invite all Our loving subjects
throughout Canada to observe the said day as a day
of General Thanksgiving,

In Testimony Wuereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent and
the Great Seal of Canada to be hereunto
afixed. Wirness, Our Right Trusty and
Right Well-beloved Cousin and Councillor
the Right Honourable Sir Jomx Case-
peLL Hamivron-Gorpox, Earl of Aberdeen,
Viscount Formartine, Baron Haddo, Methlic,
Tarves and Kellie, in the Peerage of Scot-
land, Viscount Gordon of Aberdeen, Courblg
of Aberdeen, in the Peerage of the Uni
Kingdom, Baronet of Nova Scotis, Knight
Grand Cross of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and Saint George,
ete., ete., Governor General of Canada.

At Our Government House, in Qur Citacof
OTTAWA, this THIRTEENTH day of OC-
TOBER, in the year of Our Lord one
thousand eight hundred and ninety-six, and
in the sixtieth year of Our Reign.

By Command,
R. W, 8COTT,
4106 Secretary of State.
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Canada,
Province de } J. A, CHAPLEAU,
Québec.
[L. B.
VICTORIA, la Grice de Dien, Reine du

aume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
enseur de la Foi, ete., ete., ete,
A Nos Trés-Aimés et Fidéles Conseillers Législatifs
de la Province de Québec, et A Nos Membres élus
s;:ur servir dans I'Assemblée Légalative de Notre
te Province, sommmés et appelés & une Assemblée
de la Légslature de Notre dite Province, qui
devait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
uébee, le VINGT-CINQUIEME jour de SEP-
EMBRE dans l'année de Notre-Seigneur, mil
hu;t cent quatre-vingt-seize, et & chacun de vous
—3SALUT

PROCLAMATION.

e TTENDU que I'assemblée de la Législature de
la qrrovince de Québec, se trouve convoquée
gour le VINGT-CINQUIEME jour du mois de
EPTEMBRE mil huit cent quatre-vingt-seize,
auquel temps vous étiez tenus et il vous était en-
joint d'8tre présents en notre cité de Québec ;
SACHEZ MAINTENANT QUE, pour diverses causes et
considérations, et pour le plus grand aise et commo-
dité de Nos biens-aimés sujets, Nous avons cru con-
venable, par et de I'avis de Notre Conseil Exécutif
de la Igrovinoa de Québee, de vous exempter, et
ohacun de vous, d’dtre présents au temps susdit,
vous convoquant et par ces présents vous enjoi-
gnant, et a4 chacun de vous de vous trouver avec
nous,en notre Législature de Notre dite Province, en
Notre Cité de Québec, MARDI, le TROISIEME
jour du mois de NOVEMBRE prochain, et y agir
comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MAN-
QUER.

EN For pe Quoi, Nous avons fait rendre
Nos présentes Lettres Patentes, et a
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite Province de Québec : Téxo1x,
Notre Fidéle et Bien-Aimé 1'honorable
Sir JOSEPH ADOLPHE CHAPLEAU,
Lieutenant-Gouverneur de la Province
de Québec.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Province
de Québec, ce PREMIER jour de SEP-
TEMBRE, dans l'année de Notre-Sei-

eur mil huit cent quatre-vingt-seize, et

. E: Notre Régne la soixantiéme,

-Par ordre,

EUG. ROUILLARD,
Député-Greflier de la Couronne en Chancellerie,
3841 Québec.

Canada,
vainlf:n of} J. A. CHAPLEAU,

Quebec,

(L. 8.]

VICTORIA, by the Grace of God, of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, Queen
Defender of the Faith, &e., &e., &e.

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebee, and the Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assembly
of Our said Province, and summoned and called
to & Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our Oity of Quebec, on the TWENTY-
FIFTH day of SKPTEMBER, in the year of Our
Lord, one thousand eight hundred and ninety-six,
you and each of you—GREETING :

PROCLAMATION.

WHEREAS the Meeting of the Legislature of the
Province of Quebec, stands prorogued to the
TWENTY-FIFTH day of the month of SEPTEM-
BER, one thousand eight hundred and ninety-six, at
which time, at Our City of Quebee, you were held
and constrained to appear ;

Now Kxow YE, that for divers causes and consi-
derations, and taking into consideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive %ouncil va the Province of Quebec, to
relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, hereby mnvuking and by these
]Fmenra enjoining you and each of you, t on

UESDAY, the THIRD day of the month of
NOVEMBER next, you meet Us, in Our Legis-
lature of the said Province, at Our city of Quebee,
and therein to do as may seem necessary. HEREIN
FAIL NOT.

Ix Testimoxy WaEREoF, We have caused
these Our Letters to be made Patent,
and the Great Seal of Our said Province
of Quebec to be hereunto affixed :
Wirxess, Our Trusty and Well-Beloved
the Honorable Sir JOSEPH ADOLPHE
CHAPLEAU, Lieutenant Governor of
the Provinee of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Province of e
this FIRST day of SEPTEMBER, in
the year of Our {ord one thousand eigh-
hundred and ninety-six, and in the
sixtieth.

By order,
EUG. ROUILLARD,
Deputy Clerk of the Crown in Chancery,
Quebec.

3842

Avis du Gouvernement

Government Notice

Province pe Québkc.
Département des Terres de la Conronne,
AVIS PUBLIC

Est par le présent donné, conformément a Ia loi,
art. 1% et suivants des 8. R. Q., que, 60 jours
apréa I'affichage du présent avis, le commissaire des

arres de la Couronne annulera les ventes et permis
d’occupation des terres publiques,dont suit une liste:

Canton Langevin,
Lot 21, du be rang, & Larie St-Hilaire.
Lot 24, du be rang, a Jos St-Hilaire,
Canton Bégon,
N. E. du lot 43, du 8e rang, a Cyr. Ouellet.
8. 0. du Iot 43, du 8e rang, a Chs Cuellet.

ProviNCE oF QUEBEC.
Department of Crown Lands,
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, in conformity with the law, art.
1283 and following of the R. 8. Q., that 60 days
after the posting of the notice, the commissioner of
Crown Lands will cancel the sales and locations of
the public lands mentioned in the following list :

Township Langevina
Lot 21, of the bth range, to Larie St-Hilaire,
Lot 24, of the bth range, to Jos, St-Hilaire.
To:mnﬁ? Bégon,
N. E. } of lot 43, of the Bth range, to Cyr. Ouellet.

8. W. 4 of lot 43, of the Bth range, to Chs. Ouellet.
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Canton Normandin,
Lot 38, du rang nord, & Demerise Newgent,
! Lot 39, du rang nord, & Télesph. Fortin,
E E. TACHE,

Assistant-commissaire.
Département des Terres de la Couronne,
uébee, 24 octobre 1896, 4199

Bukeav pu SECRETAIRE.

Québee, 10 octobre 1806,
Avis public est par le présent donné qu'une re-
quéte s été présentée & Son Honneur le lieutenant-
gouverneur, par.J. A, V, Amirault, écuyer, notaire
public, du vihngu de Hemmingford, comté de Hun-
tingdon, district de Beauharnois, par laguelle il
demande le transfert en sa faveur des minutes, ré-
pertoire et index de feu Patrick Clancy, en son
vivant, écuyer, notaire, du méme lieu, en vertu des
dispositions du code du notariat, art. 3685 8, R. P. (.
M. F, HACKETT,
Scerdtaire de In provinee,

BukrEav DU SECRETAIRE.

3081 2

Québee, b vetobre 1806,

Avis public est par le présent donné qu'une
requéte a été présentée & Son Honmeur le lieute-
nant-gouverneur, par Joseph A. Gadoury, deuyer,
notaire publie, de Sainte-Elizabeth, comté de Jo-
liette, par laquelle il demande le transfert en sa
faveur des minutes, répertoire et index de feu Nar-
cisse Lacasse et de feu Frs.- X. Onésime Lacasse, en
leur vivant notaires publics, du méme lien, en vertu
des dispositions du code du notariat, art. 3685 des
statuts refondus de la province de Québec,

M. F. HACKETT,

3889 4 Secrétaire de la provinee,

Provixce pe QuEésec,
Departement des Terrves de la Couronne,

AVIS PUBLIC

Est par le présent donné, conformément i la loi,
art. 1 et suivants des 8. R. Q., que 60 jours
aprés I'affichage du présent avis, le commissaire des

‘erres de la Couronne annullera les ventes et permis
fl‘cccnpation des terres publiques, dont suit une
iste :

Adj, 6450.
Montealm,

Lot 8, du 3e rang, & James Clifford. :
E. E. TACHE,
Assistant-commissaire,
Département des Terres de la Couronne.
uébec, 12 octobre 1896,

ProvINCE DE QUEBEC.
Departement des Terres de la Louronne.
AVIS PUBLIC

Est par le présent donné, conformément & la loi,
art. 1283 et suivants des 8. R. Q., que, 60 jours
aprés l'affichage du présent avis, le commissaire des

erres de la (guumnue annulera les ventes et permis
tli_'occupat-ion des terres publiques, dont suit une

iste :
Canton Patton,
Lot 43, du 4e rang, & Jos, Morin.
Canton Armagh.
Lot 20, du 2e rang N. 0., 4 Naz. Laflamme.
Lot 21, du 2e rang N. O., & Télesph. Laflamme.
Canton Normandin.
Lot 45, du rang nord, & Théodule Lessard.

E. E. TACHE,
Assistunt-Commissaire.
Département des Terres de la Couronne,
“Juébee, 17 octobre 1806,

Township Norwandin,
Lot 88, of the north range, to Demerise Newgent,
Lot 39, of the north range, to Télesph, Fortin,

E. E. TACHE,
Assistant-Commissioner.
Crown Lands Department,
Quebec, 24th October, 1896, 4200

SECRETARY'S OFFICE.

Quebee, 10th October, 18906,

Notice is he.u'ulzlifl given that a petition has been
presented to His Honor the lieutenant governor, by
J. A, V., Amirault, esquire, notary publie, of the
village of Hemmingford, county of Huntingdon,
district of Beauharnois, by which he prays for the
transfer in his favor of the minutes, repertory and
index of the late Patrick Clancy, in his lifetime
notary, of the same place, in virtue of the provi-
sions of the notarial code, art. 3685 R, 8. P, b

M. F. HACKETT,

3082 Provincial secretary.

SECRETARY'S OFFICE.

Quebee, Hth October, 1896,

Notice is bereby given that a petition has been
oresented to His Honor the lieutenant governor,
y Joseph A, Gadoury, esquire, notary publie, of
Sainte Klizabeth, county of Joliette, by which he
prays for the transfer in fnis tavor of the minutes, re-
pertories and indexes of the lute Narcisse Lacasse and
the late Frs. X. Ondsime Lacasse, in their lifetime
notaries public, of the same place, in virtue of the
rovisions of the notarinl code, art. 3685 of the

evised Statutes of the province of Quebec,

M. F. HACKETT,
3890 Provincial secretary.

Provixce or QUEBES,
Department of Crown Lands,
PUBLIC NOTICE
Is hereby given, in conformity with the law, art.
1283 and following of the K. 8. Q., that, 60 days
after the posting of the notice, the commissioner of

Crown Lands will cancel the sales and locations of
the public lands mentioned in the following list :

Adj. 84566,
Montcalm.,

Lot 8, in the 3rd range, to James Clifford. , +
E. E. TACHE,
Asgistant Commissioner.
Crown Lands Department,
Quebec, 12th October, 1890,

ProviNce oF QUEBEC,
Department of Crown Lands.
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, in conformity with the law, art.
1283 and following of the R. 8. Q., that, 60 dayr
after the posting of the notice, the commissioner of
Crown Lands will cancel the sales and locations{of
the public lands mentioned in the following list :

Township Patton,
Lot 43, of 4th range, to Jos. Morin,
Township Avimagh.
Lot 20, of 2nd range N. W., to Naz. Laflamme.
Lot 21, of 2nd range N. W, to Télesph Laflamme.
Township Normandin.
Lot 46, of north range, to Théodule Lessard.

E. E. TACHE,
Assistant Commissioner.

4001 21

Department of Crown Lands,
Quebee, 17th October, 1896, 4002
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No 07-96.
DErARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Dissolution de la dissidence de Wickham-Ouest, dans
le comté de Drummond,

Ordre en conseil du 30 septembre 1896,

11 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR en conseil d'ordonner, qu’attendu que
les syndics dissidents de la municipalité de Wickham-
Quest, dans le comté de Drummond, ont laissé pas-
ser une annde sans avoir une école, soit dans leur
propre municipalité, soit conjointement avec d'au-
tres syndics dans une municipalité voisine, et qu'ils
n'ont pas mis la loi scolaire & exécution, et ne pren-
nent sucune mesure pour avoir des écoles, et de
déclarer que la corporation des syndics des écoles
dissidentes pour la dite municipalité de Wickham-
Ouest, dans le dit comté de Drummond, est dis-
soute, et elle est par les présentes dissoute, en con-
formité au statut en tel cas fait et pourvu,  3955-3
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS

DU CONSEIL LEGISLATIF,

Relatifs ana avis de Bills Prives.

03, —Toute demande de billa privés, qui sont
vroprement du ressort de la Législature de la
Province de Quebec, suivant les dispositions de I'acte
de I'"Amériaue Britunnique du Nord, 1867, clause
63, pour la construction d un pont, d'un chemin de
fer, d'un chemin & barvieres, ou d'une ligne télé-
graphuque ;soit pour In construetion ou Pnmélioration
d'un hitvre, canal, écluse, digue ou ghssoire, on
autres yravaux semblables; soit pour l'octror d'un
droit de traverse, laconstruction d'usines ou travaux
pour fournir du gaz ou de l'ean, l'incorporation de

rofessions, métiers ou de compagnies a fonds social ;
'incorporation d une cité, wville, village ou autre
municipalité, l'imposition d’aucune taxe locale, la
division d'aucun comté, pour toutes autres hns que
celle de la représentation en parlement ou d'aucun
cantons, le changement de site d aucun chef lieu,
ou d’aucun buresu local, les reglementa concernant
toute commune, le ré-arpentage de tout canton,
ligne ou concession; ou pour octroyer & qui que ce
soit des droits ou privileges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission e faire quoi que ce soit qui
sournit compromettre les droits ou ls propriété

‘sutres individus, ou se rapportanta une classe
particuliére de la société ; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
aatérieur, ige la publication d’un avis, spécifiant
clairement et distinctement la nature et I'objet de
la demande, savoir :

Un avis inséré dans la Gazette Officielle, en frangai
et en anglais, et dans un jo! publié en mgt::
et dans un autre publié en francais, dana le district
auquel s'applique la mesure demandée, ou dans
I'une ou l'autre langue, #'il n'y a qu'un seul journal
ou s'il n'y existe pas de journal, la publication
dans les deux langues) se fera dans la Gazette

fficielle ot dans le journal d’un district voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une péricde d’'au moins un mois durant
'intervalle de temps écoulé entre la cléture de la
seasion précédente et la prise en considération de la
pétition,

64,—Avant d'adresser & la chambre aucune
pélition demandant la permission de présenter un
oill privé pour la construction d'un pont de péage
les personnes se proposant de faire cette pétition-
devront en donnant I’avis prescrit par la regle pré-
oédente, et de la méme maniere donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de 'éten-
due du privilege, de la hauteur das arches, de
l'espace entre lea culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de coustruire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-toarnant.

No. 97-96.
DerarTaesT oF PubLic INsTrRucTION,

Dissolution of the dissentient school corvporation of
Wickham West, in the county of Drimmond.

Order in council of the -:;Oth of September, 1896,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, that whereas the
dissentient trustees of the municipality of Wickham
West, in the county of Drummond, have allowed a
year to elapse without having any school, either in
their own municipality, or jointly with other trus-
tees in an adjoining municipality, and have not put
the school law into execution, and do not take any
steps to obtain schools, to declare that the corpora-
tion of the trustees of the dissentient schools for
the said municipality of Wickham West, in the said
county of Drummond, is dissolved, and it is hereb
dissolved, the whole pursuant to the statute in such
case made and pru\'il.\lcd. 3956
EXTRACTS OF RULES AND REGULATION

OF THE LEGISLATIVE COUNCIL,

Relating to notices for Privale Bills

63 -All appliesaons for private bills, pr perly
within the range of the powers of the Legislatura - f
the Province of Quebec, according to the provisions o f
the act of British North Americs, 1867, clanse 53,
whether for the construction of 8 bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the constrection
or improvement of a harbour, zanas, lock, dam or
slide, or other like works ; the granting of a right
of ferry ; the construetion of works for supplyin
gas or water the incorporation of an particular,
profession or trade, or of any joint stock compary 3
the incorporation of a city, town, village, or other
municipality ; the levying of any local Assessmenu ;
the division of any county, for purposea other
than that of representation in parliament, or of
any township ; the removal of the site of any
county town, or of local offices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, li
or concession, or otherwise for granting to any
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing an
matter, or thing which in its oﬂerst-ion wo
affect the rights or property of other parties, or
relate to any particular class of the community ;
or for making any amendment of a like nature to
any former act,—shall require a notice, oclearly
and distinetly specifying the nacare and object of
the application, to be published as follows, viz :—

A notice inserted in the Official Gazette, in the
english and french languages, and in one news-
aper in the english, and one newspaper in tke
nch language n the district affec or in both

es, if there be but one paper ; or if there
be no paper published therein, then (in both lan.

) in the Official Gaztte, and In a parer
Emed in an adjoining district

Such notice shall be continued in each case for
a period of at least one month, during the interval
of time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition.

b4.—Before any petition praying for leave to
bring in a private bill for the erection of a toll-
bridge, is presented to the house, the persom or
persons intending to petition for such bill shall
upon giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same
manner, give notice of the rates which hey intend
to ask, the extent of the privilege, the height of
the arches, the interval between the abutments
or piers for the passage of rafts or vessels. and
mentioning also whether they intend to erected
drawbridge or not, and the dementions of the
same.
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40, —Les dépenses et frais occas onnés par des
bills privés conférant (H.Ielql.le privilege exclusif ou
ar toute autre obljet e profit, ou ponr 1 avantage
'on particulier, d'une corporation, ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
d» maniére & conférer des pouvoira additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséquemment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer au bureau des bil, privés la somme de deux
cent puastres immédintement aprés lour premiére
lecture. Tous ces bills doivent étre rédigés dans les
langues anglaises et frangmses, par ceux qui les
demandent, et imprimés par I'entrepreneur del'im-
pression des bills de la chambre, et 260 exemplaires
o1 frangais et 100 en anglais de ces bills doivent
étre déposés au bureau des bills privés; et s'il y a
des amendements lora de la seconde lecture, qui
néoessitent une réimpression du bill, ceux «uien
demandent la passation devront deposer au bureau
des bills privés 2560 exemplaires en frangais et 100
en anglair du bill tel qu'amendé ; Et de plus aucun
de ces bills ne doit étre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d'un certifieat d'un des
otliciers en loi constatanc que le projet de loi a été
vu, examiné et jugé conforme aux lois générales et
aux réglements de cette Chambre, ni étre lu pour la
troisiéme fois avant que le greffier n’ait requ un cer-
titicat de l'imprimeur de la Reine, déclarant qu'il
lui o été fait remise du cofit de l'impression de 2560
exemplaires de la version anglaise de I'actg, et de
6500 de la version frangaise, pour le gouvernement.

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
la Chambre une somme de $200 et en sus le cofit
de I'impression du bill dans le volume des staluts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mairs
du greffier du comité auquel le bill est renvoyé.

Si un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
les mains du greflier au moins huit jours avant 1'ou-
verture de la session, et si ln pétition n’est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & 8tre payé au comptable sera de cinq cents

iastres, s'il s'agit d’une com ie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d’octroyer une charte A une cité ou a
une compagnie A fonds social, vu d'amender telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas.
2,—L'honoraire payable lors de la seconde
lec:ure d’'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
hambres ouil a gbé présenté, mais les frais d'im-
pression doivent 8tre payés dans chaque chambre,

LOUIS FRECHETTE,
2861 G.C. L.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Bills prives,

Nulle pétition pour un bill privé n'est regu upres
‘expiration des deux premieres semaines de la
session, Aucun bill privé ne peut 8tre présentéd
aprés V'expiration des trois premiéres semaines de
la session. Aucun rapport d'un comité permanent
ou spécia sur un bill privé ne peut &tre requ ndpr'e.s
l'ezpiration des quatre premiéres semaines de la
mj. .

1. Toute demande de bills privés relative & des
matidres qui tombent dans les catégories de sujets
dépendant de la législature de Québec, d'mpres
I'Acte de I'Amérique Britanwique du Nord, 1887,
81t pour la construction d'un pont, d’un chemin de
far, d un tramway, d'un chemin a barrieres ou d'une
li,ne télégraphique ou téléphonique ; soit pour la
¢ nastruction ou |amélioration d'un havre, canal,
é3luse, digue, glissoire ou autres travaux semblables,
#iit pour la concession d’'un droit de passeur, woit
pour Vi ration d’'un commerce ou métier
spécial, ou d'une compagnie & fouds social ; soit
pour lincorporation d'une cité, ville, village ou
autre municipalité ; soit pour le prélevement d une

80.— l'he expenses and costs attending >n private
bills giving an exclusive privilege, or for any cther
object of profit, or private, eorporate, or individual
advantage ; or for amending, extending, or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
add‘tional powers, ought not to all on the public *
accordingly, the parties seeking to obtain any svch
bill shall be required to pay into the private bll
office the sum of two hundred dol'ars. immedintely
after, the first reading thereof ; and all such bills
shall be prepared in the english and french lan-
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty eoﬁiec thereof
in french, and one hundred in english, shall te
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be e at the second reading which shall
requre the reprinting of the bill, he parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file at
the private bill office two hundred and fifty addi-
tional copies in frencl. and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended, and,
moreover, no such bill shall be submitted to the
committee on lllndinf orders and private bills be
fore the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the eral
laws and the rules of this House, nor shall it b«
read a third time until a certificate frem the Queen's
printer shall have been filed with the clerk that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay to the accountant of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

If a copy of the Bill have not disposited in the
hands of the clerk at least eight days before the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases.

2.—The fee payable on the second reading of
any private bill is paid only in the bouse n which
such bill originates, but the cost of printing th
same is paid in each house.

LOUIS FRECHETTE,
2862 C.LC.

LEGISLATIVE ASSEMBLY.
Private Bills,

No petition or any Private Bill shall be receised
after the first two weeka of the Session, No Pri-
vate Bill shall be introduced after the first three
weeks of the Session, No report of any Standing
or Select Committee u| a Private Bill shall be
received after the first four weeks of the Session.

All applications for Private Bills, properley tie
subject of legislation by the Legislature of Qucbee
witjl.i.n the purview of *‘ The Britisn North Ame-
rica Act, 1867, whether for .he erectiun of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike, Road, Telegra ph or Telephon Line ; the
construction or improvement of a bour, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the grant-
ing of a right of Feiry ; the incorporation of an

icular Trade or , or of any Joint Stoc

mpany, the incorporation of  City, Town, Vil-
lage or other Municipality ; the levying of any
local Assessment : the division of any Munici
lity, or of any County for purposes other than l'.E:O

e —
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¢ :tisation loeale ; soit pour la division d'une muni-
cinalitd, ou d'un comeé pour des fins autres que
celles de la représentation dans la législature ; soit
potr le changement du chef-lieu d'un comté ou le
déplacement de bureaux locaux ; smt pour le
réwrpentage d un canton ou d une [‘igne ou d'une
¢ ncession de canton ; soit pour concéder a un ou a
des individus des droits ou priviliges exclusifs ou
wrticuliers, ou l'sutorisation de faire quoi que ce
soit de nature i affecter les droits ou la propriété
d'autres individus, cuse rapportant a une classe
pirticuliére de la société ; soit pour faire un amende-
ment d'une nature semblable & un statut existant,—
doit 8tre précédé d'un avis spécifiant clairement et
distinctement la nature et l'objet de la demande.

2. Cet avis doit, sauf dans le cas de corporations
existantes 8tre signé an nom de mmur qui la
demande est faite et doit &tre publiée dans la
Gazette Officiel e de Quebec, en frangais et en an-
glais, ainsi que dans un journal publié en fran.

is et dans un journal publié en anglais dans le
mﬁct concernd ; et 8'il n'y a pas soit de journal

blié en frangais, soit de journal publié en anglais

le district, alors dans un journsl publlli]f en

frangais ou dans un journal publié en anglais dans
distriet voisin,

8. Cet avis, dans chaque cas, doit &tre publié
d'une maniére continne durant une période d'au
moins un mois pendant l'intervalle entre la cld-
sure de la session précédente et la prise en consi
dération de la pétition et des exemplaires des
journaux contenant la premiére et la derniére inser-
tion de I'avis doivent 8tre envoyéa au Greflier par
coux qui 'ont publié, pour étre déposés au bureau

d u comité des ordres permanents,

Lorsqu'il s'agit dun bill privé autorisant la
ojastruction d'un pont de ., la ou les per
8)::es se proposant de demander ce bill doivent,
dans | avis exigé par la regle précédente, indiquer
lse péages qu olles se proposent d'exiger, |étendve
du pnvilége, la hauteur des arches — l'espace
e .iva les culées ou piliers pour le passage des
t «nus de bois et navires—et l'intention de con-
stroire ou non un punt-lévis et les dimensions de ce
p ib-lévia,

Toute personne demandant un bill privé lui
coaférant quelque privilige ou probit exclusif, ou
conférant un avantage personuelle ou corporatif, ou
zu dgque amendement & un statut existant, doit

époser entre les mains du greffier, huit jours
a-ant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais ou en anglais, et déposer en
mime temps entre les mmns du comptable de la
Ciambre une somme suffisante pour payer l'i
pression de 660 exemplaires en francais et
exemplaires en mgal.nia, et aussi 82.00 par page
de matidre imprimée pour la traduction. et cin
quiunte centine par page pour la correction et la
revision des épreuves. La traduction doit étre faite

ar les officiers de la Chambre, et |impression par
'eatrepreneur des impressions.

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
la Chambre une somme de $200 et en sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
d» déposer le requ de ces paicments entre les mains
du egraﬂiar du comité auquel le bill est renvoyé

1 un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
les mains du greflier au moins huit jours avant l'ou-
verture de la session, et i la pétition n'est pus pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & 8tre payé au comptable sera de cing cents

iastres, 8'il s'agit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphome,
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou i
une com ie & fonds social, ou d’amender telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas.

Ces sommes doivent dtre puyées immédiatement
apres la deuxiéme lecture du bill et avant qu'il soit
examiné par le comité.

** Les bills pour rer les villes ne devront
cotonir que les dispositions dérogatoires & l'acte
doa clauses générales des corporations de ville, en
# péoifiant, chaque cas particulier, la clause

of Representation in the Legislature : the remcv 1
of the site of a County Town or of any local officis ;
the re-survey of any Township, or of any Town-
ship Line or Concession ; or Fur granting to and
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for domng any
matter or thing which in its operation would affect
the rights or property of other parties, or which
relate to any particular class of the community ;
or for making any amendment of a like nature to
any existing Act,—shall require a Notice clear y
and distinctly specifying the nature and object of
the application.

2. Such notice, except in the case of exitting
Corporation, shall be signed on behalf of the appli-
cants, and shall be published in the Quebec Official
Gazette, in the English and French language, and
in one newspaper in the Knglish, and m one
newspaper in the French language, and in the
diatrict affected ; snd in default of either or such
newspaper in such District, tnen in a similar news
paper published in an anjoining District.

3. Such Notice shall be continued, in each cate,

for a period of at least one month during the
interval of time between the close of the next
proceeding Session and the consideration of the

Petition ; and copies of the newspapers containing
the first and last insertion of such notice shall, te
sent by the parties who inserted such notice to the
Clerk of the House, to be filed in the office of tie
Committee on Standing Order

In the case of an intended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-Bridge, the
Bamn or persons intending to petition for such

ill, shall, in the Notice prescribed by the pre-
ceding Rule, specify the rates which they internd
to ask, the extend of he privilege, the height «f
the arches, the interval between the abutments or
piers, for the passage of raits and vessels, and s so
whether it is intended to erect a drawbridge or not.
and the dimensions of the same,

Any person seeking to obtain any Private Bill
giving any exclusive privilege or profit, or private
OF Corporate adrantn%a. or for any amendment to
any existing Act, shall deposit with the Clerk «f
the House, eight days before the opening of tle
aession, a copy of such Bill in the english «f
french language, and shull at the same time
deposit with the accountant of the House a sam

I'im | sufficient to pay for printing 400 copies in englxh
400 | and 660 copies in French, and also $2 per page f
printer matter for the translaton and cents

pur page for correcting and revising the printing.
The translation shall be made by the officers of
the House and the priuting shall be done by ttre
contractor.

The applicant shall also pay to the accountant
of the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

If a mPy of the Bill have not disposited in the
hands of the clerk at least eight days before the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountans
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-

pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hun dollars in all sther cases.
Such payments shall be made immediately after

the second reading before the consideration of the
Bill by such Committee,

Bills for the incorporation of town only shall
conta n such provisions as may derogate from tke
town corporations general clausea act, specifying
in each special case the clause of the general ac-
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dx statut général que “on désirera éluder et en
remplagant par une nouvelle clause celle a la-
quelle il sera amnsi dérogé. Les billa qui ne seront
pas rédigés conformément & cette regle, seront
rafaita par ceux qui en demanderont la passation
et réimprimés & leurs dépens, avant d’dtre examinées
par le comité des bills privés, "

* Tous les bills autorisant la construction de che-
mins de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route & suivre,
ot les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoirs électriques ou hydrau-
liques devront spéeifier clairement les priviléges
spéeinux & elles conférés, ainsi que les noms des
localités on elles veulent opérer.”

“ Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins l barriéres, lignes de télégraphe ou de
téléphone et la situation des ateliers des compagnies
de pouvoirs électriques et hydrauliques devront
8tre produits devapt 'le comité suquel ces bills seront
référés, et ce comité ne pourra procéder avant leur
production,

** Lorsque les bills privés sont introduits dans
ie but d’amender des wctes existants, ces bills
dowvent déeréter que la clause que l'on désive
mender soit révoquée et remplacée par Ll nou-
velle clause, en indiquant les amendements entio
srochets,

“ Dans le cas on les promoteurs de ces bills
ne se conformeraient pas a cette disposition, lo

tier en chef du buresu des bills privéa doit lea
mn imprimer dans cette forme aux frais des pro

moteurs. '
L. G. DESJARDINS,

2803 Greflior de I'Assemblée Législative,

which ia sought to be departed from, and replacir g
it by a new clausé to be substituted tor the me so
peparted from, Bills which are not framed accordir
to thie rule shall be re-framed by the promoters ar
reprinted at their expense before the Private Bil's
Committee passes upon such clauses.

All Bills authorizing the building of any railways
turnpike road, telegraph or lole;ﬁ\une ine shall
mention the terminal points, with a general indica-
tion of the route to be taken, and those incorporat-
ing electric, water and power companies shall clearly
specify the particular privilege conferred, with the
name of the places in which they are to be exercised.

Plans shewing the routes of such railways,’turn-
pike roads, telegraph or telephone lines and the
positions of the works of any such electric, water
and power companies shall be produced before the
Committee to which such Bills are referred and
until so produced, the said Committee shall not
proceed thereon,

When Private Bills are introduced for the pur
pose of amending existing acts, such Bills shuu
enact that the clause sought to be amended | e
repualed, and replaced by the new clause, iadicaty g
the amendment between brackets .

In the event of the promoters not complyn g
with chis rule, the cluef clerk of the private bil s
oftice shall be charged with the duty of having tl e
bills printed in that shape st the expenss of the

promoters,
L. G, DESJARDINS,

2864 Clerk of the Legislative Assembly.

Demandes a la Législature

Applications to the Legislature

Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite & la l1égislature de la province de Québec,
a sa prochaine session, afin d'incorporer la compa-
gnie de chemin fer d'Asbestos et Danville, avec
pouvoir de construire, mettre en opération et main-
tenir un chemin de fer m par l'électricité ou la
vapeur d'um point du village de Danville ou prés
d'icelui, dans le comté de Richmond, dans la pro-
vince de Québec, jusqu'a un endroit appelé Asbestos,
dana le canton d:qSllipton. dans le dit comté de
Richmond et province de Québec, avec tous les
pouvoirs nécessaires et ordinaires accordés aux com-
pagnies incorporées Rour telles fins.

R. A. E. GREENSHIELDS,
Solliciteur des requérants.
Montréal, 20 octobre 1896, 4133

Avis vous est par les ls;éuntel donné que la cor-
tion de la ville de Saint-Louis fera application
Ia législature de la province de Québec, & sa pro-
chaine session, pour obtenir la passation d'un acte
pour amender sa charte et notamment & l'effet d'y
substituer le nom de *‘cité " & celui de ** ville " ;
changer le mode actuel des avis en rapport avec le
rdle de perception ; assimiler davan avec la cité
de Montréal les procédures relativer:fe
tion et I'élection des candidats aux élections muni-
cipales ; donner aux évaluateurs de plus amples
vouvoirs en rapport aveo 'examen et 'homologation
iu role d'évaluation ; déterminer la date i laquelle
1a liste des électeurs municipaux doit 8tre préparée ;
modifier le pouvoir d’emprunt ; étendre le temps en
rapport avec la prescription des arrérages de taxes ;
ementer la pose des fils électriques  la surface
et sous le sol, dana les ruesde la ville, et imposer
dea taxes en rapport avec iceux.
BISAILLON, BROSSEAU & LAJOIE,

urs de la corporation,
Montréal, 20 octobre 1896, 4125

la présenta- | proceedi

Public notice is herebL given that application
will be made to the legislature of the province of
Quebee, at its next session, to incorporate the
Asbestos & Danville Railway Company with power
to build, operate and maintain and electric or
steam railway from a point at or near the village of
Danville, in the county of Richmond, in the pro-
vince of Quebec, to a place called Asbestos, in the
township of Shipton, in the said county of Rich-
mond and province of Quebee, with all proper and
usual powers given to companies incorporated for
such purposes.

R. A, E. GREENSHIELDS,
Solicitor for applicanta.
Montreal, 20th October, 1896, 4134

Notice is hereby gi?el} that the corporation of the
town of Saint Louis will apply to the legislature of
the province of Quebec, at its next session, to obtain
the passing of an act to amend its charter, and
especially for the purpose of substituting therein the
name of ** city "' for that of ‘‘town" ; tochange the
actual way of fiving notices concerning the tax roll ;
to assimilate further to the city of Montreal the
ings relative to the nominarion and election
of candidates at municipal elections ; to give valua-
tors more ample powers about the examination and
homologation of valuation rolls ; to fix the date at
which the list of municipal electors should be pre-
pared ; to modify the borrowing powers ; to extend
the time for the prescription of the arrears of taxes ;
to regulate the laying of electric wires on the sur-
face or under ground, in the streets of the town,

and to impose taxes in connection therewith,

BISAILLON, BROSSEAU & LAJOIE,
Attomgg; of the corporation,
Montreal, 20th October, 1896, 4126

B R e |
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AMENDEMENTS.

La cité de Montrdal s'adressera i la législature de
Québee, i sa prochaine session, pour qu'il soit adopté
un acte i l'effet d'amender sa charte et les différents
nctes qui 'amendent de la maniére suivante :

1° Pour lui permettre de faire face & ses obliga.
tions, et de faire certains travaux et améliorations
permanents absolument nécessaires, et de pourvoir
au payement du surplus d'intérét résultant de ces
obligations, au moyen d'un emprunt et d'une aug
mentation de revenus ;

2° Pour amender les lois relatives i la confection
et & la révision des listes municipales et parlemen-
taires ;

3" Pour sutoriser Ia cité & prélever une taxe sur
tous les fils télégraphiques, électriques et téléphoni-
ques, lglacéu sous terre ou attachés o des poteaux ;

4" Pour réglementer la mendicité, la vente des
journaux et brochures, ainsi que la circulation des

icycles ou autres véhicules de ce genre et pour em-
pécher 'exposition de plaies et infirmités dans les
rues et places publiques de la cité, et aussi pour étre
autorisés a faire des réglements concernant le pesage
de Ia pierre, des denrdes et des produits agricoles
dans les limites de la cité, et a avoir le controle des
balances publiques i cet effet ;

5" Pour corriger une erreur dans la section I, du
chapitre 57 de ln 87 Victoria, en vempli gt le mot
*élargissement " dans la 2éme ligne, par le mot
*amélioration,” et pour modifier In dite section en
conséquence ;

G’ I’uurt}uu nulle compagnie ou personne, nonobs-
tant toute loi i ce contraire ne puisse faire des tra-
vaux dans les rues de la cité de Montréal, sans le
c9:':smnt.emeut et Ia permission du conseil de Ia dite
cité ;

7° Pour que la cité soit antorisée i faire un em-

nt spécial pour construire des tunnels ou con-

uits souterrains dans les rues et ruelles de la cité

pour recevoir les fils télégraphiques, téléphoniques
et électriques ;

8" Pour autoriser la cité i prélever la taxe scolaire
qui n'a pas été perque dans le quartier Saint-Ga-
briel depuis 1890, et pour en fixer le mode de répar-
tition ;

9° Pour ratifier les résolutions et contrats relatifs
sux arrangements faits avec certaines compagnies
ot personnes au sujet de la vente du bétail en dehors
des marchés, et pour étre autorisée 4 modifier et
renouveler ces arrangements ou autres de méme
nature,ou & en faire d’autres avec d'sutres personnes
au méme effet ;

10° Pour obtenir le droit de soumettre a la taxe
générale tous les terrains exempts de cette taxe,
exceptd les constructions et bitisses élevées sur ces
terrains ;

11* Pour modifier le réle de cotisation pour l'ou-
verture et le prolo ent de Ia rue Pantaléon,
ainsi que la maniére dont le cofit de cette améliora-
Sion devra Btre payé ;

12° Pour obliger certaines personnes A faire au
bureau de santé des déclarations concernant les en-
fants nés A Montréal, et pour autres fins.

L. 0. DAVID,

Greflier de la cité.
Bureau du greffier de la cité,
Hétel de ville,
Montréal, 17 octobre 18986,

4107

Avis est Enr le présent donné qu'une demande
sera faite & la législature de la province de Québec,
a sa prochaine session, pour obtenir un acte afin de
ratifier et confirmer les lettres patentes incerporant
* The Canada Switch and Spring Company,"” en
commandite, pour accorder & la dite com ie les
voirs d’autoriser I'augmentation du fonds social
e la com ie et la division du dit fonds social en
actiens préférenticlles et ordinaires et de pourvoir a
la distribution d’icelui.
ABBOTTS, CAMPBELL & MEREDITH,
Solliciteurs des requérants.
Montréal, 16 octobre 1896. 4116

AMENDMENTS,

The city of Montreal shall apl_:ly to the legislature
of Quebee, at its next session, for an act to amend
its charter and the differont acts amending the same,
as follows !

1" To enable it to meet its obligations, to execute
certains works and improvements absolutely requir-
ed, and to provide for the payment of the surplus
of interest resulting from such obligations, by means
of & loan and an increase of revenue ;

2° To amend the laws concerning the preparation
and revision of the municipal and parlismentary
lists ;

3" To empower the city to impose a tax on all
telegraph, telephone and eleetrie wires placed un-
dergmuud or on poles ;

4" To regulate mendicity, the sale of newspapers
and pamphlets, as well as the circulation of bicycles
and other vehicles of that kind, and to prohibit the
exposition of wounds and infirmities in the streets
and public squares of the city, and also to be author-
ized to make by-laws concerning the weighing of
stone, commodities and agricultural products within
the limits of the city, and to have the control of
public seales to that effect ;

5° To correct a mistake in section I, of chapter
57 of 57 Victoria, by replacing the word ** widen-
ing " in the second line, by the word *“improve-
ment,” and to modify said section aceordingly ;

(° To the effect that no company or person may
be authorized to do any work in the streets of the
city of Montreal, without the consent and permis-
sion of the council of the said city, notwithstanding
any law to the contrary ;

7° To the effect that the city be empowered to
make a special loan for the construction of tunnels
or underground conduits in the streets or lanes of
the eity, for the pnr}lmse of placing therein the tele-
graph, telephone and electric wires ;

8" To authorize the city to levy the school tax
which has not been collected in Saint Gabriel since
1850, and to fix the mode of assessment in connec-
tion with said tax ;

9° To ratify the resolution and contracts concern-
ing the arrangements made with certain companies
and persons with regard to the sale of cattle outside
of the markets, and to be empowered to modify and
renew such arrangements or others of the same na-
ture, or to make other arrangements with other
persons to the same effect ;

10° To include in the taxable property every

iece of land now exempt from taxation, the build-
ings constructed thereon being excepted ;

11° To modify the roll of assessment for the open-
ing of Pantaleun street, and the conditions of the
cost of said improvement ;

12" To oblige certain persons to report the births
occurring in the city of Montreal, and for other

PRI L. 0. DAVID,
City clerk.
City clerk’s office,
City Hall

Montreal, 17th October, 1896. 4108
Notico is hereby given that an application will be
made to the legislature of the province of Quebec,
at its next session, for an act to ratify and confirm
the letters patent incorporating ‘* The Canada
Switch and Spring Uomtnuy. Limited,” to confer
upon the said company like powers to authorize the
increase of the stock of the company and the divi-
sion of such stock into preference and ordinary
shares and to provide for the allotment thereof.

ABBOTTS, CAMPBELL & MEREDITH,
Solicitors for applicants.
Montreal, 156th October, 1896, 4116
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Avis est par le présent donné que les héritiers
testamentaires grevés de substitution de feu Anuble
Cyprien Prevost, en son vivant négociant, de Mont-
réal ; et les mémes, en leur qualité de donataires
aussi grevés de substitution de Dame Rosalie Vie-
toire Bernard, veuve d'Amable Cyprien Prevost,
aussi de Montréul ; et les enfants de feu Amable
Oscar Alexandre Prevost, propriétaires comme appe-
lés aux dites substitutions, de In cité de Québee,
s'adresseront i la législature de In provinee de Qué-
bece, & sa é‘i:rmhnine session, pour obtenir les pouvoirs
de procéder aux partages définitifs de tels biens
substitués (ou de rendre définitif le partage provi-
soire fait des hiens de la succession du dit feu
Amable Cyprien Prevost), avec pouvoirs, dans les
deux cas, de vendre, aliéner, emprunter et hypothé-
quer les immeubles et autres valeurs 4 partager,
pour parvenir plus équitablement & tels 8.

ARCAND PREVOST,
Curateur & la substitution Amable C. Prevost.
J. L. COUTLEE,
Curateur & la substitution de
adame R, V. B, Prevost,
LOUISE J. D. PREVOST,
Tutrice aux enfants mineurs de feu
Amable Osear Alexandre Prevost.
Montréal, 15 octobre 1896, 4119

AVIS,

Les commissaires d'écoles pour la municipalité sco-
laire de la citd de Sainte-Cundgonde s'adresseront i
la législature de Québec, i ga prochaine session, pour
demander que l'acte 56 Vict.,, ch. 03, soit amendd
_ de maniére a rendre effeclives les clauses 29, 30 et

31 du dit acte.

LAMOTHE, TRUDEL & TRUDEL,
Procureurs des dits commissaires,

Montréal, 20 octobre 1806, 4189

Avis public est par le présent donné que la ville
de Westmount s'adressera a la législature de la pro-
vince de Québec, & sa prochaine session, pour obte-
nir un acte afin d'amender sa charte et les actes qui
I'amendent, accordant plus de pouvoirs au sujet des
élections municipales ; améliorations spéeiales ; em-
prunts ; expropriations ; exemptions ; collection de
taxes ; approvisionnement d’eau ; et pour autoriser
la ville et les municipalités voisines de faire des
arrangements avec des compagnies ou personnes

ur l'approvisionnement d'eau, et pour d'autres

ns,
DUNLOP, LYMAN & MACPHERSON,
Procureurs des requérants.
Montréal, 21 octobre 1896, 4

Avis est par les présentes données que la corpora-
tion de la cité de Saint-Henri fera application & la
législature de la province de Québece, & su prochaine
session, pour obtenir la passation d'un acte pour
refondre la charte de la dite corporation, et pour
amender la dite charte en ce qui concerne la juri-
diction de la cour du recorder, et les formalités a
remplir avant de poursuivre pour dommages et le
temps pour prescrire les actions pour dommages
résultant de J:ilits ou quasi délits ou illégalités et

pour autres fins.
PRIMEAU & CODERRE,
Procureurs de la requérante,
Montréal, 22 octobre 1896, 4201

Avis est par le présent donné que demande sera
faite & la législature de la province de Québec, i sa
rochaine session, pour Ia passation d'un acte i
'effet de ratifier et confirmer un acte de vente
autorisé en justice, fait par Adolphe Robert et
Pierre Lamy, és qualité, A Antoive Robert, 14
février 1806, L. B. Houlé, N. P.

TAILLON, BONIN & MORIN,
Avocats des dits Adulphe Robert
4167 et Pierre Lamy ¢s qualité.

Notice is hereby given that the testamentary
institutes of the late Amable Cyprien Prevost, in
his lifetime of Montreal, trader, and the same in
their eapacity of donees and institutes of Mrs. Rosa-
lie Victoire Bernard, widow of Amable Cyprien
Provost, of Montreal aforesaid, and the children of
late Amable Osear Alexandre Prevost, substitutes
in the said substitutions, of the city of Quebee, shall
petition the legislature of the province of Quebec,
at its next session, to obtain the powers to proceed
to the final partition of the property comprised in
said substitutions (or to declare final thugm\‘ininnl]
division of the estate of the said late Amable Cyprien
Prevost), with powers, in both cases, to sell, alia-
nate, borrow, hypothecate and mortgage the im-
moveable and other property to be divided, in order
to come more equitably to such partitions,

ARCAND PREVOST,
Curator to the substitution Amable C. Prevost,
. L. COUTLEE,
Curator to the substitution of
rs. R, V. B. Prevost,
LOUISE J. D. PREVOST,
Tutrix to the minor children of the late
Amable Oscar Alexandre Prevost,
Montreal, 15th October, 1896, 4120

NOTICE.

The school commissioners for the school munici-
pality of the city of Sainte Cunégonde will apply to
the Quebec legislature, at its next session, to ask
that the act 56 Vict., ch. 53, be amended in such
manner as to render clauses 29, 30 and 31, of the
said act effective,

LAMOTHE, TRUDEL & TRUDEL,
Attorneys for the said commissioners,

Montreal, 20th October, 1896. 4190

Public notice is hereby given that the town of
Westmount will apply to the legislature of the pro-
vince of Quebec, at its next session, for the passing
of an act to amend its charter and the acts amending
the same, granting further powers respecting munici-
pal elections ; special improvements ; loans ; expro-
priations ; exemptions ; collection of taxes; water
supply ; and forauthority to the town and adjacent
municipalities to enter into agreements with com-
panies or persons relating to water supply, and for
other purposes.

DUNLOP, LYMAN & MACPHERSON,
Attorneys for the applicants,
Montreal, 21st October, 1806, 41562

Notice is hereby given that the corporation of the
city of Ssint Henri will apply to the legislature of
the province of Quebec, at its next session, to obtain
the passing of an act to consolidate the charter of
the said corporation, and to amend the said charter
in so far as relates to the juriadiction of the recor-
der’s court, and the fo ities to be fulfilled before
suing for damages, and the time to prescribe actions
for damages resulting from offences or quasi oftences
or illegalities, and for other purposes.

PRIMEAU & CODERRE,
Attorneys for petitioner.
Moutreal, 22nd October, 1806, 4202
Notice is hereby given that application will be
made to the legislature of the province of Quebee,
at its next session, for the passing of an act to r;:.fly
and confirm a deed of sale judicially authorized,
made by Adolphe Robert and Pierre Lamy, ds
walité, to Antoine Robert, 14th February, 1808,
f. B. Houlé, N. P.
TAILLON, BONIN & MORIN,
Solicitors for Adolphe Robert
4168 and Pierre Lamy és qualité.

b e
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AVIS.

MM. Adolphe Levéque, architecte ; John Barry,
commergant ; Nolan de Lisle, bourgeois, et nutres
citoyens formant partie d'un association eonnue
sous le nom d'Association Immobilibre de Mont-
réal, donnent avis qu'i la prochaine session de Ia
législature de la province de Québec, ils demande.
ront soit par un projet de loi, soit lors de la dizcus-
sion des amendements demandés par la la cité de
Montréal, que la charte de la cité de Montréal soit
amendée & 'effet suivant : 1° pour donner au maire
droit de veto sur toutes les décisions du conseil de
ville ; 2° déclarer que les six mois de prescription
ne n'aﬁphquenb pas nux poursuites intentées contre
les échevins pour dépenses illégales ; 3° efficer les
lignes homologuées pour expropriation ; 4" permet-
tre aux contribuables d'exercer les druits d'action

ui appartient” & Ia cité quand, aprés mise en

emeure, elle refuse ou néglige de les faire valoir ;
5° empécher la construction de tout trottoir en
matérisux permanents sans avoir, au préalable, regu
i cet effet, une demande de Ia majorité en nombre
et en valeur des propriétaires ; 6° changer le mode
d’évaluation et de cotisation ; 7° confiera un exécu-
tif s?écinl I'administration civique ; 8° obtenir une
meilleure représentation de tous les intéréts dans le
conseil de ville ; et autres matiéres touchant une
meilleure administration des affaires de Ia cité.
LAMOTHE, TRUDEL & TRUDEL,
Procureurs des pétitionnaires,
Montréal, 21 octobre 1896, 4105

Avis est par le présent donné que The Montreal
Union Abattoir Company s'adressera i I législature
de In province de Québec, a sa prochaine session,
pour obtenir un acte afin d’amender sa charte et
autoriser des arrangements entre li compagnie et
aucune municipalité auprés do la citéd de Montréal,
pour l'usage des abattoirs de Ia compagnie et des
pares aux animaux dans la dite cité, et la prohibition
d’abattoirs et parcs aux animaux dans telles munici-
Eulite's; autorisant des arrangements entre la cité

e Montréal et la compagnie pour nourrir les ani-
maux, eollection d'impdts par la dite cité ou par la
dite compagnie, et toutes autres aflaires en rapport
avec les marchés aux animaux vivants ; autorisant
le déplacement des abattoirs de la compagnie ou
d’aucuns d'eux au parc aux animaux, soit de In com-
pagnie de chemin de fer Grand-Trone ou soit de la
compagnie du chemin de fer du Pacifique Canadien ;
autorisant 'augmentation, dans l'nct.ié de In compa-
gnie, de l'évaluation de ses immeubles jusqu'aun
montant de I'évaluation faite par les cotiseurs de la
cité de Montréal et de la ville de Saint-Henri, et
Earniasnm sur le réle d’évaluation, et pour d'autres

ns.

BEIQUE, LAFONTAINE,
TURGEON & ROBERTSON,

Procureurs de la requérante.

Montréal, 14 octobre 1896. 4083-2
Avis est par le présent donné que les soussignés,
James Edward Mullin, marchand ; Thomas James
Chisholm, marchand en gros ; Patrick Mullin, gen-
tilhomme ; Donald John MceGillis, marchand en
gros; Francis Kiernan, gentilhomme; Joseph Ward,
marchand, et Patrick McCrory, marchand, tous des
cité et district de Montréal, s’adresseront a la légis-
lature de la province de Québec, 4 sa prochaine
session, pour obtenir un acte afin de les incorporer
comme compagnie & fonds social, sous le nom de
‘** The Montreal Cold Storage and Freezing Com-
ny,"” avec son principal bureau i Montréal, dans

e but de faire des affaires en général d’emmagasi-
nage & froid et d'entrepdt avee pouvoir de recevoir
deg objets et faire des avances sur icelles, et pour

autres affuires y ayant rapport.
DL?SOLOB & MACKIE,

Procureurs des requérants.
Montréal, 30 septembre 1896, 3833 4

—

NOTICE,

Messrs. Adolphe Lévéque, architect ; John Bar-
ry, trader ; Nolan de Lisle, gentleman, and other
eitizens forming part of an association known by the
name of the Real Estate Association of Montreal,
give notice that they will npply either by means of
a Bill, or at the discussion of the amendments
prayed for hy the city of Montreal, during the next
session of the legisluture of the provinee of Quebec,
that the charter of the city of Montreal be amended
to the following effect : 1° To give the mayor a
right of veto over all the decisions of the city coun-
eil ; 2° To declare that the six months' prescription
will not “1’le to suits against aldermen }ur expenses
incurred illegally ; 3° To eflace the lines homolo-
gated for expropriation ; 4° To give tax-payers the
right to exercise the rights of action whieh belong
to the city when after being put in default, the city
will refuse or neglect to institute them ; 5° To pre-
vent any permanent sidewalk from being made
without a previous demand of a majority in number
and value of the proprietors ; 6" To change the
manner of valuation and taxation ; 7° To entrust
the civic administration to a special executive ;
8" To obtain better representation of all interest in
the city council ; and other matters for the better
administration of the business of the city.

LAMOTHE, TRUDEL & TRUDEL,
Attorneys for petitioners.
Montreal, 21st October, 1896, 4166
Notice is hereby given that The Montreal Union
Abattoir Company will apply to the legislature of
the province of Quebee, at its next session, for an
act amending its charter and authorizing agreements
between the company and any municipalities adjoin-
ing the city of Montreal for the use of the company's
abattoirs and the stock yards in said city and the pro-
hibition of abattoirs and stock yards in such munici-
palities ; authorizing agrecments between the city of
Montreal and the company for feeding stock, collec-
tion of fees by the said city or by the said companyand
ull other matters connected with live stock markets ;
authorizing the removal of the company’s abattoirs
or of any of them to the stock yards of either the
Grand Trunk Railway Compuny or the Canadian
Puacitic Railway Company ; authorizing the increase,
in the company’s capital assets, of the valuation of
its renl estate to that as made by the assessors of
the eity of Montreal and the town of Saint Henri
and appenring on the municipal valuation roll, and
for uther purposes.

BEIQUE, LAFONTAINE,

TURGEON & ROBERTSON,

Attorneys for the applicants
Maontreal, 14th October, 18946, 4084

Nuotice is hereby given that the undersigned,
James Kdward Mullin, merchant ; Thomas James
Chisholm, warehonseman ; Patrick Mullin, gentle-
man ; Donald John McGillis, warehouseman ; Fran-
cis Kiernan, gentleman ; Joseph Ward, merchant,
and Patrick McCrory, merchant, all of the city and
district of Montreal, will apply to the legislature of
the province of Quebec, at its next sitting,to obtain
the ing of an act incorporating them as a joint
stock company, under the name of ** The Montreal
Cold Storage and Freezing Company,"” with its head
oftice in Montreal, for the purpose of carrying on a
general cold storage and warehousing business with
power to receive and make advances on warehoused
goods and for other purposes incidental to and ne-

cessary for the carrying on of the said business.

%UCLOS & MACKIE,
Attorneys for applicants.

3834

Montreal, 30th September, 1896,
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AVIS,

Avis esl par le présent donné que * The Trafalgar
Institute, " s'adressera i la législature de Québec, i
sa prochaine session, pour obtenir un acte afin d’au-
toriser I'Institut & vendre ou disposer autrement ou
hypothéquer leur propriété comprenant tout le lot
ou la plus grande partie du lot officiel No. 169, de
la ville de In Cite des Neiges, et aussi d’approuver
un réglement entre 1'Institut et Dame M. E. Robert-
son ¢t vir el al, en rapport & un chemin en commun
entre leurs propriétés respectives dans la susdite
loealité, et pour d'nutres fins.

HALL, CROSS, BROWN & SHARP,
Solliciteurs des requérants,

Montréal, 28 septembre 1886, J887-3

Avis est par le présent donné gue John William
Marling, banquier ; Edgar Judge, marchand ; J.
Cradock Simpson, agent ; IF. Wolferstan Thomas,
banquier ; Waltcr Drake, gentilhomme ; . B.
Hames, gentilhomme ; F. W, KEvans, gérant d’us-
surance ; D. A. P. Watt, gentilhomme, et antres,
tous des cité et district de Montréal, s'adresseront i
la législature, i sa prochaine session, pour obtenir
un acte afin de les incorporer et telles autres per-
sonnes (ui pourront devenir associds avec eux, sous
le nom de ** The Good Government Associntion of
Montreal ¥, dans le but d'étudier le gouvernement
municipal et la lgislation en tout ce qu'elle a rapport
affectant In cité de Montréal, de poursuivre et
prendre des procédures quand il est permis de le
faire & tout électeur municipal et & aueun corps
d'électeurs municipanx de la cité de Montréal, et
de faire toutes telles aflaires et autres choses en
rapport & ce qui précide.

PEERS DAVIDSON,
Procureur des requérants,
Montréal, ler octobre 1896. J830-4

Avis est par le présent donné que Harriet Newell
Jenkins, des cité et district de Montréal, veuve de
eu William Frederick Kay, en son vivant du méme
lieu, gentilhomme. tous deux personnellement, et
on sa qualité de tutrice a ses enfants mineurs Alice
K?r et William Frederick Kay, diment autorisée it
I'efiet des présentes et en sa qualité d'exéeutrice tes-
tamentaire de feu son mari; Sir Henry Seymour
King, M. P.,, K. C. I. E,, de la cité de Londres,
dans le Royaume d’'Angleterre, chevalier, en sa qua-
lité d’exécuteur testamentaire de feu William Kre-
derick Kay et Harriet Evelyn Kay, des cité et dis-
trict de Montréal, s'adresseront a la législature de
la province de Québec, i 8a prochaine session, pour
obtenir un acte pour faire disparaitre certains doutes
au sujet des pouvoirs des exécuteurs testamentaires
et leur conférer certains pouvoirs additionnels.
EERS DAVIDSON,
Procureur des requérants.
Montréal, ler octobre 1896, 3837- 4
Avis public est par le présent donné qu'une
demande sera faite & la législature de la province de
Québec, & sa prochaine session, pour obtenir un acte
afin d'incorporer ‘‘ The North Shore Power Com-
pany”, dans le but de posséder, mettre en opéra-
tion, louer, vendre, manufacturer, faire des aflaires
en fait de pouvoir d'eau, d'électricité, de vapeur et
aucune autre force motrice pour éclairage, chauffage,
objets de manufacture et tous autres objets indus-
triels ou utiles auxquels tel pouvoir peut étre appli-
qué ; électricité, gaz et autres luminaires ; posséder,
louer et mettre en opération des moulins, manufac-
tures, et autres travaux et appareils pour telle fin ;
posséder, louer et mettre en opération des locomo-
tives de train de chemin i lisses, et de faire tous con-
trats ot avoir le pouvoir de faire toutes choses
nécessaires ou avantageuses pour aucun des objets
susdits ou semblables, dans et prés du district de
Trois-Riviéres.
ROBERTSON, FLEET & FALCONER,
Solliciteurs des requérants.
Montréal, 24 septembre 1896, J780-5

2812

NOTICE.

Notice is hereby given that The Trafalgar Insti-
tute, will apply at the next session of the legislature
of Quebec, for an act authorizing the Institute to
sell, or ortherwise dispose of, or to hypothecate their
property comprising the whole or greater part of
official No. 169, of the town of Cite ﬁes Neiges, and
also to approve of an arrangement between the
Institute and Dame M. E, Robertson et vir et al,,
in regard to n common roadway between their res-
pective properties at the aforesaid locality, and for
other purposes, _

HALL, CROSS, BROWN & SHARP,
Solicitors for applicants.

Montreal, 28th Setember, 1896, 3888

Notice is hereby given that John William Mar-
ling, banker ; Edgar Judge, merchant ; J. Cradock
Simpson, agent ; F, Wolferstan Thomas, banker ;
Walter Drake, gentleman ; H. B. Hames, gentle-
man ; F. W, Evans, insurance manager ; D, A, P,
Watt, gentleman, and others, nll of the ecity and
district of Montrenl, will, at the next session of the
legislature, apply for an act to incorporate them und
such other persons as may be hereafter associated
with them, under the name of ** The Good Govern-
ment Association of Montreal ”, for the purpose of
studying municipal government and legislation in
any way affecting the city of Montreal, of suing and
taking proceedings when it is permitted to any
municipal elector and any body of munieipal elee-
tors of the city of Montreal to do so, and of doing
all such matters and other things as may be inci-
dental to the foregoing.

PEERS DAVIDSON,
Attorney for applicants.
Montreal, 1st October, 1896, 3836

Notice is hereby given that Harrict Newell Jen-
kins, of the city and district of Montreal, widow of
the late William Frederick Kay, in his lifetime of
the same place, gentleman, both personally and in
her quality of tutrix of her minor children Alice
Kay and William Frederick Kay, thereto duly
authorized and in her quality of executrix of the
last will of her late husband ; Sir Henry Seymour
King, M. P., K. C. L. E,, of the city ofr{,ondon. in
the Realm of England, knight, in his quality of
executor of said last will of the late William Frede-
rick Kay and Harriet Evelyn Kay, of the city and
district of Montreal, will, at the next session of the
legislature of the province of Quebec, apply for an
act setting at rest certain doubts which have arisen
respecting the powers of the said executors and con-
ferring upon the latter certain additional powers.

PEERS DAVIDSON,
Attorneys for applicants,

Montreal, 1st October, 1896, 3838

Public notice is hereby given that applicatien will
be made to the legislature of the province of
Quebec, at its next session, for an act to incorpurate
the North Shuore Power Company, for the purpose
of, in and near the district of Three Rivers, owning,
operating, leasing, transmitting, manufacturing,
and dealing in water, electric, steam and any other
power for lighting, heating, manufacturing and all
other industrial or useful purposes to which such

ower msy be applied ; electricity, gas, and other
illuminants ; owning, leasing, and operating mills,
factories, and other works and plant for such pur-
pose ; ewning, leasing, and operating lecomotive
tramways, and for entering into such contracts and
exercising such further powers as may be necessary
or useful for any of the foregoing or similar pur-
poses.

ROBERTSON, FLEET & FALCONER,
Solicitors for applicantas.
Montreal, 24th SBeptember, 1896. 3790
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AVIS

Est par les présentes donné que la Société Union
Saint-Joseph des Artisans de Sherbrooke, sollicitera
de Ia législuture de Québec, i sa prochaine session,
I'adoption d’une loi amendant ln charte actuelle de
la dite société pour modifier son nom corporatif,

ur augmenter son droit d'acquérir, pour mieux

éfinir les droits et devoirs de ses membres, et pour

d’autres fins,
LEON CARROLL,

Président.
Sherbrooke, 12 octobre 1896, 4045-2

Avis publicest parle présentdonné qu'une demande
sera faite & la législature de la province de Québec,
i sa prochaine session, pur ln corporotion du village
de Verdun, pour obtenir un acte afin. d'amender et
étendre I'acte de Ja dite législature, 40 Vietoria, cha-
pitre 41, intitulé **Acte pour changer le nom deln
municipalité du village de la Riviére Saint-Pierre et
pour étendre ses pouvoirs ", en tant que se rappor-
tant & la résidence des conseillers du dit village de
Verdun, le pouvoir d'emprunter par la dite corpora-
tion et les pouvoirs de la dite corporation pour les
besoins se rapportant a I'hygitne et pour réglement
au sujet des constructions dans le dit village, le
réglement au sujet des bicycles et pour d’autres

fins.
(Signé) N. T. RIELLE,
Procureur de la corporation
du village de Verdun.

(Vraie copie)
Procureur de la corporation

du village de Verdun. J071-3

Avis public est par le présent donné qu'une
demande sera faite a la législature, i sa prochaine
seasion, afin de détacher de la paroisse de Notre-
Dame de L'Assomption, dans le comté de Matane,
tout ce territoire le long du rivage du fleuve Saint-
Laurent, de Ia partie est de Ia Eropriété de John
Astle jusqu'a la propriété de John McNider inclu-
sivement, et de la paroisse de Saint-Octave de Métis,
dans le comté de Rimouski, tout ce territoire situé
entre la ligne est de la seigneurie de Métis jusqu'a
la propriété de Dame P, Fll‘m Leggntt, connu comme
Legatts Point, inclusivement,—le dit territoire étant
situé sur la rive du Saint-Laurent et étant la con-
cession le long du fleuve, sauf cette ];)nrt.ie depuis la
ligne de la susdite seigneuvrie jusqu'a la propriété
de Dame A, McLaren, comprenant les terres de la
concession adjacente en arriére sur toute 'espace,
et les ériger en un village sous le nom de ** village du
Petit Métis,"” e1 les habitants et contribuables d'iceux

en une municipalité de village séparée.
A, I{J()BERTSON,
3945-3 Solliciteur des requérants.

AVIS.

Les syndics de la paroisse Saint-Jéréme, comté et
district de Terrebonne, donnent avis qu'a la pro-
chaine session de la législature de cette province,
ils demanderont I'adoption d'une loi (Bill Privé)
aux fins d'dtre autorisés & emprunter de toutes per-
sonnes, corporations, compagnies financidres quel-
conques ou autres, une somme n'excédant pas
soixante mille piastres, avec un intérét n'excédant
pas cing pour cent remboursable en argent ou en
débentures en trente annuités, avec ensemble et y
compris le fonds d'amortissement pour la construe-
tion d'une église, sacristie et accessvires dans la dite
paroisse Suint-Jérdme, et pour parvenir au rem-
boursement de la dite somme ainsi empruntée,
intéréts et fonds d'amortissements, cotiser et pré-
lever sur les franc-tenanciers et propriétaires d'im-
meubles de la dite paroisse Suint-Jérome, les dites
sommes, intéréts ot fonds d'nmortissements requis,
dans les termes et les déluis susdits,

F. X. MATHIEU,
Proc. des dits syndics,

Saint-Jé rome, 22 septembre 1896, 38074

NOTICE

Is hereby given that the ** Bociété Union Saint
Joseph des Artisans de Sherbrooke,” will apply to
the Quebec legislature, at its next session, for the
passing of an act amending the charter of the said
association to alter its corporate name, to increase
its right to acquire, to better define the rights and
duties of its members, and for other purposes.

LEON CARROLL,
President.

Sherbrooke, 12th October, 1896, 4046

Public notice is hereby given that application
will be made at the next session of the legislature of
the province of Quebec, by the corporation of the
village of Verdun, for the passage of an act to amend
and extend the act of uaitF legisluture, 40 Victoria,
chapter 41, entitled : ** An act to change the name
of the municipality of the village La Riviére Saint-
Pierre, and to extend its powers,” in so far as relates
to the place of residence of councillors of the said
village of Verdun, the borrowing power of said cuor-
poration the powers of said eorporation in sanitary
matters and in the regulation of buildings in said
village, the regulation of bicycles and for other pur-
p(}ﬂm.

(Signed) N. T. RIELLE,
Attorney for the corporation of
the village of Verdun.

(True copy)
Attorney for the Cl.!l'l[)lll'lltiun

of the village of Verdun, 3072

Public notice is hereby given that application will
be made, at the next session of the legislature, to
detach from the parish of Notre Dame de L' Assomp-
tion, in the county of Matane, all that territory
along the shore of the river Saint Lawrence, from
the easterly portion of the pr perty of John Astle
to the property of John McNider, inclusive, and
from the parish of Saint Octave de Métis, in the
county of Rimouski, all that territory lying between
the easterly line of the seigniory of Métis to the

roperty of Mrs. P. F. Leggatt, known as Legatts

oint, inclusive,—the said territory lying along the
shore of the Saint Lawrence, and being the beach
concession, save that portion from the line of the
seigniory aforesaid to the property of Mrs. A.
Mc n, where it will include the lands in the rear
concession adjoining for that distance, and to erect
the same into a village under the name of the * vil-
lage of Little Métis,” and the inhabitants and rate-
payers thereof into a seperate village mnnieilgnlity.

A. ROBERTSON,

3946 Solicitor for applicants.

NOTICE.

The trustees of the parish of Suint Jérdme, county
and district of Terrebonne, give notice that at the
next session of the legislature of this province, th
will apply for the ing of an act (Private Bill)
for the purpose of g:i’:lg suthorized to borrow from
any person, corporation or financial company what-
sover or others, a sum not exceeding sixty thousand
dollars, with interest not to exceed five per cent, to
be repaid in money or debentures in thirty yearly
instalments, together with and including the sinkin
fund, for the erection of a church, sacristy an
accessories, in the said parish of Saint Jérome, and
to provide for the repuyment of the said sum thus
borrowed, interest and sinking fund to tax and levy
on the freeholders and proprietors of real estate of
the said parish of Saint Jérdme, the said sums,
interest and sinking fund required, on the terms
and within the delay above stated.

F. X. MATHIEU,
Attorney for said trustevs.
Saint Jérome, 22nd September, 1896, 3808
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Avis est par le présent donné que Charles J.
Davies, marchand ; David S. Leach, avocat ; Edward
J. Bedbrooke, commis; Willism J. Percival, com-
mis ; Bertram W. Grigg, teneur de livres; Walter
C. Fyfe, ngent ; Robert McGlaughlin, contre-maitre,
et nutres, étant une majorité des contribuables de
cette paurtic du village de Notre-Dame de Grice
Ouest, dans la paroisse de Montréal, maintenant
connue comme Montréal-Ouest, comprenant en ter-
ritoire tous les lots de cadastre numéros 118,
139 et 140, tant que subdivisé et mnon subdi-
visd, des plan et livre de renvoi officiels de
la dite paroisse de Montréal, s'adresseront & la
législature de la province de Qudbec, i 8a prochaine
session, pour obtenir un acte afin de les incorporer
et telles autres personnes qui pourront devenir asso-
cides avec eux, ccumme ville incorporée sous le nom
de ** Montréal-Ouest ", suivant ** I’Acte des clauses
générales des corporations de ville ", avec certains
pouvuirs dérogeant aux d'u-vuuitimm du dit act,

PEERS DAVIDSON,
Procureur des requérants,
Montréal, 15 octbbre 1806, 4005H-2

Elzéar Drolet, clere-notaire, de la cité de Québee,
résentera un bill & la prochaine session de la légis.
laturn de la province de Québec, i l'effet d'étre admis
a la pratique du notariat, aprés examen.

ELZEAR DROLET.
Québec, 23 septembre 1896, 3781-H

AVIS.

Avis est par les présentess donné que la corpora-
tion de In ville de Diugi r fern application a la légis-
lature de Ia province de Québee, i sa prochsine
session, pour obtenir la Jﬂs&uﬁiua: d'un acte pour
amender la charte de la dite corporation en ce qui
concerne les élections des conseillers de In dite ville
de Magog, le droiv d'imposer des taxes, la vente des
immeubles pour non-paiement des taxes, la régie
des marchés publics, I'imposition des pénalités et
amendes et le recouvrement d'icelles, et aussi aux
fins de conférer a la dite corporation des pouvoirs
plus étendus et de mieux définir les droits, attribu-
tions et devoirs des contribuables, et pour nutres

fins.
J. A. LEBLANC,
Procureur de la dite corporation,
Magog, 23 septembre 1896, 3763-5

Avis est par le présent donné qu’une demande sera
faite & la législature de la province de Québec, i sa
tElu-oc.:lm.inn session, pour obtenir un acte afin de rati-

er et confirmer un réglement entre certaines par-
ties intéressées dans les biens et succession de feu
I'honorable John Molson, et pour décharger les
exéeuteurs et syndics nommés en vertu de son testa-

ment.
E. LAFLEUR.
ABBOTTS, CAMPBELL & MEREDITH,
Solliciteurs des requérants.
Montréal, 12 octobre 1890, 3903-2
Avis public est par le présent donné qu'une de-
mande sera faite & la législature de la province de
Québec, i sa prochaine session, pour obtenir un acte
afin d'incorporer ** The Thomas Robertson & Com-
pany, en commandite,” dans le but de reprendre et
continuer comme société les affaires faites mainte-
nant dans lIa cité de Montréal, sous le nom de Tho-
mas Robertson & Co., comme quineailliers et mar-
chands et manufacturiers de métaux en général,
avec le droil d’émettre des actions préférentielles et
ordinaires ; le principal bureau de la compagnie sera
dans la cité de Montréal.
CROSS, BROWN & SHARP,
Solliciteurs des requéranta.
Montréal, 14 octobre 1896, 4061-2

Notice is hereby given that Charles J, Davies,
merchant ; David S, Leach, advoeate ; Edward J,
Bedbrooke, clerk ; William J, Percival, clerk ; Ber-
tram W, Grigg, book-keeper ; Walter C. Fyfe,
agent ; Robert MeGlaughlin, foreman, and others,
being o majority of the rate.-payers of that portion
of the village of Notre Dame de Grice West, in the
parish of Montreal, presently known as Montreal

eat, comprising in territory the whole of cadastral
lots numbers 138, 139 and 140, both subdivided
and mnot subdivided, of the ofticial plan wnd
book of reference of said parish of Montreal,
will, at the next session ot the legislature of
the province of Quebec, apply for an act incorpor-
ating them and such others as muy hereafter become
nssociated with them, as a town corporation under
the name of ** Montreal West,” according to ** The
Town Corporations General Clauses Act," with
certain powers derogating from the provisions of

said act,
PEERS DAVIDSON,
Attorney for applicants.
Montreal, 15th October, 1896, 4066
Elzéar Drolet, notarial student, of the city of
Quebee, will present a bill at the next session of the
legislature of the province of Quebec, for admission
to the practise of the notarial profession, after

examination,
ELZEAR DROLET.
Quebee, 23rd September, 1896, 3732
NOTICE.

Notice is hereby given that the corporation of the
town of Magog will apply to the legislature of the
provinee uﬁ@uohw, at its next sestion, to obtain
the passage of an act to amend the charter of the
the said corporation in so far us relates to the elec-
tions of councillors of the said town of Magog, the
right to impose taxes, the sale of real estate for
non payment of taxes, the management of the
public markets, the imposing of penalties and fines
and the recovery thereof, and also for the purpose
of conferring on the said corporation more ample
powers and of better defining the rights, actributes
and duties of tax-payers, and for other purposes,

J. A. LeEBLANC,
Attorney of the suid corporation,
Magog, 23rd September, 1806, 3764

Notice is hereby given that application will he
made to the legislature of the province of Quebec,
at its next session, for the pussing of an act to ratify
and confirm & settlement between certain iea
interested in the estate and succession of the late
Honorable John Molson, and to discharge the execu-
tors and trustees under his will.

E. LAFLEUR.

ABBOTTS, CAMPBELL & MEREDITH,
Solicitors for applicants,

Montreal, 12th October, 1806. 3994
Public notice is hereby given thatapplication will
be made at the next session of the legislature of the
province of Quebee, for an act to incorporate the
** Thomas Robertson & Company, limited,” for the
purpose of taking over and continuing as a going
concern the business at present carried on at the
city of Montreal, by the firm of Thos, Robertson &
Co., as hardware and general metal merchants and
manufacturers, with the right to issue preferred and
ordinary stock ; the head office of the company to

be at the city of Montreal,

CROSS, BROWN & SHARP,
Solicitors for applicants.
Montreal, 14th October, 1896. 40062
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AVIS PUBLIC.

La cité de Québee demandera b la législature de
la province de Québec, & sa prochaine session, la
pasaation d'un acte pour amender de nouveau son
acte d'incorporation, pour permettre au conseil de
ville de Ia cité de faire des réglements pour le main-
tien de la paix et la bonne inistration du pare
actuellement en construction en dehors des limites
de la cité ; pour emprunter une somme additionnelle
de plus de vingt mille piastres pour compléter
le dit parc ; pour periission d‘ucqué:ir ln propriété
de I'Institut Canadien de Québec ; fournir au dit
Institut un logement convenable dans 1'Hotel-de-
Ville pour y maintenir sa bibliothéque, payer cer-
tains octrois annuels pour aider au maintien de la
dite bibliothéque et obtenir en retour pour le public
le libre accés a la dite bibliothéque ; pour empécher
a construction d'étaux ou magasing de viandes dans
la municipalité de Notre-Dame de Québee, i une
distance de pas moins de cing arpents des limites de
la cité de Québec, et autres pouvoirs.

C. A. P. PELLETIER,

4081-2 Procureur de la cité de Québec.
Avis est Enr le préaa-r_nt_dmmé qu'une demande
sera faite i la législature de lu provinee de Qudébee,

i sa prochaine session, pour obtenir un acte afin
d'amender les actes concernant la Compagnie de
Chemin de Fer Urbain de Montréal, pour ratifier
certains contrats faits par la dite compagnie et pour
définir les dispasitions d'iceux et pour d'autres fins.
ABBOTTS, CAMPBELL & MEREDITII,
Solliciteurs de la requérante.
Montréal, 15 octobre 1596, 4099-2
Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite i ﬂ. législature de la province de Qudbec,
& sa prochaine session, pour obtenir un acte permet-
tant ** The Equitable Savings, Loan and Building
Association "', corporatien incorporée dans la pro-
vince d'Ontario, en vertu des dispositions des statuts
revisés d'Ontario, 1887, chapitre 169, d'étendre ses
affaires dans la province de Québee, et autoriser la
dite association sous le nom de ** The Equitable
Savings, Loan and Building Association”, de pour-
suivre et &étre poursuivie, d’acquérir et posséder des
immeubles en son dit nom ou au nom des syndics
d'icelle, de les vendre et en disposer et de placer de
I'argent garanti par hypothéque sur immeubles et
autres garanties dans la dite province, et pour ce,
placer toutes les gara.utiea prises dans la dite asso-
ciation, et en général de faire les affaires de la Buil-
ding Loan and Savings Company, dans la dite pro-
vince de Québec.
DUNCAN, GRANT & SKEANS,
Solliciteurs de ** The Equitable Savings,

Loan and Building Association.”

26, rue King-Ouest, Toronto.
Daté ce 14e jour d'octobre 1896. 4087-2

PUBLIC NOTICE,

The city of Quebec will apply to the legislature of
the province of Quebec, at its next session, to obtain
the passing of an act to amend its act of incorpora-
tion, to authorize the council of the city to enact
by-laws for the maintenance of the peace and good
management of the park now in construction out-
side of the city limits ; to borrow an additional sum
not exceeding twenty thousand dollars to finish said
park ; for leave to acquire the immovable property
of the ** Institut Canadien de Québec"; provide for
suitable rooms for the said institute in the City Hall
therein to locate its library ; to pay a certain annual
subsidy to help in maintaining said library ; and
secure in return a free access for the public to said
library ; to prevent the construction of stalls or
shops for selling meat in the municipality of Notre
Dame de Québec, at a distance of not less than five
anents from the limits of the city of Quebec, and
other powers.

C. A, P. PELLETIER,

4082 Attorney for the city of Quebec,

Notice is hereby given that application will be
made to the legislature of the province of Quebec,
at its next session, for an act to amend the acts
relating to the Montreal Street Railway Company,
to ratify certain contracts made by the said company,
and to define the provisions thereof and for other
purprmes.

ABBOTTS, CAMPBELL & MEREDITH,
Solicitors for applicants.

Montreal, 15th October, 1806. 4100

Notice is hereby given, that application will be
made to the legislature of the province of Quebec,
at the next session thereof, for an act allowing
The Equitable Savings, Loan and Building Associa-
tion, a corporation incorporated in the province of
Ontario, under the provisions of the revised statutes
of Ontario, 1887, chapter 169 ; to extend its busi-
ness into the province of Quebec, and authorizing
the suid associntion by the name of ** The Equitable
Savings, Loan and Building Association ", to sue
and be sued, to acquire and hold real estate in its
said name or in the name of trustees therefor, to
sell and dispose of the same and to invest money in
mortgage on real estate and other securities within
the said province, and to invest all securities there-
for taken in said association, and generally to
transact the business of the Building Loan and
Savings Company, within the said province of

Quebec.
DUNCAN, GRANT & SKEANS,
Solicitors for The Equitable Savings,
Loan and Building Association.
26, King street West, Toronto,
Dated this 14th day of October, 1896. 4088

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Province de Québec, ;
District de Montréal. } Cour Supérieure.
No. 2311,

Dame Angéle Tabeau, de la ville de Lachine, dis-
trict de Montréal, dument autorisée i ester en
justice, Demanderesse ;

V8.

Arthur Napoléon Doré, son mari, navigateur, du
méme lieu, Défendeur.
Une action en aéparation de biens a été institude

ce jour,
PELLETIER & LETOURNEAU,

Avocats de la demanderesse.
Montréal, 21 octobre 1896, 4149

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 2311. '
Dame Angéle Tabeau, of the town of Lachine, dis-
trict of Montreal, duly authorized to sue,
Plaintiff ;

} Superior Court.

vs,
Arthur Napoléon Doré, her husband, mariner, of
the same place, Defendant.
An action for separation of property has been
this day instituted in this cause.
PELLETIER & LETOURNEAU,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 21st October, 1896. 4150
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#Province de Québeo.}

District de Montréal, Cour Supérieure,
No. 1088

Dame Emélie Donais, des cité et district de Mont-
réal, épouse de Damase Cyr, entrepreneur, du méme
lieu, duement autorisée i ester en justice, Deman-
deresse en séparation de biens contre le dit Damase

Cyr, Défendeur.
A. ARCHAMBAULT
Avoeat de la demanderesse.
Montréal, 20 octobre 1896, 4127
Province de Québec, v i
District de Saint-Frangois. } Cour Superieure.
James Elbert Taylor, de la ville de Magog, dans
le district de Saint-Frangois, a, ce jour, institué une
action en séparation de corps et de biens contre son
épouse Mina Jane Packard.
CATE, WELLS & WHITE,
Procureurs du demandeur.
Sherbrooke, 16 octobre 1896, 4139

LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DE
JONCTION DE NAPIERVILLE.

Un versement de (10))) dix pour cent sur les
parts souscrites a étd appelé par les directeurs de la
compaguie ci-dessus, par résolution en date du 4
septembre dernier, et sera dfi et payable le ou avant
le 28 nuvembre prochain, au bureau de la compagnie,
No. 25, rue Saint-Gabriel, & Montréal,

Puar ordre,
EUG., LAFONTAINE,
Secrétaire.
Montréal, 7 octobre 1896, 41563

Province de Québec, }
District de Montréal,
No. 2378,

Dame Albina alias Malvina Demers, des cité et
district de Montréal, a institué, ce jour, une action
en séparation de biens contre son mari, Ferdinand
Bouchard dit Lavallée, menuisier, du méme lieu.

ST-PIERRE, PELISSIER & WILSON,
Avocats de lu demanderesse,

Montréal, 20 aofit 1816, 4019-2

Province de Québec, i ,

Di:tric‘t- de Montréal,} Conr Superieure,
No. 981.

Dame Marie Louite Arcand,

Demanderesse ;

Oscar Tessier, Défendeur.
Dame Marie Louise Arcand, de la cité de Mont-

réal, dans le district de Montréal, épouse de Oscar

‘Tessier, du méme lieu, a, ce jour, institué une

action en séparation de biens contre son dit époux.
BEAUDIN, CARDINAL, LORANGER

& ST-GERMAIN,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 3 octobre 1896. 4089-2

IN FORMA PAUPERIS,

Province de Québeo,
District des Trois-Riviéres.
No.

Cour Supbrieure,

‘Dame Marie Dorilla Poliquin, de la paroisse de

Saint Grégoire, épouse de Johnny Rouleau, de la
dite paroisse, cultivateur, Demanderesse ;

VA.
.Le dit Johnuy Rouleau, et Frangois Rouleau, de la

dite paroisse de Saint-Grégoire, commergant, ce
dernier en sa qualité de curateur au dit Johnny
Rouleau, interdit, Défendeurs.
Une action en séparation de corps et de biens a
&té institude par la demanderesse coutre les défen-

deurs, le dix-sept septembre courant (1896),
- ) OLIVIER & DESY,

Avoeats de In demanderesse, |

Trois-Rivieres, 23 septembre 1896, AT00-D

|

Province of Quahoa‘

District of Montreal.

No. 1088,

Dame Emélie Donais, of the city and district of
Montreal, wife of Damnase Cyr, contractor, of the
same place, duly authorized to ester en justice, Plain-
tiff in separation as to property against the said
Dsmase Cyr, Defendant.
A. ARCHAMBAULT,

Attorney for plaintift.

Montreal, 20th October, 1896, 4128

Province of Quebec, s
District of Saint Franeis, §  Superior Court.

James Elbert Taylor, of the town of Magog, in
the district of Saint Francis, has, this day, insti-
tuted an action en séparation de corps et de biens
against his wife Mina Jane Packard.

CATE, WELLS & WHITE,
Attorneys for plaintiff,
Sherbrooke, 16th October, 1896, 4140

THE NAPIERVILLE JUNCTION RAILWAY
COMPANY.

Superior Court.

A eall of (10 ¥) ten t»'er cent, on the shares sub-
seribed, has been made by the directors of the above
company, by resolution of date the 4th day of Sep-
tember last, and will be due and payable on or
before the 28th day of November next, at the com-
pany’s oftice, No. 25, Saint Gabriel street, Montreal.

By order,
EUG. LAFONTAINE,
Secretary.
Montreal, Tth October, 1896, 4164

Provinee of Quebec,
District of Montreal. }
No. 2378.

Dame Albina alins Malvina Demers, of the city
and district of Montreal, has, this day, instituted
an action in separation ss to property against her
husband, Ferdinand Bouchard dit Lavallée, joiner,
of the same place,

aT—PIERRE. PELISSIER & WILSON,
Attorneys for plaintiff.

Montreal, 20th August, 1896, 4020
Province of Quebeo, S
Distriot of Montreal, Superiar Cowrsd,
No. 981,
Dame Marie Louise Arcand, Plaintiff ;
va.
Oscar Tessier, Defendant.

Dame Marie Louise Arcand, of the city and dis-
trict of Montreal, wife of Oscar Tessier, of the same
place, has, this day, instituted an action in separa-
tion as to property against her said husband.

8DIN, Cm

BEA DINAL, LORANGER
& ST-GERMAIN,
Advocates for plaintiff,
Montreal, 3rd October, 1896, 4040

IN FORMA PAUPERIS.

Provinee of Quebee,
District of Three Rivers,
No. 390.

Dame Marie Dorilla Poliquin, of the parish of Saint
Grégoire, wife of Johnny Rouleau, of the said
parish, Plaintiff ;

va,

The said Johnny Rouleau, and Frangois Rouleau,
of the said parish of Saint Gréyoire, trader, the
latter in his quality of curator to the said Johnny
Rouleau, interdicted, Defendanta.
Au action for separation from bed and bosrd has

been nstituted by the plaintiff against the defend-

ans, on the seventh of September instant (1806).

OLIVIER & DESY,
Attorneys for plaintiff,
Three Rivers, 23rd September, 1806, 3756

Superior Court,
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Cour Supérieure—Saint-Frangois,
Dame Marie Antovinette Bechard, épouse de Joseph
Edouard Connolly, du canton de Shipton, cultiva-
teur, nderesse ;

B,
Le dit Joseph Edouard Connolly, Défendeur.,
Une action en séparation de biens a été instituée

en cette canse,
E. J. BEDARD,
Avocat de la demanderesse,
Sherbrooke, b octobre 1896, 4070-2

Cunada,
Province de Québee,
District de Richelieu.
No. 4078,
Dame Anna Caroline Hurteau, dela cité de Sorel,
dans le district de Richelieu, duement autorisée i
ester en justice, a, ce jour, institude une action en
séparation de biens contre son mari, Amable Lussier,
marchand, du méme lieu.
WURTELE & LACROIX,
Avocats de la demanderesse.
Sorel, 25 septembre 1806, 3803-4

DANS LA COUR DE L’ECHIQUIER DU
CANADA.

Des séances spécinles de In cour de I'Echiquier du
Canada pour l'instruction de causes, ete., aurout lieu
aux temps et endroits suivants, pourvu que quelque
cause ou affaire soit entrée pour instruction et ins-
crite It)‘uur audition au bureau du régistraire de la
cour, & Ottawa, au moins dix jours avant le jour fixé
pour telle séance, et si aucune cause ou affaire est
ainsi entrée ou inscrite pour aucune telle séance,
alors la dite séance n’aura pas lien, a savoir :

Au palais de justice, dans la cité de Montréal, I,
Q., commencant mardi, le 3¢ jour de novembre
A, D. 1896, a 11 heures A. M.

Au palais de justice, dans la cité de Québec, P.
Q., commengant lundi, le 30¢ jour de novembre
A, D, 1896, & 11 heures A, M,

Par ordre,
I. A. AUDETTE,
Régistraire.

} Cour Superieure,

3013-3

Province de Québec,
District de Muutréal.}

Dame Marie Louise Lucie Olivine Pellerin, de la
cité et du district de Montréal, épouse commune
en biens de Napoléon Lesage, employé civique,
du méme lieu, Demanderesse ;

Conr Superieure,

vS.
Le dit Napoléon Lesage, Défendeur.
demanderesse &, ce jour, pris une action en
séparation de biens contre le défendeur.
AUGE, GLOBENSKY & LAMARRE,
Avocats de la demanderesse,
Montréal, 26 septembre 1896, 3800-4

Province de Québec,
District de Montreal. }
No, 332,

Marie Duceps, épouse commune en biens de
Pierre Duplessis, magon, tous deux des cité et dis-
trict de Montréal, a, ce jour, intenté une action en
séparation de biens & son dit mari,

BERNARD & BRODEUR,
Avocats de ln demanderesse.
Montréal, 23 septembre 1806,

Cour Supérievre,

3733-5

Province de Québec, et e et e
District de Montréa.l.} Cowr Supérienre.
No. 909.

Agnis Spsldiﬁ. de ln ville de Suint-Louis, dans
le district de Montréal, a, ce jour, institué¢ une
action en séparation de biens contre son mari,
Charles Lavallée, commergant, du méme lien.

ANGERS, ne LORIMIER & GODIN,
Avocats de la demanderesse,
Montréal, 24 septembre 1806, 3801-4

3

Superior Court— Saint Francis,
Dame Marie Antoinette Bechard, wife of Joseph
Edouard Connolly, of the township of Shipton,
farmer, Plaintiff ;

V8.
The said Joseph Edouard Cannolly, Defendant,
An uction en séparation de biens has been instituted

in this cause.
E. J. BEDARD,
Attorney for plaintiff,
Sherbrooke, 5th October, 1896, 4076

Canada, ‘l
Provinee of Quebec,
District of Richelieu. I

No. 4078.

Dame Anna Caroline Hurteau,of the city of Sorel,
in the district of Richelieu, duly authorized to sue,
has this day instituted an action for separation as to
property against her husband, Amable Lussier,
merchant, of the same place, "

WURTELE & LACROIX,
Attorneys for plaintiff,

Sorel, 25th September, 1896, 3804

IN THE EXCHEQUER COURT OF
CANADA.

Superior Conrt.

Specinl sittings of the Exchequer Court of Canada
for the trial of cases, etc., will be holden at the fol-
lowing times and places, provided that some case or
matter is entered for trial or set down for hearing
at the office of the registrar of the court, at Ottawa,
at least ten days before the day appointed for such
sitting, and if no case or matter is so entered or set
down for any such sitting, then the same shall not
be holden, viz:

At the Court House, in the city of Montreal, P,
Q., commencing on Tuesday, the 3rd day of Nov-
ember, A. D. 1896, at 11 a. m.

At the Court House, in the city of Quebec, P. Q.,
comiencing on Monday, the 30th day of Novem-
ber, A. D. 1896, at 11 a. m,

By order,
L. A. AUDETTE,
3914 Registrar,
Province of Quebec, Superior Court,

District of Montreal.
Dame Marie Louise Lucie Olivine Pellerin, of the
city and district of Montreal, wife common as to
property of Napoléon Lesage, civic clerk, of
the same place, Plaintiff ; ]

Vs, I |
The said Napoléon Lesage, Defendant.
An action in separation as to property has n,
this day, instituted against the said defendant.
AUGE, GLOBENSKY & LAMARRE, 7
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 26th Scptember, 1896, 3806

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 332,

Marie Duceps, wife commine en biens of Pierre
Duplessis, mason, both of the city and distriet of
Montreal, has, to-day, taken an action en separation
de biens against her said husband.

BERNARD & BRODEUR,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 23rd September, 1896. 3734

Superior Cowrt,

Province of Quebec,

District of Montreal.

No. 909,

Agnis Spalding, of the town of Saint Louis, in
the district of Montreal, has, this day, taken an
netion in separation as to property against her hus-
band, Charles Lavalléa, trader, of the same place.

ANGERS, pE LORIMIER & GODIN,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 24th September, 1896, 3862

i Superior Court.
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Canada,
Province de Québee, Cour Superisure,
District de Saint-Frangois.

No, 285,

Une action en séparation de biens a été intentée
se jour par Dame Mary Kathleen Shea, de la cité
de Sherbrooke, contre son mari, William John
MeManus, du wméme lieu.

JULES RICHARD,
Procureur de lu demanderesse,

Sherbrooke, 18 septembre 1896, 3703-5
Province de ﬁuébac, }
District de Montréal,

No. 1557,

Dame Julie Lalonde, des cité et district de Mont-
réal, n, ce jour, poursuivi son époux, Herménégilde
Laniel dit Desrosiers, commergant, du méme lieu,
on séparation de biens.

GEOFFRION & MONET,
Avoeats de ln demanderesse,
Montréal, 9 septembre 1590, 3707 -6

Cour Supérisure,

Conr Supériewre,

Province de Québec,
District de Montréal, =
Edith Stanley Heaton, de Longueuil, dans le dis-
trict de Montréal, épouse de Edward de Belle-
feuille MacDonald, du méme lieu, entrepreneur,
dfunent wutorisée & ester en justice,
Demanderesse :

Vs,
Le dit Edward de Bellefeuille MacDonald,
Défendeur.

La demanderesse a institué ce jour une action en

séparation de corps et de biens contre le défendeur,
R. L. MURCHISON,
Procureur de la demanderesse,
R. L. Murchison,
Avocat,
801, New-York Life Building,
Montréal,
Montréal, 2 septembre 1806, 3790-4

Province de Québec,
District de Montréal,
No. b9,

Dame Déliose Provost, de la cité de Saint-Henri,
district de Montréal, épouse de Philippe Tessier,
marchand, du méme lieu, Demanderesse ;

V.

Philippe Tessier susdit, Défendeur.

Une action pour séparation de biens a été instituée

Cour Supérieure,

2318

Canada,

Province of Quebec, } Superior Court.

District of Saint Francis,
No. 285.

An action en séparation de biens has been taken
this day by Mary Kathleen Shen, of the city of
Sherbrooke, against her husband, William John
McManus, of the same place,

JULES RICHARD,
Attorney for plaintift,
Sherbrooke, 18th September, 1806, 3704

- —

Provinece of Quebec.} Superior Court.

District of Montreal.
Na, 156567.
Dame Julie Lalonde, of the city and district of
Montreal, has, this day, taken an action for separa-
tion as to property against her husband, Herméné-
gilde Laniel dit Desrosiers, trader, of the same place,
GEOFFRION & MUNET'i

Attorneys for plaintiff.

Montreal, 9th September, 1896, 3708

Province of Quebec, .
District of Montreal, } Superior Couet,
Edith Stanley Heaton, of Longueuil, in the district
of Montreal, wife of Edward de Bellefeuille Mac-
nonald, of the sane place, contractor, duly autho-
tized to ester en justice,
Plaintiff ;
Vs,
The said Edward de Bellefeuille MacDonald,
Defendant,
The plaintiftf has this day instituted an action en
séparation de corps et de biens against defendant,
R. L. MURCHISON,
Attorney for plaintiff,
R. L. Murchison,
Advocate,
801, New York Life Building,
Montreal.
Montreal, 2nd September, 1896, 3800

Provinee uf Quebee,
District of Montreal,
No, 59,

Déliose Provost, of the city of Saint Henry, wife of

Philippe Tessier, merchant, of the same place, in

Superior Court,

the district of Montreal, Plantiff ;
V8.
Philippe Tessier aforesaid, Defendant.

An action for separation as to property has been

ce jour. taken this day.
LAROSE, CHAFFERS & RODIER, LAI{OSE, CHAFFERS & RODIER,
Avocats de la demanderesse, Attorneys for plaintiff,
Montréal, 19 aot 1896, 36561-5| Montreal, 19th August, 1896. 3652
Avis de Faillites Bankrupt Notices

Canada,
Province de Québec, } Cour Supérieure.
District de Montréal,

Dans 'affaire de Dame Lydia P. Tees, épouse sépa-
rée de biens de William H. Nolan, faisant affaires
sous le nem de Canada Machinery Agency, Mont-
réal, Faillie.
Avis est par le présent donné, en vertu de l'arti-

ele 770 du code de procédure civile, que, ce jour, je,

John McD. Hains, de Montréal, comptable licencié,
r ordre de la dite cour, ai été nommé curateur des

iens et etfets, meubles et immeubles de la dite faillie
dans cette affaire, abandonnés par elle pour le béné-
fice de ses créanciers, lesquels sont par le présent
notifiés de produire leurs réclumations devant moi,
dans mon bureau, bitisse Kraser, 43, rue Saint-

Sacrement, Montréal, sous trente jours,

JOHN McD. HAINS,
Curateur.
Montréal, 15 octoire 1896, . 4109
4

Canada,
Provinee of Quebec, Superior Court.
District of Montreal. ’

In the matter of Dame Lydia P. Tees, wife separate
as to property of William H. Nolan, trading as
the Cnna.cﬂ achinery Agency, Montreal,

Insolvent,
Wotice is hereby given, in pursuance of article

770 of the code of civil procedure, that, on this day,

I, John MeD. Hains, of Montreal, chartered accoun-

tant, was b{ order of the said court, appointed to be

curator to the property and effects, real and perso-
nal of the sail insolvent in this matter, abandoned
by her for the benefit of her creditors, who are
hereby notified to file their clais with me, at my
office, Fraser buildings, 43, Saint Sacrament street,

Montreal, within a delay of thirty days.

JOHN McD. HAINS,
Curator,
Montreal, 16th October, 1896. 4110
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District de Montréal.
Jos. Paquette,

Vi,
Grothé Fréres, entreprencurs, de Montréal,
Défendeurs.
Avis public est par le présent donné que, pur
ordre de la cour, le 15e jour d'octobre 1890, j'ai
été nommé curateur aux biens des dits faillis, qui
en ont fait un abandon judicisire pour le bénéfice de
leurs créanciers.
Les réclamations doivent étre produites 4 mon

bureau sous un mois.
CHS. DESMARTEAU,
Curateur.

Province de Québec, } Cour Superieure,

Demandeur ;

Nos, 1608 et 1608, rue Notre-Dame.
Montréal, 21 octobre 1896, 4169

Province de Québec,
District de Montréal.
In vre Wi, Clendinneng, senior, Montréal,
Iusolvable.
Un premier et dernier dividende a é16 prépurd et
sera payable & notre bureau le on aprés le 10 no-
vembre 1896,
Toute contestation de tel dividende doit étre dé-
posée entre nos mains avant la date ci-haut men-
tionnée.

Conur Supeérieure.

A. L. KENT,
A. TURCOTUIE,
Curateurs conjoints.
Bureau de Kent & Turcotte,
07, rue Saint-Jacques,

Montréal, 24 octobre 1806, 4186
Provinze de Québee, ST o
District de Montréal. Cour Supdrieure.

In re Philippe Hébert, Montréal,
Insolvable,

Un premier dividende a é1é préparé et sera paya-
ble 4 notre bureau, le ou aprés le 10 novembre
1896.

“Toute contestation de tel dividende doit &tre dé-
posée entre nos mains avant la date ci-haut men-

tionnéde.
A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Curateurs conjoints.
Bureau de Kent & Turcotte,
97, rue Saint-Jacques,

Montréal, 24 octobre 1896, 4183
Province de Québec :
District de Mout.nhl: Cour Superieure.

In re Dame Mary O'Brien, marchande de chaus-
sures, de Montréal, Faillie ;
et

Chs. Desmarteau, Curateur,

Un premier bordereau de dividende a été préparé
en cette alfaire, et sera sujet & objection jusqu'au 1lle
jour de novembre 1896, aprés laquelle date les divi-
dendes seront payables & mon bureau.

u
CHS. DESMARTEAU,

Curateur.
1508 et 1608, rue Notre-Dame,
Montréal, 21 octobre 1896, 4173
Province de Québec, 5
Distries & ON e, Cour Supérieure,
No. 161.
John Fague, Créancier-demandenr ;

vs,

J. B. Méloche, Défendeur-failli.
Avis est par le présent donné que le défendeur-

failli a, le dix oetobre courant, fait cession de ses

biens pour le bénéfice de ses créanciers au bureau

du protonotaire de cette cour, au palais de justice,

en Iu cité de Hull, dans le district d'Ottawa,

T. J. 0. GRONDIN,
Député protonotaire C. S.
Bureau du protonotaire,
Hull, 14 octobre 1896. 4141

Province of Quebee, 1

District of Montreal. | Suerior Court.
Jos, Paquetta, _ Plaintiff ;
va,
Grothé Fréres, contractors, of Montreal,
Defendants.

Notice is hereby given that, on the 16th day of Octo-
ber, 1896, by uvrder of the court, I was appointed
curntor to the estate of the said defendants, who
have made u judicial abandonment of all their assets
for the benefit of their creditors,

Claims must be filed within a month,

CHS, DESMARTEAU,
Curator,
Nos, 1603 and 1608, Notre Dame street.
Montreal, 21st October, 1896, 4170

Province of Quebec, }

District of Montreal,

L ve Win, Clendinneny, senior, Montreal,
Insuvlvent,

A first and linal dividend has been prepared and
will be payable at our office on or al[Jter the 10th
November, 1896,

Any contestation of such dividend must be depo-
sited with us before the date above mentioned,

Superior Court.

A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint curators.
Oftice of Kent & Turcotte,
97, Saint James street,

Montreal, 24th October, 1806. 4186
Province of Quebec, s
District of Montreal, } Superior Cowrt.

I re Philippe Hébert, Montreal,
Insolvent,

A first dividend has been prepared and will be
pg able at our office, on or after 10th November,
1896,

Any contestation of such dividend must be depo-
sited with us before the date above mentioned.

A. L. KENT,
A. TURCOTTE,

Joint curators.
Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James street.
Montreal, 24th Cetober, 1896, 4184

Province of Quebec, -
District of Montreal, |  Stperior Court.
In re Dame Mary O'Brien, boot and shoe dealer, of
Montreal, Insolvent ;
and
Chs. Desmarteau, Curator.
A first dividend sheet has been prepared in this
matter, and will be open to objection until the 11th
day of November, 1896, after which date dividend
wiﬁ be payable at my office.
CHS. DESMARTEAU,

Curator,

15698 and 1608, Notre Dame street.

Montreal, 21st October, 1896, 4174
XXotinoo of Quebes, Superior Court,

No. 161.
John Fague, Creditor-plaintiff ;
Ve,

J. B. Méloche, Insolvent-defendant.

Notice is hereby given that the insolvent-defen-
dant has, on the tenth day of October instant, made
a judicial abandonment of his perty for the
benelit of his creditors, at the prothonotary's oftice,
at the court house, at the city of Hull, in the dis-

trict of Ottawa.
T. J. 0. GRONDIN,
Deputy prothonotary 8. C,
Prothonotary’s office,
Hull, 14th October, 1896, 4142
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Province de Québec, 5
District de Montréal. Cour Superieure.
A, Leblanc, Demandeur ;
V8.
Joachim Blais, fils, hotelier, de Buckingham, P. Q.,
lgéfundenr.

Avis public est par le présent donné que par
ordre de la cour, le 19e jour d'ootobre 1896, j'ai
été nommé curateur aux biens du dit failli, qui
en & fait un abandon judiciaire pour le bénéfice

de ses créanciers,
Les réolamations doivent &tre produites 4 mon

bureau sous un mois.
CHS. DESMARTEAU,
Curateur,
Nos., 1698 et 1608, rue Notre-Dame.
Montréal, 21 octobre 1896, 4171

Province de Québec, ;
Distriot do Montrésl, § Cour Supérieure.
Dans l'affuire de R. L. Prieur, Montréal,
Failli.
Avis est par le présent donné que R, L. Prieur a
fait abandon et cession de ses biens pour le bénéfice
de ses créanciers, ce 19 i'uur d'octobre 1896, au
bureau du protonotaire de la cour supérieure pour
le district de Montréal, )
LAMARCHE & BENOIT,
8. G. P,
Montréal, 19 octobre 1896. 4113
Province de Québec, 5 -
District de Montréal. Cour: Supdrieur.
Dans l'affaire de Charland & Lahaise, Montréal.
Avis est par le présent donné que Charland &
Lahaise, ont fait abandon et cession de leurs biens
ur le bénéfice de leurs créanciers, ce 17me jour
'octobre courant, au bureau du protonotaire de la

cour supérieure pour le district de Montréal.
LAMARCHE & BENOIT,
8. G.P.
Montréal, 19 octobre 1896, 4111
Provinee de Québec, L i
District de Montréal. Cour Supériewre.
In re L. A. Sauvé, Coteau du Lac, Insolvable.
Un premier dividende a été préparé et sera paya-
ble & notre bureau le ou aprés le 10 novembre 1896.
Toute contestation de tel dividende doit &tre dé-
posée entre nos mains avant la date ci-haut men-

tionnée.
A. L. KENT,
A, TURCOTTE,
Curateurs conjoints,
Bureau de Kent & Turcotte,
97, rue Saint-Jacques.
Montréal, 24 octubre 1896, 4121

AVIS DE CESSION.

Province de Québec. S
District de Kamouraska, * Cour Superieure,

Avis est par le présent donné que Charles George
Bertrand, de I'Tle Verte, marchand, faisant affaires
sous la raison sociale de Chs. Bertrand & Cie, tant
en cette qualité que comme un des héritiers bénéfi-
cifires de feu Charles Frédéric Bertrand, en son
vivant marchand, de I'lle Verte, Louis Joseph Ber-
trand, aussi de I'lle Verte, commis, Dame Caroline
Bertrand, épouse sdparée de biens de Louis Daniel
Mignault, médecin, et Dame Georgette Bertrand,
épouse séparée de biens de Wilbrod Pagneulo,
avoeat, toutes deux résidant en la cité de Montréal,
ces trois derniers comme héritiers bénéficinires du
dit feu Charles Frédéric Bertrand, ont fait abandon
de leurs biens pour le bénéfice de leurs créanciers le
seizitme jour d'octobre 1886, au bureau du proto-
notaire de la cour supericure pour le district de

Kamouraska.
GEQ. LEFA1VRE,
Gardien provisoire,
Bureau de Lefaivre & Taschereau,
No, 48, rue Saint-Pierre.
Québec, 21 octobre 1896, 4131

Province of Quebec, :

District of Montreal, Superior Court.

A. Leblane, Plaintiff ;
vs,

Joachim Blais, jnr, hotel-keeper, of Buckingham,

. Q., Defendant.
Notice is hereby given that on the 19th day
of October, 1898, by order of the court, I was
appointed curator to the estate of the said defen-
dant, who has made a judicial abandonment of all
his nssets for the benefit of his creditors.
Claims must be filed within a month.

CHS, DESMARTEAU,
Curator.
Nos. 1598 and 1608, Notre Dame street,
Montreal, 21st October, 1896, 4172

Province of Quebec, > -
District of Montreal. } Superior Oourt,
In the matter of R. L. Prieur, Montreal,
Insolvent.
Notice is hereby given that R. L. Prieur has, on
the 19th day of Oetober, 1896, made a judicial
abandonment of his assets for the benefit of his cre-
ditors at the prothonotary’s oftice of the superior
court of the district of Montreal,
LAMARCHE & BENOIT,
S. P. G.
Montreal, 19th October, 1896, 4114
Province of Quebec, |
District of Montreal.
In the matter of Charland & Lahaise, Montreal,
Notice is hereby given that Charland & Lahaise,
have, on the 17th day of October instant, made a
judicial abandonment of all their assets for the
nefit of their creditors at the prothonotary’s office
of the superior court of the district of Montreal.
LAMARCHE & BENOSITI"
: a LG
Montreal, 19th October, 1896. 4112

Provinece of Quebee, , .

District of Montreal, {  Superior Court.

In re L. A. Sauvé, Coteau du Lae, Insolvent.
A first dividend has been prepared and will be

payable at our office on or after 10th November, 1896.
Any contestation of such dividend must be depo-

sited with us before the date above mentioned.

A. L. KENT,
A. TURCOTTE,

Joint curators.

Superior Court,

Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James street.

Montreal, 24th October, 1896, 4122
NOTICE OF ASSIGNMENT.
Province of Quebee, Superior Cowrt.

District of Kamouraska,

Notice is hereby given that, Charles George Ber-
trand, of Tle Verte, merchant, doing business under
the style and firm of Chs. Bertrand & Cie., as well
in his quality s one of the beneficiary heirs of the
late Charles Frederic Bertrand, in his lifetime mer-
chant, of Ile Verte, Louis Joseph Bertrand, also of
Ile Verte, clerk, Dame Caroline Bertrand, wife
separated as to property of Louis Daniel Mignault,
physician, and Dame Georgette Bertrand, wife
separated as to property of Wilbrod Pagnuelo, advo-
cate, both residing in the city of Montreal, the three
Iatter as beneficiary heirs of the said late Char-
les Frederic Bertrand, have, on the sixteenth day
of October, 1806, made a judicial abandonment of
their assets for the benefit of their creditors at the
gruthulwmr 's office of the superior court of the

istrict of Kamouraska.
GEO. LEFAIVRE,
Provisional guardian.
Office of Lefaivre & Taschereau,

No. 48, Saint Peter street. .
Quebec, 21st October, 1896. 4132
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District de Gaspé, :
Comté de Bonaventure, Carlisle,
T. McCavity et al., Demandeurs ;

James H. Starrack, Défendeur.
Avir eat par le présent donné que James H. Star-
rack, de Little Cascapediac, P. Q., marchand, a fait,
le treize octobre courant, cession de ses biens pour
le bénéfice de ses erdanciers nu bureau du protono-

taire de cette cour.
J. B. BELANGER,
Procureur du demandeur.,
New-Carlisle, 156 octobre 1896, 4157
Province de Québec, .
District de St-Hyacinthe, {  C0ur Supérieure.
Dans I'affaire de H. N. Bernier, plombier et mar-
chand, de la cité de Saint-Hyacinthe,
Insolvable.
Avis est par le présent donné que le failli ci-
dessus a fait cession de ses biens, le 17 octobre cou-
rant, au bureau du protonotaire de Ia cour supé-
rieure pour le district de Ssint-Hyacinthe, confor-
mément & la loi,

Provinee de Ql‘léheoa }GU'I”' S"Pj,-l'guff' New-

Va.

ALFRED LAPALME,
sardien provisoire,
Saint-Hyacinthe, 20 octobre 1896, 4137

Dip:‘:g;.e;:;l?:émi ] Cour Supérieure,
Dans l'affuire de George Hunt, (Saint Lawrence

Machinery Supply Co.)

Avis est par le présent donné que F. W. Radford,
comptable, de Montréal, le 20e jour d'octobre 1896,
a étg nommé curateur des biens du susdit failli.

Les créanciers sont par le présent requis de pro-
duire leurs réclamations devant lui sous trente jours

de la date d'icelui,
F. W. RADFORD,
Curateur.
Bureau de Radford & Walford,
37, Imperial Building.
Montréal, 21 octobre 1896, 4155

Province de Québec,
District de Saint-Frangois. } Cour Supérieure,
No. 286.
In re J. A. Montminy & Frere, Faillis.
Avis est par le présent donné que, le vingtieme
jour d'octobre courant (1806), par ordre de la cour,
nous avons ¢té nommeés curateurs conjoints asux biens
des dits faillis.
Les réclamations doivent étre produites i notre
bureau sous trente jours de cette date.
J. P, ROYER,
R. R. BURRAGE,
Curateurs conjoints,

Bureau de Royer & Burrage,
87, rue Wellington.
Sherbrooke, 20 octobre 1896.

4123

Provinece de Québec, " 5
District de Montréal. Cour Superieure.
Dans I'affaire de John MacLean, de la cité de Mont-

réal, marchand, y faisant aflaives seul comme tel,

sous les nom et raison de John MacLes:Il" &u(_l'u..

AL,

Avis est par le présent donné que, le seizitme
jour d'octobre 1896, par ordre de la cour, nous, sous-
signés, Riddell & Common, de Montréal, compta-
bles licencids, avons été nommés curateurs des biens
du susdit failli qui en & fait un abandon judiciaire
complet pour le bénéfice de ses créanciers.

Les réclamations doivent, 8tre déposées dans notre
bureau sous un mois.
RIDDELL & COMMON,
Curateurs.
Bureau de Riddell & Common,
Western Chambers, 22, rue Saint-Jean,

Montréal, 24 aolit 1898, 4187

Provinee of Quebee,

Distriet of Gaspé, Superior Court, New

}

County of Bonaventure. Curtidde,
T. McCavity et al., Plaintiffs ;
Vs,
James H. Starrack, Defendant.

Notice is hereby given that James H. Starrack,
of Little Cascapediae, P. Q., merchant, has, on the
thirteenth day of October instant, made n judicial
abandonment of his assets for the benefit of his
creditors at the prothonotary's office of this court,

J. B, BELANGER,
Attorney for plaintiff.

New Carlisle, 16th October, 1896, 4158
Provinee of Quebee, r’
District of St H intha.} Superior Court.

In the matter of H, N. Bernier, plumber and mer-
chant, of the city of Saint Hyacinthe,
Insolvent.
Notice is hereby given that the said insolvent has,
on the 17th day of October instant, made a judicial
abandonment of his assets for the benefit of his cre-
ditors at the prothonotary’s oftice of the superior
court of the district of Saint Hyacinthe, according

to law,
ALFRED LAPADME,
Provisional guardian.
Saint Hyacinthe, 20th October, 1896. 4138

Province of Quebec, ; v

District of Montreal. Superior Cowrt.

In re estate George Hunt, (Saint Lawrence Machi-
nery Supply Co.)

Notice is hereby given that F. W. Radford,
accountant, Montreal, was, on the 20th day of
October, 1898, appointed curator to the above
named estate,

Creditors are hereby requested to file their claims
with him within thirty days from the date hereof.

F. W. RADFORD,
Curator.
Oftice of Radford & Walford,
37, Lmperial Building.
Montreal, 21st October, 1896,
Province of Quebec,
District of Saint Francis.
No. 286,
I reJ. A, Montminy & Freére, Insolvents.
Notice is hereby given that, on the twentieth day
of October instant ‘ilsuﬁ}. by an order of the court,
we were appointed joint curators to the estate of
the above named insolvents,
Claims must be filed at our office within thirty

days from this date,
J. P. ROYER,

R. . BURRAGE,
Joint curators,

4106

} Superior Court.

Oftice of Royer & Burrage,
87, Wellingron street.
Sherbrooke, 20th October, 1896,

Province of Quebec, .
District of Montreal. } Superior Gourt.

In the matter of John MacLean, of the eity of Mon-
treal, merchant, there doing business alone as
such under the firm name and style of John Mac-
Lean & Co,, Insolvent.
Notice is hereby given that, on the sixteenth day

of October, 1896, by order of the court, we, the

undersigned, Riddell & Common, of Montreal,
chartered accountants, were appointed curators to
the estate of the above nmamed insolvent, who has
made a judicial abandonment of all his property for
the benefit of his creditors.

Claims must be filed at our office within thirty

days.
RIDDELL & COMMON,
Curatora.

4124

Office of Riddell & Common,

Western Chambers, 22, Saint John street.
Montreal, 24th August, 1896, 4188
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In re E. Caouette & Frire, Québec, Insolvables.
Avis public est donné que j'ai été, ce jour, nom-
mé curateur en cette affaire,
Les créanciers sont requis de produire leurs récla-
mations & mon bureau dans un délai de 30 jours,
GEO. DARVEAU,

Curateur,
Bureau : 244, rue Saint-Joseph,
Québec, 22 octobre 1896, 4195
Province de Québac, i
Dilbri;}; Ao Mostadal Cour Supérieure.

o, 211,
Dans l'aflaire de C. A. Workman, Failli.
Avis est par e présent donné en vertu de l'article
770 du code de procédure civile pour le Bas-Canadn,
ue le 15¢ jour 3‘:\uwbre 1896, John Napier Fulton,
u No, 168, rue Saint-Jacques, de la cité de Mont-
réal, par ordre de M, le juge Curran, ai été nommé
curateur des biens et effets, meubles et immeubles
du dit Charles A, Workman, failli, dans cette aflaire,
pour le bénéfice de ses créanciers, le tout tel que
pourvu par le dit code.
Les créanciers du dit failli sont par le présent
notifiés de produire lours réclamations devant moi,
au No 168, rue Saint-Jacques susdite, sous trente

jours.
J. N. FULTON,
Curateur.
Montréal, 17 octobre 18{'6. 4117

In re E. Caocuette & Frére, Quebec, Insolvents.

Public notice is given that I have been, this day,
appointed curator in this matter.

reditors are requested to file their claims at my

office within 30 days.
GEO. DARVEAU,
Curator,

Office : 244, Saint Joseph street,

Quebee, 22nd October, 1806, 4196

Provinee of Quebeo,

District of Montreal.

No. 211.

In the matter of C. A. Workman, Insolvent.

Notice is hereby given in pursuance of article
770 of the code of civil procedure of Lower Canada,
that on the 16th day of October, 1896, John Napier
Fulton, of No. 168, Saint James street, of the city
of Montreal, was, by order of Mr. justice Curran,
appointed eurator to the property and effects of
every kind, real and personal of the said Charles A.
Workman, insolvent in this matter, for the benefit
of his ereditors, the whole as by said code provided.

The creditors of the said imsolvent are hereby
notified to file their cluims with me, at 168, Saint
James street aforesaid, within a delay of thirty days.

Superior Court,

J. N. FULTON,
Curator,
Montreal, 17th October, 1808, 4118

Régles de Cour

Rules of Court

Province de Québec.}
District de Bedford.
No. B873.
Sweetsburg, le :E:inziéme jour d'octobre 1896,
PreseNt : L'honorable Juge Lyncr,
J. C. 8,

Cowr Supericure,

Alexandre Martin, Demandeur ;
V8.
Edouard Choquette, de la ville de Farnham, dans
le dit district de Bedford, Défendeur ;
et
Diverses parties, Oppountes.

u la ubte du demandeur et l'insolvabilité
alléguée du défendeur, il est ordonné que les créan-
ciers du dit défendeur soient convoqués par un avis

étre publié deux fois en langues frangaise en
anglaise, dans la Guzelte Officielle de Québec, ot que
les dits créanciers soient requis de produire leurs
réclamations sous quinze jours de la date de la pre-
miére insertion du présent avis dans la dite Gazette

Officielle de Québec.
LEONARD & NOYES,
4147 P.C. 8.

Canada,
Province de Québec, } Cour Superieure.
District idqa Saint-Frangois.
0. |
Le vingt-uniéme jour d'octobre mil huit cent

L. 8) quatre-vingt-seize.

Devant I’honorable M. le juge WHITE.
James S, Mitchell, de la cité de Sherbrooke, dans
le dit district de Saint-Frangois, marchand, et
comme tel y faisant aflaires sous les nom et raison
de J. 8. Mitchell & Co., Demandeur ;

vs,
John 8, Black, de Milan, dans le canton de Whit-
ton, dana le dit district de Saint-Frangois,
Défendeur ;
et
Demandeur, Requérant.
Ayant vu et examiné la requéte et aflidavit du
requérant, j'ordonne par le présent que le défen-
deur soit notifié par un avis g. étre publié pendant
deux semaines dans la Gazette O_ﬂicidfe de Quebec, et
dans la Gazette de Sherbrooke et dans le Pionnier de

Provinee of Quebee,
District of Bedford,
No. 5873. .
Sweetsburg, the fifteenth day of October, 1896,
PresenNt : The lonorable Mr, Justice Lyncn,

J. 8. C.
Plaintiff ;

Superior Court,

Alexandre Martin,

V8.
Edouard Choquette, of the town of Farnham, in
said district of Bedford, i Defendant ;
an

Divers, Opposants.

Seeing the motion of said plaintiff and the alleged
insolvency of the defendant, it is ordered that the
creditors of said defendant be called in by two
publications in the french and english languages, in
the Quebec Official Gazelte, and that the said credi-
tors do file their claims herein within fifteen days
from the date of the first insertion of the present
order in said Quebec Official Gazetle,

LEONARD & NOY%S,

4148 . 8. C
Canada,
Province of Quebec, } Superior Court.
District of Saint Francis.

No. 309.
The twenty-first day of October, one thousand
@8 eight hundred and ninety-six.

Before the Honorable Mr. Justice WHiTE.
James S. Mitchell, of the city of Sherbrooke, in
said district of Saint Francis, merchant, and as
such doing business there under the name, atyle
and firm of J. 8. Mitchell & Co., Plaintiff ;
va,
John 8. Black, of Milan, in the township of Whit-
ton, in said district of Sains Francis,
Defendant ;
and

Plaintiff, Petitioner.

Having seen and examined the petition and affi-
davit of the petitioner, I hereby order notice to be
given to the defendant, by advertisement to be in-
serted for two weeks in the Quebec Official Gazette
and in the 'Sherbrooke Gazetté and Le Pionnier de
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Sherbrooke, que. mercredi, le quatridme jour de no-

vembre prochain, a dix heures de l'svant-midi, au

palais de justice, dans Ia cité de Sherbrooke, une

demande sera faite i la cour supérieure,cour tenante,

Eour la nomination d'un gardien et curateur aux
iens du dit défendeur.

(Signé)

Lawrexce & Mornis,

WM. WH I'E‘IE.

Procureurs du demundeur, requérant. 4161
Province de Québee, 1
District d’Arthabaska. Cour Supérieure.
No. 49,
A. Lacerte, Demandenr ;
V8,
Jos. Frigon et al., Défendeurs ;
et
Divers, Créanciers ;
(14
Joseph Frigon, Colloqué ;
et

J. E. Méthot, Opposant en sous ordre.
Vu linsolvabilité alléguée du colloqué, Joseph
Frigon, tel que mentionné dans ln requéte de 'op-
posant en sous ordre, il est ordonné que les créan-
ciers du dit Joseph Frigon soit convoqués par un
avis & &tre publié deux fois en langues francaise et
anglaise, dans In Gazette Officielle de Québec, et que
les dits eréanciers soient requis de produire 'eurs
réclamations sous quinze jours de In date de Ia pre-
miére insertion du présent avis,
BERNIER & LAURIER,
P.C. 8§,

Arthabaskaville, 9 octobre 1896, 3085-2

Ventes par le Sherif—Arthabaska

Shevbrooke, that on Wednesday, the fourth day of
November next, at the hour of ten of the clock in
the forenovon, at the court house, in the city of Sher-
boooke, application will be made to the superior
court then and there sitting for the appointment of
a guardian and curator to the estate of the said

defendant,
(Signed) WM. WH I'II'IE.S

Lawresce & Mornis,

Attorneys for plaintiff, petitioner. 4162

Province of Quebec, {
District of Arthabaskn.,
No, 49,
A, Lacerte,

Superior Court.

Plaintift ;

V8,

Jos. Frigon ¢f al., Defendants
and

Divers, Creditors ;
and

Joseph Frigon, Collocated
and

J. E. Méthot, Opposant en sous ordre.

Seeing the alleged insolvency of the collocated
Joseph i’rig(m, as stated in the opposant’s en sows
ordre motion, it is ordered that the creditors of the
suid Joseph Frigon be ealled in by two publications
in the french and english languages, in the Quebes
Official Guzelle, and that the said creditors do file
their elaims hercin within fifteen days from the date
of the first insertion of the present order.

BERNIER & LAURIER,
P. 8. C.

Arthabaskaville, 9th October, 1896, 3086

Sheriff’s Sales— Arthabasks

&VIS PUBLIC est le présent donné que
£\ les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
ieux respectifs tels que mentionnés plus bas. Tcutes
personnes ayant & exercer & cet égard des réclama-
tions que le Régistrateur n'est. pas tenu de mention-
ner dans son certificat, en vertu de l'article 700 du
code de procédure civile du Bas-Canada, sont par le
nt requises de les faire connaitre suivant la loi.
'outes oppositions afin d'annuler, afin de distraire,
afin de e, ou autres oppositions & Ia vente,
excepté dans lea cas de Venditioni Exponas, doivent
dtre déposées au bureau du soussigné, avant les
quinze jours qui précéderont immédiatement le
jour de la vente ; les oppositions afin de conserver
peuvent tre déposées en aucun temps dans les six
Jours aprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure—District d’ Arthabaska.
Arthabaska, & savoir : HARLES PIDGEON,

No. 68, Demandeur ; contre
NORBERT ROUX kr L., Défendeurs.

Une terre sise et situde dans le neuviéme rang du
canton d'Halifax-Nord, paroisse de Sainte-Sophie,
étant connue sous le numéro huit cent vingt-quatre
(No. 824), du cadastre officiel de la dite paroisse de
Sainte-Sophie, contenant cinq arpents, plus on
moins, de front sur la profondeur du dit rang—avec
bAtisses y érigées.

Pour étre vendue a la porte de i‘dg}ina paroissiale
de Saint-Pierre-Baptiste, le VINGT-HUITIEME
i'our de DECEMBRE prochain, 4 UNE heure de
‘aprés-midi. Le dit bref rapportable le trente et
uniéme jour de décembre prochain.

P. L. 0. MILOT,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Arthabaskaville, 7 octobre 1896, 3916
[Premiére publication, 24 octubre 1806,]

s—

UBLIC NOTICE is hereby given that the un«
P dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective times
and places mentionedc. bzlow, All persuns lm:lig
claims on the same which the registrar is not bo:
to include in his certificate, under article 700 of he
code of civil procedure of Lower Canada, are hereby
required to make them known according to law
all oppositions afin d'annvler, afin de distruire, afim
de charge, or other oppositions to the sale, except in
cases of Venditioni Exponas, are required to be filed
with the undersigned, at his office, previous to the
fifteen days next preceding the day of sale ; oppo-
sitions afin de conserver ma, ed at any time
within six days next after the return of the writ.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt—District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit :} HARLES PIDGEON,

No. 68, Plaintiff ; against NOR-
BERT ROUX gr avL., Defendants,

A land situate and lying in the ninth range of the
township of North Halifax, parish of Sainte Sophie,
being known under number eight hundred and
twenty-four (No. 824), of the official cadastre for the
said parish of Sainte Sophie, containing five arpents,
more or less, in front by the depth of said range—
with the buildings thereon erected. ’

To be sold at the parochial church door of Saint
Pierre Baptiste, on the TWENTY-EIGHTH day of
DECEMBER next, at ONE o'clock in the after-
Said writ returnable on the thirty-first day

noon.
of December next.

P. L. 0. MILOT,
Sherifi’s Office, Deputy Sheriff,

Arthabaskaville, 7th October, 1896, 3916

[First published, 24th October, 1896.]



FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supéiiewre—District d' Avthabaska.,
Arthabaska, & savoir ;| TyAME LOUISE DU.

No. 104, }] FRESNE, veuve de
feu Octave Girard, Demanderesse ; contre JOSEPII
FRIGON, pére, ¢f al., Défendeurs,

Comme appartenant i Joseph Frigon, jor. :

1* La wmoitié indivise d'un terrain faisant partie
du lot numéro sept, du quatricme rang du canton
de Horton—avee la moitié indivise des biltisses
érigées, comprenant, maisons, déceurie, moulin a
scie, chaussée et accessoires du dit moulin ; le dit
immeuble étant maintenant connu et désigné au
cadastre ofticiel du dit cauton de Horton, sous le
numéro cent quarante-neuf (149),

2" Un terrain faisant partie du numéro connu et
désigné au cadastre officiel du dit canton de Hor-
ton, sous le numéro cent quarante-huit (148) ; borné
en front au chemin public, en arriére & la riviere
Nicolet, d'un c6té au nord & Onésime Lampron, de
I'autre c6té au sud & Pierre Bourgeois, formant en
superficie environ quarante et un acres et demi de
Lerre, plus ou moins,

Pour étre vendus a la porte de 'église paroissiale
de Sainte-Clotilde de Horton, le DEUXIEME jour
de DECEMBRE prochain, & ONZE heures de
I'avant-midi. Le dit bref rapportable le douzitme
jour de décembre prochain,

P. L. 0. MILOT,

Bureau du Shérif, Député Shérif,

Arthabaskaville, 23 septembre 1896. 3747-2

[Premidre puablication, 26 septembre 1896.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Superiewre—District de Saint-Hyacinthe,

Arthabaska, & saveir:) yAME ADELAIDE
No. 12, } THEROUX, veuve de
feu Norbert Fagnant, Demanderesse ; contre LOUILS
ALAIN vrr DULMAINE, Defendant.

Un lopin de terre situé dans le canton d'Upton,
paroisse de Saint-Eugéne de Grantham, étant la
moitié sud-est du lot numéro quatorze, du coté sud
du rang Brodeur, contenant deux arpents de front
sur environ quinze arpents de profondeur ; tenant
devant au chemin du dit rang, en profondeur i la
ligne de In seigneurie Ramezsi, joignant du cOté
sud-est au terrain de Paul Belleumeur, et du chté
nord-ouest au terrain d'Olivier Limoge—avec maison
dessun érigée,

Pour étre vendu i la porte de 1'église paroissiale
de Saint-Bugéne de Grantham, le PREMIER jour
de DECEMBRE prochain, a DIX heures de I'nvant-
midi. Le dit bm} rapportable le dix-septidme jour
de décembre prochain,

P, L. 0, MILOT,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Arthabaskaville, 23 septembre 1896, 3745-2
[Premiére publication, 26 septembre 1896. ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cowr Superienre—District d' A rthabaska.
Arthabaska, & savoir : OMUALD COUTURE,

No. D3. Demandeur ; contre
AUGUSTIN DUBOIS, Défendeur.
1° Une terre située sur le neuviéme rang du can-
ton de Somersot-Sud, paroisse de Saint-Calixte,
contenant trois arpents plus ou moins de front sur
Ia profondeur du Iﬁ.it rang, connue maintenant sous
le numéro trois cent dix £310), du cadastre officiel
de Somerset-Sud ; bornée au nord-est & Jgnace
Roberge, et au sud-ouest i Eugéne Paquet, comme
la dite  terre est actuellement, circonstances et
dépendances—avec maison et autres bitisses y éri-
géen,
2° Un circuit de terre sis sur le huitidme rang du
dit canton de Somerset, contenant cinq arpents plus
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FIERI FACIAS DE BONIS ET Df£ TERRIS.
Superior Covurl—District: of Arthabaska.
Arthabaska, to wit:] TYAME LOUISE DU.

No, 104, FRESNE, widow of
the lute Octave Girard, Plaintiff; against JOSEPH
FRIGON, snr, et al , Defendants,

As belonging to .lnmlph Frigon, jnr:

1’ The undivided half of n piece of land forming
part of lot number seven, in the fourth range of
the township of Horton—with the undivided half of
the buildings thereon erected, comprising the houses,
stable, saw mill, dam and the accessories of said
mill ; said immoveable being now known and distin-
guished on the official cadastre for the said township
of Horton, under number one hundred and forty-
nine (149).

2° A piece of land forming part of the number
known and distinguished on the official cadastre for
the said township of Horton, under number one
hundred and forty-eight (148) ; bounded in front to
the public road, in rear to the Nicolet river, on one
side northerly to Onésime Lampron, on the other
side southerly to Pierre Bourgeois, forming in super-
ficies about forty-one acres and a half of land, more
or less.

To be sold at the parochial church door of Ssinte
Clotilde of Horton, on the SECOND day of DE-
CEMBER next, at ELEVEN o'clock in the fore-
Said writ returnable on the twelfth day of

noon.
December next.

P. L. 0. MILOT,
Sherifl's Office, Deputy Sherifl.

Arthabaskaville, 23rd September, 1896, 3748
[First published, 26th September, 1896.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Sn{m‘im‘ Cowrt—District of Saint Hyacinthe,
Arthabaska, to wit : } AME ADELAIDE

No. 12. D THEROUX, widow of
the late Norbert Fagnant, Plaintiff ; against LOUIS
ALAIN pir DULMAINE, Defendant.

A piece of land situate in the township of Upton,
parish of Saint Eugéne of Grantham, being the
south east half of lot number fourteen, on the south
side of the Brodeur's range, containing two arpents
in front by about fifteen arpents in depth ; bounded
in front to the road of the suid range, in depth to
the seigneurial line Ramezai, joining on the south
enst side to the land of Paul Belleumeur, and on
the north west side to the land of Olivier Limoge—
with a house thereon erected,

To be sold at the parochial church door of Saint
Eugiéne of Grantham, on the FIRST day of DE-
CEMBER next, at TEN o'clock in the forenoon,
Said writ returnable on the seventeenth day of

December next,
P, L. 0. MILOT,

Sheriff's Office, Deputy Sheriff,

Arthabaskaville, 23rd September, 1896. 3746

[First published, 26th September, 1896, ]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Conrt-=District of Avthabaska.
Arthabaska, to wit : OMUALD COUTURE,
No. b3. Plaintiff ; against AU-

GUSTIN DUBOIS, Defendant.

1° A piece of land lying on the ninth range of the
township of Somerset South, parish of Saint Calixte,
containing three arpents of land, more or less, in
front by the depth of said range, now known under
number three lilundred and ten (310), of official
eadastre for Somerset South ; bounded north east-
erly by Ignace Roberge, and south westerly by
Eugéne Paquet, as the said land is actually, ecir-
cumstances and dependencies—with a house and
other buildinga thereon erected.

2° A parcel of land lying on the eighth range of
said township of Somerset, containing five arpents,

ou moins de terre en superficie ; borné au nord i more or less, in superficiea ; bounded northerly by
Joseph Raphaiél Bourk, vers le sud au fronteau].loseph Raphaél Bourk, southerly by the range line
entre le huitiéme et neuviéme nn%al, vers l'est i between the eighth and ninth ranges, mt.srz)by

m-

Joseph Dubois, et au sud-ouest &

étant partie du lot numéro cent quatre-vingt-dix tois, being part of lot number one

ise Comtois, | Joseph Dubois, and south westerly

b{ Moise
undred and
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(190), du dit cadustre ofticiel de Somerset-Sud—
circonstances et dépendances.

Pour &tre vendus & la porte de Véglise paroissiale
de Saint-Calixte de Somerset, le SEPTIEME jour
de DECEMBRE prochuin, 1806, & UNE heurs de
I'aprés-midi, Le dit bref rapportable le dix-neuviéme
jour de décembre prochain,

HEMMING & TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif,
Arthabaskaville, 23 septembre 1896, J743-2
[Premidre publication, 26 septembre 1896, ]

ALIAS FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cowr Supérievre—District de Québec,
Arthabaska, & savoir : GNACE PAQUET,

No. 476. XE} Demandeur ; vs. JEAN-

BAPTISTE DEMERS gr AL., Défendeurs.

Comme appartenant au défendeur Jean Baptiste
Demers :

1° Un emplacement situé dans le huitiéme rang de
Ia isse de Sainte-Julie de Somerset, contenant
treize mille sept cent vingt pieds en superficie, étant
le numéro truis cent seize (No, 316), du cadastre
ofticiel pour la dite paroisse de Saint-Julie de So-
merset ; borné au sud i la *‘riviern Noire ", & 'est
a la route du huitibme rang, au nord i Edouard
Demers (No. 317), et & I'ouest au numéro trois cent
soixante et dix-neuf (No. 379)—cireonstances et dé-
pendances.

2° Une terre situde dans le huititme rang de la
paroisse, de Sainte-Julie de Sovmerset, contenant
vingt-cinq acres en superticie, plus ou moins, faisant
partie du lot numéro trois cent dix (No. 310), au
cadastre ofliciel pour Ian dite paroisse de Bainte-
Julie ; bornée au nord & Frangois Gosselin, au sud
au bout de In profondeur qui est d'environ douze
arpents et demi, & 'ouest i un nommé Lapointe ou
représentants, et i l'est partie i Joseph Garueau
et partic au numéro trois cent dix-neuf— circonstan-
ces et dépendances

3" Un terrain situé dans le huitiéme rang de la
paroisse de Sainte-Julie de Somerset, contenant six
mille neuf cent quatre-vingt-un pieds en superficie,
étant le numéro trois cent dix-nenf (319), du cadas-
tre officiel pour la dite paroisse de Sainte-Julie de
Somerset ; borné i I’est & Onédsime Bouchard, au sud
au numéro trois cent soixante et dix-neuf, a l'ouest
& Frangois Gosselin, et au nord au chemin central
du huitiéme rang—ecirconstances et dépendances.

4° Un emplacement de forme irrégulitre, situé
dans le huiticme rang de In paroisse de Sainte-Julie
de Somerset, contenant un arpent et demi en super-
ficie ; tenantau nord au numéro trois cent dix-neuf,
sar une largeur de soixante pieds, au nord-est a Fran-
gois Rousseau, et s'élargissant en gagnant le sud sur
une profondeur d'environ trois quarts d'arpent, pre-
nant alors la largeur qu'il y a & partir du dit Frangosis
Rousseau & aller & la ligne Ju Frangois Gosselin,
s'dlargissant pour former environ unarpent de front
qui touche i la ** riviére Noire ' ; borné au sud-ouest
au numéro trois cent dix, et au mnord partie au
numéro trois cent seize et partie i Frangois Rous-
seau, le dit emplacement faisant partie du numéro
trois cent soixaute et dix-neuf (No. 379), du cadas-
tre pour la dite paroisse de Sainte-Julie de Somerset
—eirconstances et dépendances.

Pour &tre vendus i la porte de 1'église paroissiale
de Sainte-Julie de Somerset, le TRENTIEME jour
d'OCTOBRE prochain, & DIX heures de l'avant-
midi, Le dit ll)mf rapportable le vingtiéme jour de
novembre prochain.

P, L. 0. MILOT,
Député Shérif.

Bureau du Shérif,
470-3

Arthabaskaville, 26 aofit 1896,
[Premiére publication, 29 aofit 1896.]

nincty (190),of cadastrs for Somerset South aforesaid
—oircumstances and dependencies,

To be sold at the parochisl church door of Saint
Calixte of Somerset, on the SEVENTH day of
DECEMBER next, at ONE o'cluck in the after-
noon.  Said writ returnable on the nineteenth duy
of December next,

HEMMING & TOUSIGNANT,
Sherifl"s Office, Sheriff.
Arthabaskaville, 23rd September, 1896, 3744
[First published, 26th September, 1896.]

ALIAS FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court—District of Quebec.
Arthabuska, to wit : GNACE PAQUET, Plain-

No, 476, _l tiff ; vs. JEAN BAP-
TISTE DEMERS gt aL., Defendants.

As belonging to the defendant Jean Baptiste
Demers :

1° An emplacement situate in the eighth range of
the parish of Sainte Julie of Somerset, containing
thirteen thousand seven hundred and twenty feet in
superficies, being the number three hundred and
sixteen (No. 316), of the official cadastre for the said
parish of Sainte Julie of Somerset ; bounded south-
erly to the ** Black river ", easterly to the route of
the eighth range, northerly to Edouard Demers
(No. 317), and westerly to number three hundred
and seventy-nine (No, 379)—circumstances and de-
pendencies,

2° A land situate in the eighth range of the parish
of Suinte Julie of Somerset, containing twenty-five
neres in superficies, more or less, forming part of
lot number three hundred and ten (No. 310), of the
official eadastre for the said parish of Sainte Julie ;
bounded northerly to Franguis Gusselin, southerly
to the end of the depth which is of about twelve
arpents and a half, westerly to a Lapointe or repre-
sentatives, and easterly part to Joseph Garneau and
part to number three Lundred and nineteenth—
circumstances and dependencies.

3° A piece of land situate in the eighth range of
the parish of Sainte Julie of Somerset, containing
six thousand nine hundred and eighty-one feet in
superficies, being the number three hundred and
nineteen (No. 319), of the oflicial cadastre for the
said pavish of Sainte Julie of Somerset ; bounded
easterly to OUnédsime Bouchard, southerly to number
three hundred and seventy-nine, westerly to Fran-
qois Gosselin, and northerly to the central road of
the eighth range —circumstances and dependencies.

4° An emplacement of irregular form, situated in
the eighth range of the parish of Sainte Julie of
Somerset, containing one arpent and a half in
superficies ; joining northerly to number three
liundred and nineteen, upon a width of sixty feet,
north easterly to Frangiis Roussean, and enlarging
to the south on a depth of about three quarters of
an arpent, taking then the width that there is from
the said Franguis Rousseau to the line of Fran-
quis Gosselin, enlarging so as to form about onu
arpent in front joining to the ** Black river";
bounded south westerly to number three hundred
and ten, and northerly part to number three hun-
dred and sixteen and part to Frangois Rousseau,
said emplacement forming part of number three
hundred and seventy-nine (No. 379), of the officiai
cadastre for the said parish of Sainte Julie of So-
merset —circumstances and dependencies,

To be sold at the parochial church door of Sainte
Julie of Somerset, on the THIRTIETH day of OC-
TOBER next, at TEN o'clock in the forenoon. Said
writ returnable on the twentieth day of November

next.
P, L, 0. MILOT,
Sherif’s Office, Deputy Sheriff,
Arthabaskaville, 26th August, 1896, 3476
[First published, 29th August, 1896.]
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Ventes par le Shérif—Beauce

Sheriff’s Sales—Beauce

A VIS PUBLIC est par le présent donné que les
L\ TERRES et HERITAGES sous - mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps ot
lieux respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant b oxercer b cet égnrd des réela-
wations que le Régistrateur n'est pas tenu de
mentionner dans scn certificat, en vertu de l'article
700 du code de procédure civile du Bas-Canada,
sont par le présent requises de les faire connaitre
suivant la loi. Toutes oppositions afin d'annuler,
atin de distraire, afin de charge ou autres oppositions
A la vente, excepté dans les cas de Venditioni
Exponas, doivent étre dépoades aun bureau du sous-
signé avant les quinze jours qui précéderont immé-
diatement le jour de la vente ; les oppositions afin
de conserver peuvent &tre ddposées en aucun temps
dans les six joure aprés le rapport du Bref,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Civenii— District de Beavee.
Beauce, i savoir ;) OUIS PROVENCAL, De-
No, 298, J'I_J mandeur ; contre JOSEPL
TH. POULIN, Défendeur, savoir :

17 Le lot du eadastre de Snint-Frangois de Beauce,
mille trente-quatre (1034), et le lot du dit cadastre
mille trente sept [1037)—nvee circonstances et dé-
I)emlmlceﬂ. et sujet au droit de mines en faveur des
iéritiers ou représentants de feu 'honesrable A. R.
(. de Léry, suivant leurs titres.

2" La partie nord-ouest du numéro cent trente-
six (136), du cadastre de Saint-Francois de Beauce,
étant un emplacement de soixante pieds de front,

lus ou moing, surla profondeur depuis le chemin &
a riviere Chaudiére ; borné d'nn edté par une bou-
tique de forge appartenant & Théodore Poulin, et
de l'autre coté par un nommé Pierre Fontaine—
—avec bitisses, circonstances et dépendances ; sujet
aussi au droit de mines en faveur des héritiers ou
représentants de feu I’honorable A. R. C. de Léry,
suivant leurs titres,

Pour étre vendus i la porte de l'église de la pa-
roisse de Saint-Frangois de la Beauce, le VINGT-
SIXTEME jour de DECEMBRE prochain, a UNE
heure de 1'aprés-midi. Le dit bref rapportable le
troisiéme jour de janvier prochain,

E. T. CHASSE,
Bureau du Shérif, Député Shérif,
Saint-Joseph, Beauce, 20 octobre 1896. 4120
[Premiére publication, 24 octobre 1896, ]

PUBLIU NOTICE is harel:{ ven that the un-
dermenticned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective times
and places mentioned below. All persons having
claims on the same which the registrar is not bound
to include in his certificate under article 700 of the
Code of Civil Procedure of Lower Canada, are
hereby required to make them known according to
law. All oppositions afin d'annuder, afinde dislyraire,
afin de charge or cther »ppositions to the sale

except in eases of Vendilimun Exponas, are requn-ué
to be filed with the undersigned, at his offier, pre.
vious the fifteen duys next preceding the day of
sale ; oppositions afin de conserver may be filed at
any time within six days next sfter the return of
the writ

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Civenit Comrt— District of Beavee,
Beauce, to wit 1) T OUIS PROVENCAL, Plain-
No. 208. | 1 4 tiff; against JOSEPH TH.
POULIN, Defendant, to wit :

1" Cadastral lot of Saint Francois de la Beauce,
one thousand aud thirty-four (1034). and cadastral
lot one thousand and thirty-seven (1037)—with eir-
cumstances and dependencies, and subject to the
mining vights in favor of the heirs or representa-
tives of the late Honorable A, R. C. de Léry,
according to their title deeds.

2° The north west part of number one hundred
and thirty-six (136), of the cadastre of Saint Fran-
qois de ln Beauce, being a lot sixty feet in front,
more or less, by the depth between the road and
the river Chandiére ; bounded on one side hr a
blacksmith's shop belonging to Théodore Poulin,
and on the other side by one Pierre Fontaine— with
buildings, circumstances and dependencies ; subject
to the mining rights in favor of the heirs or repre-
sentatives of the late Honorable A. R. C. de Léry,
according to their title deeds.

To be sold at the church door of the parish of
of Saint Frangois de la Beauce, on the TWENTY-
SIXTH day of DECEMBER next, at ONE of the
clock in the afternoon. Said writ returnable the

third day of January next.
i E. T. CHASSE,

Sheriff's Office, Deputy Sheriff,
Saint Joseph, Beauce, 20th October, 1806, 4130
[ First published, 24th October, 1896.]

Ventes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

VIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
leux respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
ersonnes ayant i exercer a cet égard des récla-
mations que le Régistrateur n'est pas tenu de
mentionner dans son certificat, en vertu de 1’article
700 du code de procédure civile du Bas-Canada,
sont par le présent requises de les faire connaitre
suivant la loi. Toutes o|l:1maitium afin d’annuler,
afin de distraire, afin de charge, ou autres oppositions
& la vente, excepté duns les cas de Fenditioni
Eeponas, doivent étre déposées au buresu du sous-
signé avant les quinze jours qui préeéderont imme-
diatement le jour de la vente; les oppositions alin
de conserver, peuvent dtre déposées en aucun temps
dans les six jours aprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS.
Cour Supérieure— District de Chicoutimi.
Chicoutimi, & savoir : NERDINAND SAUL-
No. 04, NIER, Demandeur ;
contre THE LAKE SAINT JOHN FRUIT

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persona
having claims on the same which the Regstrar ia
not bound to include in his certiticate, under article
700 of the ende of civil procedure of Lower Canada,
are hereby required to make them known accorcing
to law. All oppositions afin d'annuler, afin de dis-
trawe, afin de cﬁarge or other oppositions to the sale,
except in case of Fendition s, are required
to be filed with the undersigned, at his ofhce,
previous to the fifteen days next preceding the day
of sale ; oppositions afin de conserver may be filed
at any time within six days next after the return
of the Writ,

FIERI FACIAS.
Superior Court—-istrict of Chicondimi.
Chicoutimi, to wit:| JJERDINAND SAULNIER,
o, 94, Plaintiff ; inst THE
LAEKE SAINT JOHN FRUIT PACKING COM
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PACKING COMPANY, corps politique et incor-

ré ayant son principal établissement en la paroisse
5: Notre-Dame d'Hébertville, Lac Saint-Jean,
Défenderesse.

Un emplacement mesurant un acre en superficie
et faisant partie du lot de terre numéro six (No. 6),
du deuxiéme rang ouest du canton Labarre, comté
du Lac Saint-Jean ; borné au nord partie & Jean
Coté et partie & Frs Gagné, joignant au sud, i 'est
et & l'ouest i Paul Braiin—avec un chemin de sortie
& la ligne du chemin de fer sur le cOté est du terrain
de Jean Coté, et toutes les biltisses et constructions
érigées sur le terrain, avec ensemble les engin,
bouillvire, chaudrons, cuves, vaisseaux, outils, ma-
chineries et mécanismes quelconques servant i la
dite compsgnie dans ses opérations et fixés dans ln
bitisse érigée sur le terrain saisi,

Pour dtre vendu a Ia porte de I'église de Ia paroisse
d'Hébertville, le TRENTIEME jour du mois de
NOVEMBRE prochain, & ONZE heures de l'avant-
midi. Le dit bref rapportable le quatorziéme jour
du mois de décembre prochain.

Bureau du Shérif, Shérif.
Chicoutimi, 17 septembre 1806, 3767-2
[Premiére publication, 26 septembre 1896.)

0. BOSSE,

PANY, a body politic and corporate, having its.
principal establishment in the parish of Notre Dame
d'Hébertville, Lake Saint John, Defendunt,

A building lot measuring one acre in area and
forming part of lot of land number six (No. 6), of
the second range west of the township Labarre,
county of Lake Saint John ; bounded on the north
partly by Jean Cové and partly by Fra. Gagné, on
the south, east and west by Paul Braiin—with an
exit road to the railway on the east side of the pro-
perty of Jean C6té, aud all the buildings and con-
structions erected on the said land, with the engine,
boiler, kettles, vats, vessels, implements, machi-
nery and apparatus of any kind used by the said
company in its operations and fixed in the building
erected in the land seized. .

To be sold at the church door of the parish of
Hébertville, on the THIRTIETH day of th: month
of NOVEMBER next, at ELEVEN o'clock in the

forenoon, The said writ returnable on the four-
teenth day of December next (1806). )

0. BOSSE,
Sherift’s Office, Sherifl,

Chicoutimi, 17th September, 1806, 3708
[First published, 26th September, 1896, ]

Ventes par le Shérif—Gaspé

Sherift’s Sales—Gaspe

VIS PUBLIC eat par le présent douné que
_‘& les TERRES et HERITAGES sous-mention-
néa ont été maisis et seront vendus aux temps et
licus respectifs tels que mentionnés plus bas.
Toutes personues ayant a exercer i cot deard des
réelamutions que le Régistratour n'est pas tenu
1e mentionner dans son certificat. en vertu du
'articlo 700 du code de procédure civile du Bas-
Canads sont par le présent requises de les faire
connaitre suivant la loi, Toutes oppositions afin
d'annuler, afin de distraire, atin de charge, ou
autres oppositions i la vente, excepté dans les cas
de Venditioni Exponas, doivent 8tre déposdes asu
bureau du soussigné avant les quinze jours qui
orécéderont immédiatement le jour de L vente ;
lss oppositions afin de conserver peuvent étre

en aucun temps dans les six jours apras l»
rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supériewre—Comté de Gaspe.

Percé, b savoir : OBERT LINDSAY, Deman-

No. 473. ‘ deur ; contre CAROLINE

ARRON, veuve de Stephen Bryand, Défende-

resse.

1° Lot No. 27 (vingt-sept), situé & Douglastown,
dans les comté et district de Gaspé, et borné comme
smit : vers le nord par le lot No. 11 (onze), apparte-
nant & Daniel Scott, vers le sud par la 4e rue de
front, & l'ouest la Ge rue transversale, et vers
l'est par le lot No. 28 (vingt-huit).

2° Lot No. 28 (vingt-huit), situé aussi & Douglas-
town, dans les susdits comté et district, et borné
vers le nord g:r ln_propriété de la Fabrique de la
paroisse de Saint-Patrice de Douglastown, vers le
sud par la 4e rue de front, vers l'ouest par le lot
No. 27 (vingt-sept), et vers l'est par la Te rue trans-
versale —avec une maison et grange sus-érigées, cir-
constances et dépendances.

Pour &tre vendus au bureau du régistrateur pour
la division d'enregistrement de Gaspé, a Percé,
VENDREDI, le VINGT-SEPTIEME jour de
NOVEMBRE gruchain. & ONZE heures de I'avant-

midi. Le dit bref rapportable le premier jour de
décembre 1896,

JAS, T. TUZO,
Bureau du Shérif, Shérif

16 septembre 1896, 3691-3
[Premiére publication, 19 septembre 1896.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
tunes and places mentioned below  All persona
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under article
700 of the code of civil procedure of Lower Caua{la.
are horeby required to make them known accordirg
to law. Al oppositions afin d'awwwer, afin ds dis-
traire, afin de charge or other }?:pomtwm te the sals,
except in cases ot Venditioni Exzponas, are required
to be filed with the undersigned, at his office
previous to the fifteen days next preceding the dag
of sale ; vppusitions ufin de consorver may -be file
at any time within six days next after the return of
the Writ.

FIERI FACTAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court—County of Guspé,
Percé, to wit : UBERT LINDSAY, Plaintiff;
No. 473. against CAROLINE BAR-
RON, widow of Stephen Bryand, Defendant.

1’ Lot No. 27 (twenty-seven), situate at Douglas-
town, in the county and district of Gaspé, and
bounded as follows: towards the north by lot
No. 11 (eleven), belonging to Daniel Scott, towards
the south by the 4th front street, to the west by the
6th cross street, and towards the east by lot No. 28
(twenty-eight).

2 E:t gTo.) 98 (twenty-eight), situate also at
Douglastown, in the county and district aforesaid,
and bounded towards the north by the property
belonging to the Fabrique of the parish of Saint
Patrick’s of Douglastown, towards the south by the
4th front street, towards the west by lot No. 27
(twenty-seven), and towards the east by the Tth
cross street—with a house and barn thereon erected,
circumstances and dependencies. i ]

To be sold at the registry office of the registration
division of Gaspé, at Percé, on FRIDAY, the
TWENTY-SEVENTH day of NOVEMBER next,
at ELEVEN o'clock in the forenoon. Said writ
returnable the first duy of December, 1896.

JAS. T. TUZO,
Sheriff's Office, Sheriff,
16th September, 1896.
[First published, 19th September 1896.]



Ventes par le Shérif—Iberville

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
."\ TEZRRES ot HERITAGES sous-mentionnés
ont 6té misis ot seront vendus aux temps et lioux
respectds  tels que mentionnds plus Toutes
poraonnes syant & exercer 4 cet éyard des réclu-
mations que le Régistrateur n'est pus tenu de men-
tlonner dans son certificat, en vertu de l'article 700
du code de procédure civile du Bas-Canada, sont pur
}e présent requises de les faire conunaitre suivant la
loi. Toutes oppositions atin d'snnuler, atin de dis-
traire, afin de charge, ou autres oppositions i la vente,
excepté dans les cas de Fenditioni Exponas, doivent
8tre déposées au bureau du soussigné avant les
quinze jours, qui précéderont immédiatement le
jour de la vente ; les oppositions atin de conserver,
peuvent étre déposdes en aucun temps dans les six
jours aprés le rapport du Bref.

VENDITIONI EXPONAS DE TERRIS.
Cowr Superiewre—District d'Lberville.
Saint-Jean, & savoir :l LFRED E. ROE kr L.,

N

No. 683, Demandeurs ; contre
LOUIS ISAIE BR ET AL, Défendeurs; et
DAME EMILY C. GODDARD, ts qualité Deman-
.deresse par reprise d'instance,

Comme appartenant aux défendeurs en cette
cause ;

2° Deux lots contigus de terre situds sur I rue
Henri, dans le village de Napierville, dans le dis-
trict d'Iberville, connus et désignés aux plan et
livre de renvoi ofticiels du dit villa ge de Napierville,
sous les numéros deux cent soixante et dix-huit et
deux cent svixante et dix-neuf (Nos, 278 et 279)—
sans biltisses.

Pour &étre vendus & la porte de 1'église paroissinle
de In paroisse de Saint-Cyprien, dans le dit district,
le NEUVIEME jour de NOVEMBRE prochain, a
ONZE heures de 'svant-midi. Le dit bref rappor-
table le dix-septiéme jour de novembre prochain.

CHAS ARPIN,
Bureau du Shérif, Shérif,
Saint-Jean, 21 octobre 1896 4159
[Premiére publication, 24 octobre 1896.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cowr Supériewre— District d' Iberville,
Saint-Jean, a ssvoir : | FPIELESPHORE BOLDUC

No. 22. } ET AL., Demandeurs ; vs.
DAME THAIS BOUCHER gr vir, Défendeurs.

Comme appartenant i la dite Thais Boucher :

Un lot de terre situé i I'angle nord-ouest des rues
Stevenson et du Collége, en Ja ville et le district
d'Iberville, connu et désigné aux plan et livre de
renvoi ofticiels de la dite ville d'Iberville, sous le
numéro soixante et un (No. 61)—avec une maison
et autres bitisses y érigdes.

Pour étre vendu & la porte de I'église paroissiale
de la paroisse de Snint-Athanase, dans la dite ville
d'Therville, le DEUX1IEME jour de NOVEMBRE
Emnlmin. i ONZE heures de 'avant-midi. Le dit

rvef rapportable le dix-septiéme jour de novembre
prochain.

CHAS. ARPIN,
Shérif.
3447-3

Bureau du Shérif,
Saint-J ean, 24 aoiit 1896,
[Premiére publication, 29 aofit 1896.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Conr Superieure—District d’ Lberville. .
Saint-Jean, a savoir :\FVREFFLE COTE,
No. 1. Demandeur ; contre
ANTOINE MANY, Défendeur ; et NARCISSE
LORD gt AL., tiers-saisis.

Comme appartenant au dit défendeur :

Un emplacement situé au coté sud de la rue Saint-
Joseph, en la ville de Saint-Jean, dans le district
d'Iberville, étant la moitié¢ est du lot numéro deux
cent vingt-neuf (moitié du No. 229), des plan et
livre de renvoi officiels de la dite ville; borné au nord
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Sheriff"s Sales—Iberville

l)UBLIC NOTICE is hereby given that the un.

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persons
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under article
700 of the eode of eivil procedure of Lower Canada,
are hereby required to make them known according
to law, All oppositions afin d'awnuler, afin de dis-
traire, afin de charge or other oppositions to the sale,
except in cases of Venditioni Exponas, are required
to be filed with the undersigned, at his office,
previous to the fifteen days next preceding the da;
of sale ; oppositiong afin de conserver may be ﬁlog
at any time within six days next after the return
of the Writ,

VENDITIONI EXPONAS DE TERRIS.
Superior Cowrt— District of Iberville,
Saint Johns, to wit: LFRED E. ROE g1 AL,
No. 683, Plaintiffs ; againat
LOUIS ISAIE BRUN Er aL., Defendants ; and
DAME EMILY C. GODDARD, és qualité Plaintiff
par ra{:rim d'instance.
As belonging to the defendants in this cause :

2" Two contiguous lots of land situated on Henri
street, in the village of Napierville, in the district
of Iberville, known and designated on the official

lun and book of reference of the said village of
vapierville, under the numbers two hundred and
seventy-eight and two hundred and seventy-nine
(Nos. 278 and 2’{'!?— without buildings,

To be suld at the psrochial church door of the
wrish of Saint Cyprien, in the said district, on the
NINTH day of NOVEMBER next, at ELEVEN
of the elock in the forenoon, Said writ returnable
on the seventeenth day of November next.

CHAS ARPIN,
Sherift,
4160

Shentf’s Oftice,
Saint Johns, 21st October, 1896,
[First published, 24th October, 1896.]

FIERI FAClAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court—District of Iberville,
Saint Johns, to wit : | F[|YELESPHORE BOLDUC
No, 22, ET AL, Plaintiffs ; vs.
DAME THAIS BOUCHER &r vir, Defendants.

As belonging to the said Thais Boucher :

A lot of lund situate at the north west corner of
Stevenson and College streets, in the town and dis-
trict of Iberville, known and designated on the offi-
cial plan and book of reference of the said town of
Iberville, under the number sixty-one (No. 61)—
with a house and other buildings thereon erected.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint. Athanase, in the said town of Iber-
ville, on the SECOND day of NOVEMBER next,
at ELEVEN of the clock in the forenoon. Said writ
returnable on the seventeenth day of November

next.
CHAS ARPIN,

Sheriff.

3448

Sherift’s Office,
Saint Johns, 24th August, 1896,
[First published, 20th August, 1806, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court — District of Iberville,

Saint Johns, to wit : Y [PYREFFLE COTE, Plain
No. 1. tiff ; against ANTOINE

MANY, Defendant; and NARCISSE LORD ET AL,

Tiers-saisis,

As belonging to the said defendant :

An emplacement situate on the south side of
Saint Joseph street, in the town of Saint Johns, in
the distriet of Iberville, being the east half of the
lot number two hundred and twenty-nine (half of

No. 229), on the official plan and book of reference
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Frh dite rue Saint-Joseph, au ¢bté est par le lot
0. 228, au ¢0té sud par le lot No, 230, et au coté
ouest par le résidu du dit lot No. 229; contenant
quatre-vingt-quatre pieds de largeur par cent vingt
et un et demi de profondeur—aveec une maison et
autres biltisses y érigdes,

Pour étre vendu en mon bureau, dans le palais
de justice, en la dite ville de Saint-Jean, le DE{JX-
IEME jour de NOVEMBRE prochain, 4 DEUX
heures de l'aprés-midi. Le dit bref rapportable le
troisibme jour de novembre prochain.

CHAS ARPIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Saint-Jean, 24 aofit 1896, 3440-3
[Premiére publication, 20 nofit 1806,]

of the said town ; bounded to the north by the said
Saint Joseph street, to the east by the lot No, 228,
to the south by the lot No. 230, and to the west by
the remainder of the said lot No. 229 ; concaining
eighty-four feet in width by one hundred and twen-
ty-one feet and half in depth—with a house and
other buildings thereon erected.

To be sold in my office, in the court house, in the
said town of Saint Johns, on the SECOND day of
NOVEMBER next, at TWO of the clock in the
afterncon, Said writ returnable on the third day of

November next,

CITAS ARPIN,
Sherift
3450

Sherif’s Office,
Saint Johns, 24th August, 1896,
[First published, 29th August, 1896.)

Ventes par le Shérif— Kamouraska

VIS PUBLIC est pur le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus sux temps et lieux
ceapectifs tels que mentionnds plus bas. Toutes
personnes ayant a exercer i cet dgard des récla-
mations que le Régistrateur n'est pas tenu de
mentionner dans son certificat, en vertu de 1 article
700 du code de procédure civile du Bas-Canada, sont
par le présent requises de les faire connaitre
suivant la loi. Toutes oppositions afin d’annuler,
sfin de distraire, afin de charge, ou autres oppo-
sltions & la vente, excepté dans les cas de Fendilion.
Exponas, doivent étre déposées au bureau du
Woussigné avanu i¢8 quinze jours qui précéderont
immédiatement le jour de la vente ; les oppusitione
afin de conserver peuvent 8tre déposéas en aucun
temps dans ies six jours apres le rapport du Bref

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure.
Kamouraska,a savoir: TDWARD DESBARATS
No. 1986. } BOSW ELL, contracteur,
de la ville de Fraserville, dans le district de Kamou-
raska, Roger Ryan et George Brophy, tous deux
ﬁuntilshummus, de la cité d'Octawa, dans la province
‘Ontario, ¢t 'honorable John 8. Hall, avocat, de
Ia cité de Montréal, tous trois en leur qualité d'exé-
cuteurs testamentaires et fiducinires de feu John
James MeDonald, en son vivant contracteur de
chemin de fer, de la ville de Fraserville, duns le
district de Kamouraska, Demandeurs ; contre LA
COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DE TE-
MISCOUATA, corps politique et incorpord, ayant
gon principal bureau d'affuires en la ville de Fraser-
ville, district de Kamouraska, Défenderesse, c'est a
savoir :

Cette ligne de chemin de fer non cadastrée et
connue et désignde sous le nom de la ligne du che-
min de fer de Témiscouata ‘* Temiscouata Railway,”
ayant son point de départ en la ville de Fraserville,
sur le lot numéro trois cent quatre-vingt-neuf, du
cadastre de la dite ville de Fraserville, dans le dis-
trict de Kamouraska, dans le comté de Témiscouata,

t & travers une partie de la dite ville de Fraser-
ville et les isses de Saint-Patrice de la Rivitre-
du-Loup, Saint- Antonin, Saint- Modeste, Saint-
Honoré, Saint-Louis du Ha ! Ha !, Notre-Dame du
Lac, et de Sainte-Rose du Dégélé, dans la province
de Québec, dans le district de i(nmoumska. formant
un parcours d'environ soixante et neuf milles dans
la dite province de QQuébec, traversaut ensuite la
]Jnroiue de Saint-Jacques du Madawasks, jusqu'a

‘endroit appelé Edmundston, dans la provinee du
Nouveau-Brunswick, dans le comté de Madawaska,
ol la dite ligne de chemin de fer a son puint d’arri-
vée et son terminus, formant un parcours d'environ
douze milles duns la dite province du Nouvesu-
Brunswick, la ligne principale du dit chemin de fer
de Témiscouata étant environ quatre-vingt-un milles
de longueur sur environ soixante et six pieds de
largeur y compris toutes les stations, terres et ter-

Shenft’s Sales—Kamouraska

de mentioned LANDS and TENEMENTS have
been s.ized, and will be sold at the respect ve
times and places mentioned below. All persons
having claims on the aame which the Registrar s
not bound to include in his certificate, under aie
ticle 700 of the code of civil procedure of Lower
Canada, are hereby required to make them known
according to law. All oppositions afin d'annuler,
afin de distraire, afin de charge or other oppositions
to the sale, except in case of Venditioni Wid,
are required to be filed with the undersigned,
at his office, previous to the fifteen days next
preceding the day of sale ; oppositions afin de
conserver may be filed at any time within six days
next after the return of the Writ,

PUBLIO NOTICE is hereby given that the un.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court,

Kamouraska, to wit ;] JVDWARD DESBARATS

No. 1986, } 4 BOSWELL, contractor,
of the town of Fraserville, in the distriet of Kamou-
raska, Roger Ryan and George Brophy, both gen-
tlemen, of the city of Ottawa, in the province of
Ontario, and the honorable John 8. Hall, advocate,
of the city of Montreal, all three in their quality
of testamentary executors and trustees of the late
John James McDonald, in his lifetime railway
contractor, of the town of Fraserville, in the district
of Kamouraska, Plaintiffs ; against THE TEMIS-
COUATA RAILWAY COMPANY, a body politic
and corporate having its principal business oftice
in the town of Fraserville, district of Kamou-
raska, Defendant, to wit :

That line of railway non cadastered and known
and designated under the name of the ** Temis-
conata Railway,” having its starting point in the
town of Fraserville, on lot number three hundred
and eighty-nine, of the cadastre of the said town of
Fraserville, in the district of Kamouraska, in the
county of Temiscouata, crossing a portion of the
said town of Fraserville, and the parishes of Saint
Patrice de la Riviere du Loup, Saint Antonin,
Saint Modeste, Saint Honoré, Saint Louvis du Ha !
Ha!, Notre Dame du Lac and Sainte Rose du
Dégélé, in the province of Quebee, in the district of
Kamouraska, forming an extent of about sixty-nine
miles in the said province of Quebee, afterwards
crossing the parish of Saint Jacques du Madawaska,
to the place called Edmundston, in the province of
New lgrunswick, in the county of bfaduwuks.
where the said railway line has its reaching point
and its terminus, forming an extent of about twelve
miles in the said province ot New Brunswick, the
main line of the said ‘lemiscountn Railway being
about eighty-one miles in length by about sixty-six
feet in width, including therein all the stations,
lands and terminus of the said Temiscouata rail-
way, and all the lands of the said railway com-
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minus du dit chemin de fer de Témiscouata et toutes
les terres de la dite compagnie défenderesse adja-
centes i la dite ligne de chemin de fer, et servant i
I'exploitation du dit chemin de fer et en faisant

rtie, et toutes les terres de ln dite défenderesse

ns les limites oi-dessus déerites, et toutes les
biltisses sus-érigées, avee tous les accessoires, maté-
riels, locomotives, engins, chars, wagons, apparte-
nances et dépendances de la dite ligne de chemin de
fer Témiscouata, le dit chemin de fer ainsi saisi tel
que ci-dessus déerit formant une seule et méme sec-
tion du dit chemin de fer, et la dite saisia étant
faite avec tous les privildges, droits, obligations et
accessoires en dépendantes.

Pour étre vendue en mon bureau, en la ville de
Fraserville, MERCREDI, le TRENTIEME jour de
DECEMBRE prochain, 1896, & DIX heures avant-
midi. Bref rapportable le vingt-cinquiéme jour de
février prochain, 18

F. A. SIROIS,
Bureau du Shérif, Shérif,
Fraserville, 20 octobre 1896, 4135

[Premiére publication, 24 octobre 1896, )
FIERIFACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.

Kamouraska, a savoir : OSEPH PIERRE GA-

No. 2002, GNON, écuyer, notaire,
de Saint-J érome,comté du Lac Saint-Jean, et DAME
MARIE JULIE DESJARDINS, du méme lieu,
és qualité, Demandeurs ; contre ARTHUR GA -
GNUN, cultivateur, de la paroisse de Saint-Roch
des Aulnais, Défendeur, e'est i savoir @

Un emplacement situé sur le premier rang de Ia
paroisse de Sainte-Anne de la Pocatiére, portant le
numéro deux cent trois (No, 203), aux plan et livre
de renvoi officiels du cadastre du comté de Kamou-
raska, pour la dite paroisse de Sainte-Anne—avee
bitisses dessus construites, circonstances et dépen-
dances,

IPour étre vendu & la porte de l'église de la pa-
roisse de Sainte-Anne de la Pocatiére, VENDREDI,
le SIXIEME jour de NOVEMBRE prochain
(1896), & DIX heures avant-midi. Bref rapportable
le treizibme jour du méme mois.

F. A. SIROIS,
Bureau du Shérif, Shérif.
Fraserville, 2 septembre 1896, 3b643-2
[Premiére publication, b septembre 1896.]
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pany defendant, adjacent to the said railway line
and used for the working of the said railway, and
forming part thereof, and all the lands of the said
company defendant within the following limits
above described, and all the buildings thereon
erected, with all the accessories, material, locomo-
tives, engines, cars, wagons, appurtenauces and
dependencies of the said Temiscouata railway line,
the said railway thus seized as herein above des-
cribed forming one and the same section of the said
railway, and the said seizure being made with all
the privileges, rights, obligations and accessories
depending therefrom,

To be sold at my oftice, in the tewn of Fraserville,
on WEDNESDAY, the THIRTIETH day of DE.-
CEMBER next, 1896, at TEN o'clock in the fore-
noon. Writ returnable on the twenty-fifth day of
February next, 1897,

F. A. SIROIS,
Sheriff's Office, Sheriff.
Fraserville, 20th October, 1806, 4130

[First published, 24th October, 1896.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

v Superior Court,

Kamouraska, to wit : OSEPH PIERRE GA.-

No. 2092, GNON, esquire, notary,
of Saint Jérdme, county of Lake Saint John, and
DAME MARIE JULIE DESJARDINS, of the
same place, & qualité, Plaintifls ; against ARTHUR
GAGNON, farmer, of the parish of Saint Roch des
Auluais, Defendant, to wit :

A land situate in the first range of the parish of
Sninte Anne de la Pocatiére, being number two
hundred and three (No. 203), on tﬁe official plan
and book of reference of the county of Kamouraska,*
for the said parish of Sainte Anne—with buildings
thereon erected, circumstances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Sainte Anne de Ia Pocatiére, on FRIDAY, the
SIXTH day of NOVEMBER next (1896), at TEN
o'clock in the forenoon. Writ returnable on the
thirteenth day of the same month.

F. A. SIROIS,
Sheriff’s Office, Sheriff,
Fraserville, 2nd September, 1896, 3544
[Firat publinhsdI: 5th September, 1896,]

Ventes par le Shérif—Montréal

Sherift’s Sales—Montreal

VIS PUBLIC est par le é:résent donné que les
A 'TERRES st HERITAGES sousmentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tels que mentionnés plus bas, Toutes
personnes ayant & exercer & cet égard des réclama-
tlons que le Régistrateur n’est pas tenu de mention-
ner dans son certifical, en vertu de I'article 700 du
oode de procédure civile du Bas-Canada, sont par le
t requises de lea faire connaitre suivant la loi.
utes oppositions afin d’annuler, afin de distraire,
ain de chn%e, ou autres oppositions A la vente,
ercepté dans les casde Fenditioni Exponas, doivent
& re dépoeées au bureau du soussigné avant les quinze
jours qui précéderont immédiatement le jour de la
vente ; les oppositions afin de conserver peuvent
8tre déposées en aucun temps dans les six jours
aprés le rapport du Bref.

VENDITIONI EXPONAS,
Cowr de Circuit—Comté de Vaudrewil,
Montréal, & savoir : ILLIAM KIDD RO-
No. 24, } BINSON, cultivateur,

du village de Como, dans le comté de Vaudreuil,
Demandeur ; contre les terres et tenements de
CHARLES CHEVRIER, cultivateur, de la parvisse
de BSaint-Lazare, dit comté de Vaudreuil, Défen-

deur.
1° Unlot de terre situé¢ du cGté est de la Clte

PUBIJO NOTICE is hereb ﬂen that the uu-
dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective times.
and places mertioned below. All persons havi
claims on the same which the registrar is not boun
to include n his certificate under article 700 of the
Code of Civil Procedure of Luwer Canada, are
hereby required to make them known according w
law, All oppositions afin d'annder, afin de distravre.
afin de charye or other opposilions to the sale,
except in cases of Fendilioni nas, are required
to be filed with the undersigned, at his office, pre-
vious the fifteen days next preceding the lay of
sale ; oppositions afin de conserver be filed at
:fy time within six days next after the return o
o writ.

VENDITIONT EXPONAS.
Cireuit Court—{'ounty of Vaudreuil,

Montreal, to wit : s ILLIAM KIDD ROBIN-

No. 24, SON, farmer, of the vil-
lage of Como, in the county of Vaudreuil, Plaintiff ;
against the lands and tenements of CHARLES
CHEVRIER, farmer, of the purish of Saint Lazare,
said county of Vaudreuil, Defendant.

1° A lot of land situate on the east side of the
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Saint-Charles, dans la paroisse de Saint-Lazare, dans
le district doa Mountréal ; borné en front par le che-
min de la dite Cdte Saint-Charles, connu ¢t désigné
sous le numdéro cing cent quutre-vingt-onze, des
lan et livre de renvoi oriciels de la dite paroisse de
int-Lazare, dans le comté de Vaudreuil—avec les
bitisses et dépendances dessus érigées.

2" Un sutre lot de terre situé du dit edté est de
la Cote Saint-Charles, dans In dite paroisse de Saint-
Lazare, dit district de Montréal ; borné en front
par le chemin de la dite Cote Saint-Charles, connu
et désigné sous le numéro cing cent quatre-vingt-six,
des dits plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de Saint-Lazare, dans le comté de Vaudreuil—avec
les biitisses dessus érigdes.

Pour &étre vendus i la porte de I'église puroissinle
de ln paroisse de Saint-Lazare, le DIXIEME jour
de NOVEMBRE prochain, a ONZE heures de
Pavant-midi. Le dit bref rapportable le vingt et un
de nuovembre prochain,

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 21 octobre 189G, 4170
[Prem’ére publication, 24 octobre 1896. ]

VENDITIONI EXPONAS.
Cour de Civenit—Comtd de Vaudrenil,

Montréal, a savoir : TILLI.-\ M KIDD RO-
No. 2b. }\\ BINSON, cultivateur,

du village de Como, dans le comté de Vaudreuil,
Demandeur ; contre les terres et ténements de
GATIEN SEGUIN, cultivateur, de la paroisse de
Saint-Lazare, dit comté de Vaudreuil, Défendenr.
Une terre sise et située dans la paroisse de Saint-
Lazare, dans le district de Montréal, duns la con-
cession Saint-Frangois, connue et désignée sous le
numéro quatre-vingt-douze (No. 92), des plan et
livee do renvoi officiels de la parosse de Saint-
Lazare, dans le comté de Vaudreuil ; bornde vers
'est par la ligne limirative de la paroisse de Saint-
Michel de Vaudreuil, vera l'ouest par le numdro six
cent vingt-cing (No. 625), vers le nord par le nu-
méro quatre-vingt-onze (No. 91), vers le sud par le
numéro quatre-vingt-trieze (No. 93), tous des plan
et livre de renvoi officiels susdits —avec une maison
et aucres bitisses sus-érigdes ; & distraire de la dite
terre le chemin public qui la traverse, & la charge
en faveur des représentants de feu Antoine Chartier
de Lotbiniére Harwood, de toutes les réserves,
charges et servitudes stipulées dans un acte de
vente du 3 mai 1892, requ devant Maitre F. D. O.
Turcotte, N. P., et consenti par Charles Chevrier
au dit Gastien Seguin, le dit acte enregistré le 18

mars 1896, sous le numéro 26697, comme suit, sa-|p

voir : 1° de toutes les mines, miniéres et minéraux
de toutes espices qui $unnt ou pourront se trou-
ver sur la dite terre ; 2° de tous les pouvoirs d'eau,
coulées, ravines et cours d'esu qui peuvent ou pour-
ront se trouver sur icelles avee dix pieds de terre
sur chaque cdté ; 3° de la tourbe qui se trouve sur
la dite terre, sans réserve ni exception ; 4° enfin du
droit d’exploiter les dites mines, miniéres et miné-
raux et les tourbiéres (tourbe) qui peavent ainsi se
trouver et se trouveront sur la dite terre, de ce jour
a perpétuité, et de communiquer sur icelles pour
les fins ci dessus, sans en indemniser I'acquéreur et
possesseur de la dite terre. -
Pour &tre vendu & la porte de 1'église paroissiale
de la paroisse de Saint- re, le DIXIEME jour
de NOVEMBRE, 2 DEUX heures de 1'aprés-midi.
Le dit bref rapportable le vingt et un de novembre

prochain. .
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shiérif, Shérif.

Montréal, 21 octobre 1896, 4177
[Premitre publication, 24 octobre 1896.]

Cote Saint Charles, in the parish of Saint Lazare,
in the district of Montreal ; bounded in front by
the rond of the said Cdte Saint Charles, known and
designated as number five hundred and ninety-one,
of the oflicial plan and book of reference of the said
parish of Saint Lazare, in the county of Vaudreuil
—with the buildings and dependencies thereon
erected,

2° Another lot of land situate on the said east

side of the Cote Saint Charles, in the suid parish of
Saint Lazare, said district of Montreal ; bounded in
front by the road of the Cote Saint Charles, known
and designated as number five hundred and eighty-
six, of the said official plan and book of reference
of the parish of Saint Lazare, in the county of Vau-
dreuil—with the buildings thereon erected,

To be sold at the parochial church door of the
mrish of Saint Lazare, on the TENTH day of
NOVEMBER next, at ELEVEN o'clock in the

forenoon. The said writ returnable on the twenty-
first day of November next.

J. R, THIBAUDEAU,
Sheriff.
4176

Sherifi’s Office,
Montreal, 21st October, 1896,
[First published, 24th October, 1896.]

VENDITIONI EXPONAS,
Circuit Court——County of Vaudreuil.

Montreal, to wit @) TILLIAM KIDD ROBIN-

No. 2b. J \ SON, furmer, of the vil-
lnge of Como, in the county of Vaudreuil, Plaintifi ;
against the lands and tenements of GATIEN SE-
GUIN, farmer, of the parish of Saint Lazare, said
county of Vaudreuil, Defendant,

A land situate and being in the parish of Saint
Lazare, in the district of Montreal, in the eoncession
Saint Frangois, known and designated as number
ninety-two (No. 92). of the official plan and book of
reference of the parish of faint Lazare, in the county
of Vaudreuil ; bounded on the east by the boundary
line of the parish of Saint Michel de Vaudreuil, to
the west by number six hundred and twenty-five
(No. 625), on the north by number ninety-one
(No. 91), on the south by number ninety-three
(No, 93), all of the official plan and book of reference
aforesaid  with a house and outbuildings thereon
erected ; reserving from the said land the public
road which crosses it, and subject to the charges in
favor to the representatives of the late Antoine
Chartier de Lotbiniére Harwood, of all the reserva-
tions, charges and servitudes stipulated in a deed of
sale of the 3rd of May, 1892, passed before Maitre
F. D. O. Turcotte, N. P., and made by Charles
Chevrier to the said Gastien Seguin, said deed
eing registered on the 18th of March, 1896
under number 26697, as follows, to wit: 1° of all
the mines, minerals and ores of all kinds which are
or may be found on the said land ; 2° of all the water
powers, gulleys, ravines and water courses which
are or may be found thereon, with ten feet of land
on each side ; 3° of the peat which is found on the
said land, without reservation or exception ; 4° lastly,
of the right to work the said mines, minerals and
ores and the peat-bogs which are or may be found
on the said land from now and henceforth forever,
and to communicate therein for the above men-
tioned purposes, without any indemnity to the pur-
chaser and possessor of said land.

To be sold at the church door of the ﬁmrish of
Saint Lazare, on th: TENTH day of NOVEMBER,
at TWO of the clock in the afternoon. Said writ
returnable the twenty-first of November next.

J. R. THIBAUDEAU,
Bherid,
4178

Sherifl"s Office,
Montreal, 21st October, 1896.
[First published, 24th October, 18906.])
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FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cowr de Cireuil pour Montréal,
Montréal, & savoir ; ARLES HENRY STE-
No, 8978, }C PHENS, avocat, de
Montréal, Demandeur ; contre les terres et tdne-
ments de JULIUS SINGER, de Montréal, Défen-
deur.

Un lot de terre ou emplacement sis et situé dans
la cité de Montréal ; borné en frout par la rue
Cadieux, conuu et désigné sous le numéro six, de la
subdivision officielle du lot numéro trois cent vingt-
sept, des plun vt livre de renvoi ofticiels du quartier
Saint- Louis, de la cité de Montréal—avec les bitisses
sus-érigées,

Pour étre vendu en mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-LIUITIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & DEUX heures de l'aprés-midi, Le
dit bref rapportable le trente-uniéme jour de déeem-

bre procham.
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 21 octobre 1806, 4179
[Premiére publication, 24 octobre 1896, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District de Montréal.
Montréal, & savoir ;) L'H(INURABLE J. GAS-
No. 1602, J PARD LAVIOLETTE,
conseiller législatif, de la cité et du district de Mont-
réal, Demandeur ; contre les terres et tenements
de PHILEAS COMTE, du méme lieu, Défendeur.
1” Un lot de terre vacant situé dans le quartier
Saint-Jean-Baptiste, dans la cité de Montréal, dit
district ; borné en front par la rue Seaton, connu et
désigné aux plan et livre de reunvoi efficiels du
village incorporé de Saint-Jean-Baptiste, sous le
numéro deux cent cinquante-sept (257), de la subdi-
vision officielle numéro un (1).
2° Un autre lot vacant et contigu situé au méme
lieu, et borné en frout par la rue Seaton, connu et
désigné aux plan et livre de renvoi ofliciels du
village incorporé de Saint-Jean-Baptiste, sous le
numéro deux cent cinquante-huit (258), de la subdi-
vision du lot ofticiel numéro un (1),

3" Un autre lot vacant et contigu situé au méme
lieu, et borné en front par la rue Seaton, connu et
désigné aux plan et livre de renvoi officiels du
village incorporé de Saint-Jean-Baptiste, sous le
numéro deux ceut cinquante-neuf (259), de la
subdivision du lot ofticiel numéro un (1),

Pour &tre vendus en mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-HUITIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & ONZK heures de l'avant-midi.
Le dit bref rapportable le trente-un de décembre

prochain.
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, ; Shérif.
Montréal, 21 vetobre 1896, 4181

[Premiére publication, 24 ostobre 1896.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,

« District de Montréal, |
Montréal, & savoir ; UGUSTIN TETRAULT,
© No. 2088, entrepreneur, des cité et
district de Montréal, Demandeur ; contre les terres
et ténements de ANTOINE LEONIDAS HURTU-
BISE, ci-devant de la dite cité de Montréal, et
maintenant de la paroisse de Saint-Bruno, dit dis-
trict, Défendeur.

Un certain terrain sis et situé dans le quartier
Hochelaga, de la cité de Montréal ; borné en front
en partie par la rue Notre-Dame, contenant quatre
cent pieds de front sur la rue Sainte-Catherine, sur
deux cent cinquante pieds de profondeur d'un coté,
étant de forme irrégulidre et mesurant cinquante
gieds de profondeur & l'autre bout, ayant uné super-

cie totale de cinquante mille riedn, le tout plus ou
moins, mesure anglaise--avee les bitisses, manufac-
ture, engin, machineries, mouvements et tournants,
pouvoirs, se rattachant & ces fins relatifs aux dites
prémisses et se trouvant en icelles, comprenant un
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FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirenit Court for Montreal.
Montreal, to wit : HARLES HENRY BSTE
No. 8078, PHENS, advocate, of Mon-
trenl, Plaintiff ; agaiust the lands and tenements of
JULIUS SINGER, of Montreal, Defendant.

A lot of land or emplacement situate in the city
of Montreal ; bounded in front by Cadieux stree
known and designated as number six, of the officia
subdivision of lot number three hundred and twenty-
seven, on the official plan and book of reference of
Saint Louis ward, of the city of Montreal—with the
buildings thereon erected.

To be sold in my office, at the city of Montreal,
on the TWENTY-EIGHTH day of DECEMBER
next, at TWO o'clock in the afternoon. The said
writ returnable on the thirty-first day of December

next.
J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Oftice, Sheriff.
Montreal, 21st October, 1890, 4180
[First published, 24th October, 1896.]

FMERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
District of Monbreal.

Montreal, to wit :) FJYHE HONORABLE .J. GAS-

No. 1602, [] PARD LAVIOLETTE,

legislative councillor, of the city and district of Mon-

trenl, Plaintiff ; against the lands and tenements of

PHILEAS COMTE, of the same place, Defendant

17 A vacant lot of land situate and being in Saint
Jean Baptiste ward, in the city of Montreal, said
district ; bounded in front by Seaton street, known
and designated on the official plan and book of refer-
ence of the incorporated village of Saint Jean Bap-
tiste, ns number two hundred and fifty-seven (207),
of the official subdivision of number one (1).

2* Another contigunous and vacant lot situate at
the same place, and bounded in front by Seaton
street, known and designated on the official plan and
book of reference of the incorporated village of Saint
Jean Baptiste, as number two hundred and fifty-
eight (268), of the subdivision of lot official number
one (1).

3” Another contiguous and vacant lot situate at
the ssme place ; bounded in front by Seaton street,
known and designated on the ofticial plan and book
of reference of the incorporated village of Saint Jean
Baptiste, as number two hundred and fifty-nine
(259).1 of the subdivision of lot official number
one (1).

Trf lze sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY-EIGHTH day of DECEMBER
next, at ELEVEN of the clock in the forenoun.
Said writ returnable the thirty-first day of Decem-

ber next.
J. R. THIBAUDEAU,
Sherift’s Oftice, Sheriff.
Montreal, 21st October, 1806, 4182

[First published. 24th October, 1896.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
LDhstrict of Montreal. |
Montreal, to wit :) GUSTIN TETRAULT,
No. 2008, I/ contractor, of the cit.{ and
district of Montreal, Plaintiff ; against the lands
and tenements of ANTOINE LEONIDAS HUR-
TUBISE, formerly of the said city of Montreal and
at present of the parish of Saint Bruno, said district,
Defendant.

A certain ground situate and being in the Hoche-
laga ward, of the city of Montreal; bounded in
frout partly by Notre Dame street, containing four
hundred feet in front on Sainte Catherine street by
two hundred and fifty feet in depth on one side,
being of irregular outline and measuring fifty feet
in depth at the other end, having a total area of
fifty tﬁoumud feet, the whole more or less, english

mensure—with the buildings, manufacture, engine,
machineries, movements and movings, powers,
connected with those puwiposes belonging to the
said premises and being thereon, comprising one




2333

séparateur pour foin, un crible pour foin, fwo blowers
with pipe connections, cing couteaux pour hacher le
foin, une presse & mains pour foin, deux presses
“ P, Dederick,” une moulange ** A, F. Davis,” un
élévateur i grain avec balance, un élévateur pour
foin loose, un élévateur pour foin en balles, un tour
& bois, un tour pour fer ev une machine pour affiler
couteaux,

Le dit terrain connu et désigné comme étant les
lots numéroe quatre-vingt-quatre, quatre-vingt-cing,
quatre-vingt-six, quatre-vingt-sept, quatre - vingt-
huit, quatre-vingt-neuf, quatre-vingt-dix, quatre-
vingt-onze, quatre-vingt-douze, quatre-vingt-treize,
cent quatorze, deux cent cinguante - huit, deux
cent cinquante-neuf, deux cent soixante, deux
cent soixante et un, deux cent soixante et deux et
deux cent soixante et trois, de la subdivision du lot
originaire numéro cent quarante.huit (84, 85, B6, 87,
88, 89, 90, 91, 42, 93, l{.l'l. 258, 209, 200, 261, 262
et 263 de 148), sur le plan et au livie de renvoi offi-
ciels du village incoﬁoré d'Hochelaga, comté d’Ho-
chelaga, district de Montréal ; tous les dits lots for-
mant une seule et méme exploitation, i distraire:
1° des lots numéros quatre-vingt - quatre, quatre-
vingt-cing, quatre-vingt-six, quatre-vingt-sept, qua-
tre-vingt-huit, quatre-vingt-neuf, ﬂuatre-vingt-dix,
quatre-vingt-onze, quatre - vingt - douze et quatre-
treize, ce qui en a été pris par la cité de Montréal
ggur I'expropriation de la rue Sainte-Catherine ;

du lot numéro cent quatorze, ce qui a été pris par
In cité de Montréal, pour 1'élargissement de la rue
Notre - Dawme ; 3° des lots numéros quatre-vingt-
quatre, deux cent cinquante-huit, deux cent cin-
quante-neuf, deux cent soixante, deux cent soixante
et un, deux cent soixante et deux et deux cent
soixante et trois, la partie de chacun des dits lots
}.ui appartient & la compagnie du chemin de fer du

acifique Canadien,

Pour 8tre vendus en mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-SIXIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & DIX heures de l'avant-midi. Le
dit bref rapportable le trentiéme jour de décembre

prochain,
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 21 octobre 1806.
Premiére publication du 17 octobre est nulle.

[Premiére publiutin_n, 24 octobre 1896.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Montréal.
Montreal, & savoir:| J JENRY GATEHOUSE,
No. 1317. H des cité et district de
Montréal, marchand, Demandeur ; contre les terres
et ttnements de THE METROPOLITAN CLUB,
corps politique et diment incorporé, ayant sa prin-
giipalu nce d'nffuires dans les cité et district de
ontréal, Défendeur.

Ce lot de terre sis et situé sur la terrasse du
Beaver Hall, dans le quartier Saint-Antoine, de la
cité de Montréal, connu et désigné aux plan et livre
de renvoi ofticiels du dit quartier, sous le numéro
onze cent cinquante-cing —avec la maison de club et
autres bitisses sus-érigées, avec le droit de passage
duns la ruelle depuis le edté sud-est en arridre jus-
qua la rue Dorchester, le dit lot contenant cent
quatorze pieds six pouces de largeur en front et en
arriére sur cent quinze pieds neuf pouces de profon-
deur, mesure anglaise, plus ou moins.

Pour étre vendu dans mon bureau, dans la cité
Montréal, le VINGT-SIXIEME jour de DECEM.-
BRE prochain, i ONZE heures de l'avant-midi. Le
dit bref rapportable le trente-unidéme jour de décem-

bre prochain.
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif,
Montréal, 21 octobre 1896, 4009

Premiére publication du 17 octobre est nulle.

b[Prumibre publication, 24 octobre 1896.]

hay separator, one hay riddle, twe blowers with
I:ipu connections, five knifes for cutting hay, one

and press for hay, two press * P, Dederick,” one
mill-stone ** A, 8. Davis,” one grain elevator with
scale, one elevator for loose hay, one hay elevator
for huy in bales, one wood lathe, one iron lathe and
one machine to sharpen knifes,

The said ground known and designated as being
the lots numbers eighty-four, eighty-five, eighty-
six, cighty-seven, eighty-eight, eighty nine, ninety,
ninety-one, ninety-two, ninety-three, one hundred
and fourteen, two hundred and tifty-eight, two hun-
dred and fifty-nine, two hundred and sixty, two
hundred and sixty-one, two hundred and sixty-two,
two hundred and sixty-three, of the subdivision of
primitive lot number one hundred and forty-eight
44, 85, 86, BT, 88, 89, 90, 91, 92, 03, 114, 258, 259,
260, 261, 262 and 263 of 148), on the official plan
and book of reference of the incorporated village of
Hochelaga, county of Hochelaga, district of Mon.
treal ; all the said lots being as one plot, to be
taken off : 1° from lots numbers eigllty-luur,uighty-
five, eighty-six, eighty-seven, eighty-eight, eighty-
nine, ninety, ninety-one, ninety-two and ninety-
three, what was taken by the city of Moutreal,
expropriation for Sainte Catherine street ; 2° from
lot number one hundred and fourteen, what was
taken by the city of Montreal for the widening of
Notre Dame street ; 3° from lots numbers eighty-
four, two hundred and fifty-eight, two hundred and
fifty-nine, two hundred and sixty, two hundred and
sixty-one, two hundred and sixty-two and two hun-
dred and sixty-three, the part of each of said lots
which belong to the Canadian Pacific Railway Com-

pany.

To he sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY-SIXTH day of DECEMBER
next, at TEN o'clock in the forenoon. The said
writ returnable on the thirtieth day of December

next.
J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff’s Office, Sh
Montreal, 21st October, 1896,
First publication of the 17th October is null.

[First published, 24th October, 1896.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District of Montreal.

Montreal, to wit: HENR\' GATEHOUSE, of

No. 1317. the city and distriet of Mon-
treal, merchant, Plaintiff ; against the lands and
tenements of THE METROPOLITAN CLUB, a
body politic and corporate, duly incorporated and
having its principal place of business in the city and
district of Montreal, Defendant.

That certain lot of land situate and being on
Beaver Hall terrace, in the Saint Antoine ward, of
the city of Montreal, and known and designated on
the ofticial plan und book of reference of said ward,
by the number eleven hundred and fifty-five—with
the club house aud other buildings thereon erected,
with the right of passage in the lane fromn the south
east in the rear to Dorchester strect, the said lot
containing one hundred and fourteen feet six inches
in width in front and in rear by one hundred and
fifteen fect nine inches in depth, and english mea-
sure, more or less,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY-SIXTH day of DECEMBER
next, at ELEVEN o'clock in the forenoon. The
said writ returnable on the thirty-first day of De-

cember next.
J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office, Sheriff,
Montreal, 21st October, 1308 4010

First publication of the 17th October is null.
[First published, 24th October, 1886,]
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ALIAS VENDITIONI EXPONAS DE TERRIS,
District de Monbréal,
Montréal, & savoir ; | CTAVE DROUIN, des
No. 1751, J citd ot district de Mont-
réal, entrepreneur et constructeur, Demandeur ;
contre les terres et ténements de THOMAS JAMES
CLAXTON, agent, et ROMEO PREVOST (ligui-
dateurs), tous deux des cité et district de Montréal,
on leur qualité de curateurs conjoints nommés i la
succession vacante de féu William Hobbs, en son
vivant de la ville de Westmount, dit district, Défen-
deurs dans une cause ot Mathilda B, Brown était
demanderesse, et les dits Thomas J. Claxton ef al.
étaient défendeurs &8 qualité, et le dit Octave
Drouin, agent, produit une opposition afin de con-
server contre les immeubles sulvants, savoir :

Les terres et ténements mentionnés dans la eédule
su dit Alias bref de Venditioni Exponas annexée
marquée A, b savoir:

4” Un autre lot de terre sis et situé au méme lieu,
& savoir : dans la ville de Westmount ; borné
en front par l'avenue Argyle, connu et désigné
sous le numéro cent vingt-huit (No. 128), de la
subdivision officielle du numéro deux cent quatre-
vingt-deux (No. 282-128), des plan et livre de ren-
voi officiels de la municipalité de la paroisse de
Montréal—sans bitisses.

Pour étre vendu en mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUATRIEME jour de NOVEMBRE
prochain, A DIX heures de l'avant-midi. Le dit bref
rapportable le neuviéme jour de novembre prochain.

j. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif,

Shérif,
Montréal, 14 octobre 1896, ‘4047-2

[Premiére publication, 17 octobre 1896, |
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

District de Moydréul,
Montréal, i savoir :}SAMUEL KENT PARSON,

No. 1447, de la cité de Montréal,
gentilhomme, Demandeur ; contre les terres et
ténements de DENIS TREACY, des cité et district
de Montréal, épicier, en sa qualité de tuteur nux
enfants mineurs Hugh Treacy, Michael Treacy,
Eliza Treacy, Nellie Treacy et Patrick Treacy,
issus de son mariage avec feue Dame Catherine
Foley, et Mary Treacy, de la dite cité de Montréal,
fille majeure, et James Thomas Treacy, de la dite
cité de Montréal, gentilhomme, Défendeurs.

La moitié indivise de la propriété numéro six
cent vingt-neuf (No, 629), des plan et livre de ren-
voi officiels du quartier Sainte-Anne, dans la cité de
Montréal, la dite propriété étant située au coin des
rues Farm et Welrington—avm les biitisses sus-éri-
gdes ; la dite propriété étant en commun avec colle
du demandeur qui & acheté la moitié indivise du
‘défendeur Denis Treacy, & une vente par le shérif,
le dix-huitiéme jour d'octobre mil huit cent quatre-
vingt-quinze,

Pour &tre vendue dans mon bureau, dans la cité
de Montréal, le TRENTIEME jour d’'OCTOBRE
rochain, a ONZE heures de 'avant-midi. Le dit
ref rapportable le cinquieme jour de novembre

prochain.
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 26 aolit 1806, 3487-3
[Premiére publication, 20 aofit 1896, ]

MANDAT FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Montréal,
Montréal, & savoir: MEDEE LAMARCHE
No, 99, er MICHEL BENOIT,
tous deux des citéd et district de Montréal, Curateurs
oonjoints, a ce dilment autorisés svus l'article 772
du code de procédure civile, tel qu'amendé par la
48 Victoria, chapitre 22, section 6, comme curateurs
sux biens de JOSEPH COLLETTE, Failli.
1° Une terre situéde dans la paroisse de Sainte-
Julie, dans le comté de Verchéres, district de Mout-
réal, contenant deux arpents et demi de front sur

6

ALIAS VENDITIONI EXPONAS DE TERRIS,
District of Montreal,
Montreal, to wit : CTAVE DROUIN, of the
No, 1761, Q city and district of Mon-
treal, contractor and builder, Plaintiff ; nst the
lands and tenements of THOMAS JAMES CLAX-
TON, agent, and ROMEO PREVOST (liquidat« i8),
both of the city and district of Montreal, in their
:Tmlity of joint curators to the vacant succession of
the late William Hobbs, in his lifetime of the town
of Westmount, said district, Defendants in a certain
case where Mathilda B. Brown was plaintiff, and
said Thomas J. Claxton et al., were defendants
és qualitéd, and the said Octave Drouin having filed
u writ or opposition afin de conserver against the
following immoveables, to wit :

The lands and tenements mentioned in the sche-
dule to the said Alins writ of Venditioni Exponas
annexed, marked A, to wit :

4" Another lot of land situate and being at
the same place, to wit: in the town of West-
mount ; bounded in front by Argyle avenue,
known and designated as number one hundred and
twenty-eight (No, 128), of the ofticial subdivision of
number two hundred and eighty-two (No, 282-128),
of the ofticial plan and book of reference of the
municipality u! the parish of Montreal—without
buildings.

To be sold at my oflice, in the ecity of Montreal,
on the FOURTH day of NOVEMBER next, at
TEN o'clock in the forenoon, Said writ returnable
on the ninth day of November next.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff’s Office, Sheriff.

Montreal, 14th October, 1896, 4048

[First published, 17th October, 1896.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District of Montreal.

Montreal, to wit :} {AMUEL KENT PARSON,

No. 1447. b of the city of Montreal,
gentleman, Plaintift ; agninse the lands and tene-
ments of DENIS TREACY, of the city and district
of Montreal, grocer, in his quality of tutor to the
minor children Hugh Treacy, Michael Treacy, Eliza
Treacy, Nellie Treacy and Patrick Treacy, 1ssue of
his marringe with the late Dame Catherine Foley,
and Mary Treacy, of the said city of Montreal,
spinster, fille majeure, and James Thomas Treacy,
of the said city of Montreal, gentleman, Defendants,

The undivided half of the property nnmber six
hundred and twenty-nine (No. 620), on the official
plan and book of reference of the Sainte Anw's
ward, in the city of Montreal, the said property
being situate at the corner of Farm and Wellington
streets—with the buildings thereon erected ; said
property being in common with the plaintiff who

urchased the undivided half belonging to the de-
endant, Denis Treacy, at sheriff's sale, on the
eighteenth day of October, one thousand eight hun
dred and ninety-five.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the THIRTIETH day of OCTOBER next, at
ELEVEN of the clock in the forenoon. The said
writ returnable on the fifth day of November next.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office, Sheriff.
Montreal, 26th August, 1896,

[First published, 29th August, 1896.]

WARRANT FIERI FACIAS DE TERRIS.

District of Montreal,

Montreal, to wit ; MEDEE LAMARCHE aAxp

No. 99, MICHEL BENOIT, both of

the city and district of Montreal, Joint curators duly

authorized thereunto by article 772 of the code of

{ civil procedure, such as amended by the 48th Vie-

| toria, chapter 22, section 6, as curators to the estate
{of JOSEPH COLLETTE, Insolvent.

1° A land situate in the parish of Sainte Julie,

in the county of Verchdres, district of Montreal,

, containing two arpents and a half in front by thirty
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trente arpents de profondeur, plus ou moins—avec
maison et deux granges dessus construites, la dite
terre connue et désignée sous le numéro cent vingt-
huit (128), aux plan et livre de renvoi officiels de la
dite paroisse de Sainte-Julie ; bornée & un bout par
le chemin de front du Fer & Cheval, & I'sutre bout
par le chemin de front des Quarante-deux, d'un cité
par une route publique, et de l'autre coté par le
numéro cent vmﬁt-neul‘. des dits plan et livre de
renvoi officiels de la parvisse de Sainte-Julie.

~2° Un terrain & bois situd dans Ia sixiéme conces-
sion de In paroisse de Belwil, eontenant i peu pris
cing arpents en superficie, connu sous les numnéros
quatre cent quatre-vingt-dix-huit et quatre cept
quatre-vingt-dix-neuf, du cadastre de Ia muni-
cipalité de Belwil, comté de Verchéres, district
de Montréal ; le numéro quatre cent quatre-vingt-
dix-huit est borné vers ?u nord-ouest par le lot
numéro quatre cent quatre-vingt-dix-sept, du susdit
cadastre, vers le sud-est par le cordon entre les cin-
quiéme et sixiéme concessions, vers le nord-est par
lo lot numéro quatre cent quatre-vingt-seize, du
susdit cadastre, et vers le sud-ouest par le lot
numéro quatre cent quatre-vingt-dix-neuf, du dit
cadastre. Le lot numéro quatre cent quatre-vingt.
dix neuf est borné vers le nord-ouest par le ﬁt
puméro cing cent, du susdit cadastre, vers le sud-
est par le cordon entre les cinguiéme et sixiéme con-
cessions, vers le nord-est pnr‘la lov numéro quatre
cent quatre-vingt-dix-huit, du susdit cadastre, et
vers le sud-ouest par le lot numéro cing cent deusx,
du susadit eadastre ; les dits deux lots ne formant
qu'une seule et méme exploitation,
Pour étre vendus comme suit, savoir : paragraphe

un (1), a la porte de 'église Nlmruisnialu dela paroisse

de Bainte-Julie, le TRENTIEME jour d'0OCTO-
BRE prochain, & DIX heures de 'avant-midi ; et
le paragraphe deux (2), & la porte de 1'église parois-
siale de Ia paroisse de Belwil, le MEME JOUR, i
TROIS heures de I'aprés-midi.
J. R. THIBAUDEAU,

Bureau du Shérif, Shérif.

Montréal, 26 noiit 1896, 34890-3

[Premiére publication, 29 aofit 1806.]

FIER] FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District de Montreal.
Montréal, i savoir : J"AM ES VIRTUE gr WIL-
No. 173. } LIAM THOMAS VIR-
TUE, tous deux des cité ot district de Montréal,
embouteilleurs de biére et commergants, faisant ci.
devant affaires comma tels, sous les nom et raison
de James Virtue & Fils, Demandeurs ; contre les
terres et ténements de W, A, REBURN, du village
de Suinte-Anne de Bellevue, dans le distriet de
Montréal, Défendeur.
2° Un lot de terre situé dans la paroisse de Sainte-
Anne du Bout de I'lsle de Montréal, connu et dési-
gné aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
e Sainte-Anne, district de Montréal, sous le nu-
méro trois cent dix-huit (318), et mesurant, suivant
le livre de renvoi officiel de la dite paroisse, cent
Bix arpents et trente-cing perches en superticie et
tel que compris dans les bornes suivantes : borné en
front par le lac Saint-Louis, en arriére partie par le
chemin de la Cote Sainte-Marie et partie par les
lots de terre numéros quarante-sept et quarante-
huit (Nos. 47 et 48), des dits plan et livre de renvoi
officiels, comme appartenant respectivement i F.-X.
Théoret et Pauul Dubreuil ou représentants, d'un
¢0té au sud-ouest partie par les lots numéros trois
cont dix-sept et soixante et trois (Nos, 317 et G3),
des dits plan et livre de renvoi officiels, appartenant
respectivement su dit défendeur et & un nommé
Lalonde, fils de Joseph, ou représentants, et de
I'autre e6té au nord-est par le lot numéro trois cent
dix-neuf, des dits plan et livre de renvoi officiels,
‘appartenant & un nommé Charles Saint-Denis ou
représentants—avec les bitisses sus-érigées et amé-
liorations faites.

A déduire du dit lot de terre les parties d'icelui
]

arpents in depth, more or less—with a house and
two barns thereon erected, suid land known and
designuted as number one hundred and twenty eight
(128), un the official plan and book of reference of
the said parish of Sainte Julie ; bounded in front
by the front road ealled Chemin de Frout du fer a
Ch val, at the other end by the front road ealled
Des Quavante-Deww, on one sile by a publie road,
and on the other side by number one hundred and
twenty-nine, of the said ofticial plan and book of
reference of the parish of Sainte Julie,

2° A wood land situate in the sixth concession of
the parish of Belwil, containing nearly five arpents
in area, known as numbers four hundred and ninety-
eight and four hundred and ninety-nine, of the
eidastre of the municipality of Bcl{'-il. county of
Verchires, district of Montreal ; number four hun-
dred and ninety-eight being bounded to the north
west by the original lot number four hundred and
ninety-seven, of the aforesaid cadastre, to the south
enst by the division line between the fifth and sixth
concessions, on the north east by lot number four
hundred and ninety-six, of the aforesaid cadastre,
and on the south west by lot number four hnndred
and ninety-nine, of the said cadastre. Lot number
four hundred and ninety-nine is bounded on the
north west by lot number five hundred, of the said
cadastre, on the south east by the division line
between the fifth and sixth concessions, on the
north east by lot number four hundred and ninety-
eight, of the said cadastre, and on the south west
by lot number five hundred and two, of the said
c::daatra; said two lots forming one and the same

o,
» To be sold as follows, to wit : paragraph one (1)
ut the parochial church door of the parish of Sainte
Julie, on the THIRTIETH day of OCTOBER
next, at TEN o'clock in the forenoon ; and para-
g'ml:h two (2), at the parochial church door of the
parish of Belwil, the SAME DAY, at THREE
o'elock in the afternoon. ;

J. R. THIBAUDEAU,

Sherifl’s Office, Sheriff.

Montreal, 26th August, 1896. 3490

[First published, 29th August, 1896.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
District of Montreal,
Montreal, to wit : J'A.\‘Il'lb' VIRTUE axp WIL-
No. 173, LIAM THOMAS VIR-
TUE, both of tho city and district of Montreal,
beer bottlers and traders, heretofore carrying on
business as such under the firm, name and style of
James Virtue and Son, Plaintitls ; against the lands
anl tenements of W. A. Reburn, of the village of
Sainte Anne de Bellevue, in the district of Mon-
treal, Defenduant.

2" A lot of land situate in the parish of Sainte
Anne du Bout de I'lsle de Montréal, known and
designated on the ofticial plan and book of reference
of the parish of Sainte Anne, district of Montreal,
as number three hundred and eighteen (318), and
measuring, according to the houk of official reference
of the said parish, one hundred and six arpents and
thirty-five perehes in area, and such as contained
within the following bounds, namely : bounded in
front by the lnke Saint Louis, in rear partly by the
road of the Cote Sainte Murie and partly by lots of
land numbers forty-seven and forty-eight (Nos, 47
and 48), of the said official plan and book of refer-
ence as belonging respectively to F. X. Théoret and
Paul Dubreuil or representatives, on one side to
the south west partly by lots numbers three hundred
and seventeen and sixty-three (Nos, 317 and 63), of
the said ofticial plan and book of reference, belong-
ing respectively to the said defendant and to one
Lalonde, son of Joseph, or representatives, and on
the other side to the north east by lot number three
hundred and nineteen, of the said official plan and
book of reference, belonging to one Charles Saint-
Denis or representatives—with the buildingsthereon
erected and improvements made.

Reserving from the said lot of land the parts
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vendues i Ia compagnie du chemin de fer Grand
Trone du Canada, et aussi au chemin de fer du
Pacifique Canadien, pour leurs lignes de chemin de
for & travers icelle,

Pour étre vendu a la porte de 1'dglise paroissiale
de la paroisse de Sainte-Anne, le VINGT-HUI-
TIEME jour de NOVEMBRE prochain, a ONZE
heures de 'avant-midi. Le dit Krul rapportable le
viugt-uniéme jour de décembre prochain.

J. ARTHUR FRANCHERE,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Montréul, 23 septembre 1806, 3759-2
[Premicre publication, 26 septembre 1896,]

BREF DU CURATEUR.
District de Montréal,
Montréal, i savoir i) | L. KENT er A. TUR-
No. 197. }4, . COTTE, tous deux des
oité et district de Montréal, & ce diment autorisés
en vertu de l'article 772 du code de procédure civile,
tel qu'amendé par 48 Victoria, chapitre 22, section
6, comme curateurs de la propriété de JAMES
CUDDY, marchand, de la cité de Montréul, Failli,

Un emplacement sis et situé dans le quartier
Saint-Jacques, de la cité de Montréal ; faisant front
au sud-est & la nouvelle ligne de ln rue Notre-Dame,
telle que derniérement expropride par Ia cité de
Montréal, et ayant environ trente-neuf Piedu neuf

uces de front sur la dite rue, borné a l'est par le
ot numéro ofticiel quatre-vingt-dix-huit (98), du dit
quartier, ot & l'ouest par une partie du lot numdro
officiel eent dix (110), du dit quartier, la propriété
de Patrick Wright—avee le bloe de maisons en
briques, magasing & trois étagés sus.drigés, le dit
emplacement étant composé comme suit : 1° Du lot
numéro officiel quatre-vingt-dix-neuf (99), du quar-
tier Saint-Jacques, déduction faite de la partie en
front expropriée par la cité de Montréal pour 1'élar-
gissement de la dite rue Notre-Dame. 2' De la
partie nord-est du lot numéro officiel cent dix, du
dit quartier, déduction faite de ln partie axpm&rriéa
par lu cité de Montréal pour l'élargissement de la
dite rue Notre-Dame, et étant la propriété acquise
par le dit James Cuddy, en vertu d'unacte de vente
consenti par Michael Morley, le quatrieme jour
d'octobre mil huit cent quatre - vingt - dix — avec
ensemble la lisiere de terve ci-devant partie d'un
passage en commun acquis par le dit James Cuddy,
en vertu d'un acte de cession de droits entre lui-
méme et le dit Patrick Wri%ht.

Pour 8tre vendu en mon bureau, dans la cité de
Montréal, le TRENTIEME jour d'OCTOBRE pro-
chain, & DIX heures de I'svant-midi,

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif,

Shérif,
Montréal, 25 aotit 1896, 3471-3
[Premiére publication, 20 aofit 1896, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Distriet de Montreal, .
Montréal, & savoir : | ({TEPHEN VALLEE, gen-
No. 796, b tilhomme et umplo}ré an
burean d'enregistrement de la division d'enregistre-
ment de Montréal Ouest, de la cité et du district de
Montréal, Demandeur ; contre les terres et téne-
ments de SIMEON VOYER, contre-maitre, de la
ville de Saint-Ilenri, dans le district de Montréal,
Défendeur.
1° Un lot de terre sis et situé dans la cité de
Saint-Henri, comté d'Hochelaga, dit district ; borné
en front par la rue Saint-Jacques, connu et désignd
anx plan et livre de renvoi officiels de la municipa-
lité de ln paroisse de Montréal, sous le numéro seize
cent guarante-six (1646)—avec les biitisses dessus
coustruites,
2° Un lot de terre sis et situéd dans Ia cité de
Saint-Henri, comté d'Hochelaga, dit district, étant
wmrtie du lot de terre connu et désigné aux plan et
livru de renvoi officiels de la municipalité de la
paroisse de Montréal, sous le numéro seize cent
juarante-quatre (1644) ; borné du cité sud par le
méro seize cent quarante-six (1646), du eoté sud-

thereof sold to the Grand Trunk Railway Com&rllly
of Canada, and also to the Canadian Pacific Rail-
way, for their railway lines crossing the same.

To be sold at the church door of the parish of
Sainte Anne, on the TWENTY—-EIGHTII{] day of
NOVEMBER next, at ELEVEN of the clock in
the forenoon. Said writ returnable the twenty-firat
day of December next.

J. ARTHUR FRANCHERE,
Sherifl's Office,

Deputy Sheriff,
Montreal, 23rd September, 1898, 3760
[First published, 26th September, 1896, ]

CURATOR'S WARRANT.
hd District of Montreal,
Montreal, to wit :} L. KENT axp A. TUR.
No, 197, . COTTE, both of the city

and district of Montreal, curators thereto duly
authorized under article 772 of the code of civil
procedure, as amended by 48 Victoria, chapter 22,
section 6, as curators of the property of JAMES
CUDDY, of the city of Montreal, merchant,
Insolvent.

An emplacement of ground situate in the Saint
James ward, of the city of Montreal ; fronting to
the south east on the new line of Notre Dame street,
as Intely expropriated by the city of Moutreal, and
having a frontage of about thirty-nine feet nine
inches on said street, and bounded to the east by
lot oflicial number ninety-eight (98), of said ward,
and to the west by a part of lot official number one
hundred and ten (110), of said ward, the property
of Patrick Wright, with the block of stone houses,
stores three stories in height thereon erected, said
emplacement being made up as follows : 1° Of lot
official number ninety-nine (99), of the Saint James
ward, deducting therefrom the portion in front
expropriated by the city of Montreal for the widen-
ing of Notre Dame street aforesaid. 2° The north
easterly portion of lot official number one hundred
and ten, of the said ward, deducting therefrom the
portion thereof expropriated by the city of Montreal
for the widening of said Notre Dame street, and
being the property acquired by the said James
Cuddy, under deed of sale from Michael Morley,
on the fourth day of October, one thousand eight
hundred and ninety—together with the strip of land
formerly part of a common passage acquired by the
said James Cuddy, under deed of cession of rights
between himself and the said Patrick Wright.

To be sold at my oftice, in the city of Montreal,
on the THIRTIE%.’H day of OCTOBER next, at
TEN of the clock in the forenoon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office,

Sheriff,
Mountreal, 26th August, 1896, 3472
[First published, 29th August, 1896.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District of Montreal.
Montreal, to wit :} TEPHEN VALLEE, gentle-
No, 796. S man, and employee of the
registry office of the registraticn division of Mon-
treal West, of the city and district of Montreal,
Plaintiff ; against the lands and temements of
SIMEON VOYER, foreman, of the town of Saint
Henri, in the district of Montreal, Defendant.

1° A lot of land situate and being in the city of
Saint Henri, county of Hochelaga, said district ;
bounded in front by Saint James street, known and
designated on the official plan and book of reference
of the municipality of the parish of Montreal, as
number sixteen hundred and forty-six (1646)—with
the buildings thereon erected.

2° A lot of land situate and being in the city of
Saint Henri, county of Hochelaga, said district,
being part of the lot of land known and designated
on the official plan and book of reference of the
municipality of the parish of Montreal, as number
sixteen hundred and forty-four (1644) ; bounded on
the south side by number sixteen hundred and

]
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onest par’ ie du lot seize cent quarante-huit
(1648), et du ¢Oté nord-ouest et nord-est par le
résidu du lot seize cent quarante-quatre (1644), In

susdite partie de lot mesurant soixante pieds (60)
de largeur par cent trente-sept pieds (lﬂ!’) de pro-
fondeur dans la ligne sud-ouest, et cent soixante
pieds (160) dana la ligne nord-est, le tout mesure
anglaise et plus ou moins, contenant une superficie
de huit mille sept cent vingt-quatre pieds (8724),
mesure anglaise — avec les bitisses dessus cons-
truites ; les dits deux lots ne formant qu'une seule
et méme exploitation.

Pour étre vendu en mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-HUITIEME jour de NOVEM-
BRE prochain, & DIX heures de 'avant-midi. Le
dit bref rapportable le vingt-huitiéme jour de

déeembre prochain,
J. ARTHUR FRANCHERE,
Bureau du Shérif, Député Shérif,
Montréal, 23 septembre 1896, 3761-2
[Premiére publication, 26 septembre 1896, ]

forty-six (1046), on the south west side partly by
lot sixteen hundred and forty-eight (1648), and on
the north west and north east sides by the residue
of lot sixteen hundred and forty-four (1644), said
Ian of lot measuring sixty (60) feet in width by one
indred and thirty-seven (137) feet in depth on the
south west alignment, and one hundred and sixty
(160) feet on the north east alignment, the whole
english mensure and more or less, containing an
area of eight thousand seven hundred and twenty-
four (8724) feet, english measure — with buildings
thereon erected ; said two lots forming only one
and the same plot.

To be suld at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY-EIGHTH day of NOVEMBER
next, at TEN of the clock in the forenocon. Said
writ returnable the twenty-eighth day of December

next.
J. ARTHUR FRANCHERE,
Sherifs Office, Deputy Sheriff,
Montreal, 23 September, 1896, 3762
[First published, 26th September, 18086, ]

Ventes par le Shérif—Ottawa

sSheriffs Sales--Ottaws

VIS PUBLIC ost par le présent donné que les
,.\ TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
‘ut été saisis et seront vendus aux temps et lieux
raspectifs tels que mentionnés g)lu: bas. Toutes
personnes ayant i exercer i cet égard des réclama-
‘ions que le istrateur n'est pas tenu de mention-
ner dans son certificat, en vertu de l'article 700 du
sode de proeédure civile du Bas-Canada, sont par le
présent requises de les faire connaitre suivant la loi,
Foutes uix:nitiom afin d’annuler, afin de distraire,
sfin de charge, ou autres oppositions a la vente,
oxcepté dans les cas de Venditioni Exponas, doivent
dtre dé au bureau du soussigné avant les quinze
jours qui précéderont immédiatement le jour de la
vente ; les oppositions afin de conserver peuvent
itre déposées en aucun temps dans les six jours
»prés le rapport du Bref,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
D: la Cour de Cirenit—Hull.

Canada, A COMPAGNIE DITE
Province de Québec, THE CARLING
District d'Ottawa. [BREWING AND MAL-
No. 733 de 646. TING COMPANY (limitéde),

un corps politique et incorporé, duement incorporé

en loi et ayant sa principale place d'affaires dans la

. cité de London, dans la province d'Ontario, Deman-
deresse ; contre les terres et thnements de JOSEPH
PARENT, de Monte Bello, dans les comté et dis-
trict d'Ottawa, ci-devant commergant, et main-
tenant gentilhomme, Défendeur, & savoir :

Un emplacement situé au village de Monte Bello,
faisant partie du lot numéro cent soixante-six (166),
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
Notre-Dame du Bonsecours,contenant quatre-vingts
pieds de front, mesure frangaise, par la profondeur
qui se trouve & partir de la rue des Tilleuls, bois
blane, qui borne en front au sud jusqu'au lot
numéro quatre cent soixante-deux au terrain du
Chemin de fer Canadien Pacifique qui la borne en

fondenr au nord a distance d'environ un arpent,
@ tout sans garantie de mesure précise ; et bornée
& l'ouest par le numéro cent quatre-vingt-deux, eta
I'est par le résidue du lot numéro cent soixante-six
—avec une maison, remise, écurie et autres biitisses

en bois y érigdes.

Pour 8tre vendu & la porte de l'église de la
isse de Notre-Dame de Bonsecours, le CIN-
UIEME 'iour de DECEMBRE prochain, & DIX
heures de 'avant-midi. Le dit bref rapportable le

septiéme jour de décembre 1596,
LOUIS M. COUTLEE.
Bureau du Shérif, Shérif,
Cité de Hull, 28 septembre 1896, 3781-2

[Premidre publication, 26 septembre 1806.]

P UBLIC NOTICE is hereby given that the un-.
dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persons
having claims on the same which the regstrar 12
not bound to include in his certificate under arti-
cle 700 of the Code of Civil Procedure of Lower
Canada, are hereby required to make them known
according w law, opposition afin d'enmdir,
afin e disiraire, ana de charge or other oppositions
to the sale, oxcept in cnses of Penditioni Exponaas,
are required to be filed with the undersigned, at
his office, previous to the fifteen days next pre.
ceding the day of sale ; oppositions afin de com.
server may be filed at any time within six days next,
after the return of the writ,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
From the Circuit Court—Hull.
Canada, FIHE CARLING BREW-
Province of Quebec,
District of Ottawa.
No. 733 of 646.

ING AND MALTING
COMPANY (limited), 8 body
politic and corporate, duly
incorporated by law, and having its ﬂrincipal place
of business in the city of London, in the province of
Ontario, Plaintiff ; against the lands and tenements
of JOSEPH PARENT, of Monte Bello, in the
county and district of Ottawa, heretofore trader
and now gentleman, Defendant, to wit :

An emplacement situate in the village of Monte
Bello, bei rt of lot number one hundred and
sixty-six (166), of the ofticial plan and book of refer-
ence of the parish of Notre Dame de Bonsecours,
containing eighty feet in front, french measure, by
the depth belonging thereto from the street Til-
leuls, bois blane, which boundsit on the front to the
south up to the lot number four hundred and sixty-
two, to the ground of the Canadian Pacific Railroad
which bounds in depth to the north a distance of
about one arpent, the whole without guarantee of
recise measure, and to the west by number one
undred and eighty-two, and to the east by the
residue of the lot number one hundred and sixty-
six —with a house, shed, stable and other wooden
buildings thereon erected.

To be sold at the door of the church of the parish
of Notre Dame de Bonsecours, on the FIFTH day
of DECEMBER next, at TEN o'clock in the fore-
noon. The said writ returnable on the seventh day

of Decomber, 1896,
LOUIS M. COUTLEE,

Sheriff's Office, Sheriff,

Hull, 23rd September, 1896. 82

37
[First published, 26th September, 1890.]
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FIERI FACIAS DE TERRIS.
De la Cour de Civenit —Hwll,
Canada, ] AMES MORGAN HOD-
Province de Québec, |+) ~ GINS kr WILLIAM
District d"Ottawn. | HODGINS, tous deux du
No. 3001, canton de Clarendon, dans les
comté et district de Pontiae, cultivateurs, manufac-
turiers et associds, faisant afinires ensemble la,
comme tels sous les nom et raison de Hodgins,
Fréres, Demnndeurs ; contre les terves et ténements
de W, A, MCLEAN, d'Aylmer, dans les comté et
district d'Ottawa, commercant sur les animaux,
Défendeur, i savoir :

Ce certain lot de terro connu et déerit sur le plan
ofticiel et dans le livre de renvoi du village (mainte-
nant ville) d'Aylmer, dans les comté et district
d’Ottawa, comme numéro mille six cent quatre-
vingt-cing, des lots du dit Aylmer—avec les bitisses
ot dépendances dessus et y appartenant,

Pour &tre vendu au bureau du régistrateur pour
le comté d’Ottawa, en Ja cité de Hull, le CIN-
QUIEME jour de DECEMBRE prochain, & DIX
heures de 'avant-midi. Le dit bref rapportable le
septiéme jour de décembre 1896,

LOUIS M. COUTLEE,
Bureau du Shérif,

Shérif.
Hull, 24 septembre, 1896, 3779-2

[Premiére publication, 26 septembre 1896.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
From the Civenit Court—Hull,

Canada, "AMES MORGAN HOD-
Province of Quebec, | # GINS axp WILLIAM
District of Ottawa. [ HODGINS, both of the town

No. 3091, ship of Clarendon, in the
county and district of Pontine, farmers, manufac-
turers and copartners, carrying on business together
there as such under the style and firm of Hodgins
Brothers, Plaintiffs ; against the lands and tene-
ments of W, A, MCLEAN, of Aylmer, in the county
and district of Ottawa, cattle dealer, Defendant,
to wit ;

That certain lot of land known and described on
the official plan and in the book of reference of the
village (now town) of Aylmer, in the county and
district of Ottawa, as number one thousand six hun-
dred and eighty-five, of the lots in Aylmer afore-
said—with the buildings and appurtenances thereon
and thereto belonging.

To be sold at the office of the registrar for the
county of Ottawa, in the city of Hull, on the FIFTH
day of DECEMBER next, at TEN o'clock in the
forenvon. The said writ returnable on the seventy
day of December, 1896,

LOUIS M. COUTLEE,
Sheriff’s Office, Sherifl.

City of Hull, 24th September, 1896. 3780

Firat published, 26th September, 1896.]

Ventes par le Shérif—Québec

Sherift’s Sales—Quebec

AVIS PUBLIC est par le présent donné que ies

TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant & exercer & oot égard des réclama-
tions que le %:Ggiatmbeur n'est pas tenu de mention-
ner dans son certificat, en vertu de l'article 700 du
oade de procédure civile du Bas-Canada, sont par le
présent requises de les faire connaitre suivant la loi,
Toutes oppositions afin d’snnuler, afin de distraire,
afin de charge, ou autres oppositions & la vente,
uxcepté dans les cas de Venditioni Exponas, doivent
&tre déposés an bureau du soussigné, avant les
quinze jours qui précéderont immédiatement le
pour de la vente ; les oppositions afin de conserver
peuvent tre déposées en aucun temps dans les six
jours aprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS.
Cour de Recorder.
Québee, i savoir :} A CITE DE QUEBEC ; vs.
No. 2804. 4 LEONIDE arras LEOCA-
DIE BOUCHARD, de la paroisse de Saint-Félicien,
en le comté du Lac Saint-Jean, en le district de
Chicoutimi, veuve de William Broomer, tant per-
sonnellement qu'en sa qualité de tutrice aux trois
enfants mineurs issus de som mariage avec le dit
William Broomer, & savoir :

La partie nord-est du lot No. 3501 (trois mille
cinq cent un), du cadastre ofticiel du quartier Saint-
Jean, de la cité de Québec, étant un terrain conte-
nant environ trente-cing pieds de front sur la rue
Sainte-Magdeleine, sur environ cinquante pieds de
profondeur ; borné au nord-est par le lot No. 3497
—avec biitisses. Sujet i une rente foncidre et cons-
titude de cing piastres et quatre-vingt-trois centins,

yable & la Communauté 32: Religieuses de I’ Adtel-

ieu de Québee, le 20 juin chaque année.

Pour &tre vendue en mon bureau, en la cité de
Québec, le VINGT-QUATRIEME jour de DE-
CEMBRE prochain, i DIX heures du matin. Le
dit bref rapportable le vingt-quatriéme jour de dé-
cembre prochain.

CHS. A. ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québee, 22 octobre 1896, 4193
[Premiére publication, 24 octobre 1896.]

PUBLIC NOTICE is hereby given that the un.
dermentioned LANDS and EMENTS have
been seized, and will be sold at the respectivetimes
and places mentioned below. All persons having
claima on the same which the registrar in not beund *
to include in his certificate, under article 700 of the
code of civil procedure of Lower Canada, are hereby
required to make them known according to law ;
all oppositions afin d'annder, afin de distraire, afin
de charge or other o itions to the sale, except in
cases of Venditiont E:;:M. are required o be filed
with tke undersigued, at his office, previous to the
fifteen lays next preceding the day of sale ; oppo-
sitions afin de conserver may be filed at any time
within six daya next after the return of the writ.

FIERI FACIAS.
Recorder's Court.
Quebec, to wit : HE CITY OF QUEBEQC ; vs.

No. 2804. LEONIDE arias LEOCA-
DIE BOUCHARD, of the parish of Saint Felicien,
in the county of Lake Saint John, in the district of
Chicoutimi, widow of William Broomer, as well
personally as in her quality of tutrix to the three
minor children issue of her marriage with the said
William Broomer, to wit :

The north east part of los No. 3601 (three thou-
sand five hundred and one), of the official cadastre
of Saint John's ward, of the city of Quebec, being a
lot centaining about thirty-five feet in front on
Sainte Muagdalen street, by about fifty feet in depth ;
bounded on the north east by lot No. 3497 —with
buildings. Subject to a constituted ground rent of
five dollars and sigh}tﬂthmu cents, payable to the
community of Les igicuses de UHditel-Diew de
Quebec, on the 20th of June of every year,

Te be sold at my office, in the city of Quebec, on
the TWENTY-FOURTH day of DECEMBER next,
at TEN of the clock in the forenocon. Said writ
returnable the twenty-fourth day of December next,

CHS. A. ERN. GAGNON,
Sheriff’s Office,

Sherift.
Quebec, 22nd October, 1896, 4194
[First published, 24th October, 1896.]
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FIERI FACIAS.
Québee, i savoir :} A LFRED GODIN, journa-

No, 712, lier, dela paroisse do Saiut-
Basile ; contre JOSEPH MATTE, cultivateur, de
In isse de Saint-Basile, & savoir ;

* La jouissance, usufruit et revenu, en vertu
d'une vente par Pierre Bertrand, cultivateur, de
Saint Basile, au défendeur Joseph Matte, suivant
ncte passé devant Mtro L. P. Bertrand, notaire, le
quatre février mil huit cent quatre-vingt-dix, et
enregistrd lo 10 avril suivant (1890), sous h: numdéro
40,605, (sussi longtemps que ce qui fait I'objet de ln
dite vente existera), d'une sucrerie situde en la dite
paroisse de Saint-Basile, rang Saint-Charles, for-
mant partie du lot No, 71 (soixante et onze), du
cadastre officiel de la dite paroisse de Saint-Basile,
comté de Portneuf, et contenant doux arpents de
front sur la profondeur qu'il y a depuis In ligne avee
Ia terre de Daniel Papillon en montant jusqu’a une
sapiniére appartenant & Ulric Marcotte, joignant au
nord-est i Joseph Matte, et au sud-ouest a Daniel
Papillon,

2° Le lot No. 73 (soixante et treize), du cadustre
ofticiel de la paroisse de Saint-Basile, comté de
Portneuf, étant une terre située dans le rang Saint-
Paul—circonstances et dépendances.

Pour &tre vendu i la porte de 1'église paroissiale
de Saint-Basile, le V['N(iT- SIXIEME jour de
DECEMBRE prochain, & DIX heures du matin. Le
dit bref rapportable le trentiéme jour de décembre

prochain,
CHS. A, ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif, Shérif,
Québec, 22 octobre 1896, 4191

[Premiére publication, 24 octobre 1896.]
ALIAS FIERI FACIAS.
. Québec, & savoir: RANCOIS-XAVIER LE-
No. 160, GENDRE, mouleur, du
village de Plessisville, dans le district d’Arthabaska ;
contre LEON LANGLOIS, cultivateur, de la pa-
roisse de Saint-Louis de Lotbiniére, dans le district
de Québec, i savoir :

Deux arpents et demi de front indivis environ,
situés en la paroisse de Saint-Louis de Lotbiniére,
en ln concession ‘' Petit Saint-Charles ", fuisant
partie d'une terre comprenant et portant les numéros
six cent trois et six cent quatre (603 et 604), du
eadastre officiel pour la dite paroisse, comté de Lot-
biniére, de trois arpents de front sur environ trente-
sept arpents de profondeur, et borné au nord au
chemin de front fe la dite concession, au sud & la
rivitgre Duchéne, au nord-est a Louis Urbain Noél,
écuyer, et au sud-ouest aux représentants de feu
Pierre Lahaye—avec la grange y construite, circon-
stances et dgpendancen. sans réserve.

Pour 8tre vendu & la porte de I'église paroissiale
de Saint-Louis de Lotbiniére, le TRENTIEME
jour d’'OCTOBRE prochain, &4 DIX heures de
'avant-midi. Le dit bref rapportable le sixiéme jour
de novembre prochain.

CHS. A. ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif,

Shérif.
Québec, 27 aolit 1896. 3401 3
[Premiére publication, 29 aofit 1806.]

FIERI FACIAS.
Quebee, towit: | A LFRED GODIN, laborer, of
No, 712, the parish of Suint Bazile ;
againt JOSEPH MATTE, farmer, of the parish of
Suint Bazile, to wit ;

1° The enjoyment, usufruct and revenues, in
virtue of u sale by Pierre Bertrand, farmer, of Saint
Buzile, to the defendant Joseph Matto, by deed

assed before Mtre L. P. Bernard, notary, on the
}juurth duy of February, one thousand eight hun-
dred and ninety, and registered on the 10th of April
following (1890), under number 30,665, (as long us
what forms the object of the said sale shall exist) of
u sugary situate in the said parish of Saiut Bazile,
range Saint Charles, forming part of lot No. 71
(seventy-one), of the officinl cadastre of the said
parish of Saint Bazile, county of Portuneuf, and
containing two arpents in frt-nt{y the depth there
way be from the line of the land of Daniel Papillon,
Euing up to afir bush (sapiniére), belonging to

lric Marcotte, adjoining on the north east to
Joseph Matte, and on the south west to Daniel
Papillon.

2° Lot No. 73 (seventy-three), of the ofticial cadas-
tre of the purish of Saint Bazile, county of Portneuf,
being a lund situate in the range Saint Paul—cir-
cumstunces and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Bazile, on the TWENTY-SIXTH day of
DECEMBER uext, at TEN of the clock in the
forenoon.  Said writ returnable the thirtieth day of

December next,
CHS, A. ERN. GAGNON,
Sheriff’s Office, Sheriff,
Quebee, 22nd October, 1896, 4192
[First published, 24th October, 1896.]
ALIAS FIERI FACIAS.

Quebec, to wit: FRA NCOIS XAVIER LEGEN-

No. 160, J_ DRE, moulder, of the village
of Plessisville, in the district of Arthabaska ; agninst
LEON LANGLOIS, farmer, of the parish of Saint
Louis de Lotbiniére, in the district of Quebec,
te wit :

About two undivided arpents and a half in front
situate in the parish of Saint Louis de Lotbiniére,
in the ** Petit Saint Charles” concession, forming

art of & land comprising and being numbers six
ﬁundmd and three and six hundred and four (603
and 604), of the official cadastre of the said parish,
county of Lotbiniére, of three arpents in front by
ubout thirty-seven arpents in depth; bounded on
the north by the frout road of the said concession,
on the south by the river Duchéne, on the north
east by Louis Urbain Noil, esquire, and on the
south west by the representatives of the late Pierre
Lahaye—with the barn thereon erected, circum-
stances and dependencies, without reserve.

To be sold at the parochial church door of the

rish of Saint Louis de Lotbini¢re, on the THIR-

IETH day of OCTOBER next, at TEN o'clock in
the forenoon. The said writ returnable on the sixth
day of November next,

CHS. A. ERN. GAGNON,
Sheriff's Office,

Sherift.
Quebee, 27th August, 1896, 34902
[First published, 20th August, 1896.]

Ventes par le Shérif—Richelien

Sheriff's Sales—Richelieu

VIS PUBLIC est par le ut donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respoctifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant a exercer & cet égard des réclama-
t'ons que le Régistrateur n’est tenu de mention-
aer dans son certificat, en vertu de l'article 700 du
sode de procédure civile du Bas-Canada, sont par le
présent requises de lesfaire connaitre suivant la loi,
Loutes oppositions afin d’annuler, afin de distraire

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persons
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under article
700 of the Code of Civil Procedure of Lower Canada,
are hereby required to make them known i
to law. All oppositions afin d'annuler, afin de dis-
traire, afin de charge, or other oppositions to the

PUBLI(J NOTICE is hereby given that the un-
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fin de charge, ou autres oppositions & la vente,
sxcepté dans les cas de Vendilioni Kxponas, doivent
8tre déposdes au bureau du soussigué avant les quinze
jours qui précéderont immédistement le jour de la
vente ; les oppositions afin de conserver peuvent
8tre déposées en aucun temps dans les six jours
prés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS,
Cour Supdriewre—District de Richelieu,
Sorel, a savoir : VIDE LABONTE, Deman-

No. 4073, } deur ; vs. JOSEPH BEAU-
CHEMIN, Défendeur.

1° Une terre situde en la paroisse de Saint-David,
dans la cinquiéme concession, étant les lots numéros
cinquante et un (No. bl) et cinquante-deux (No. 52),
du cadastre officiel de la dite paroisse de Saiut-
David, de un arpent, neuf perches et neuf pieds de
front sur vingt-cing arpents de profondeur, le tout
plus ou moins—avec les bitisses dessus érigées,

2° Un morceau de terre situé en la paroisse de
Saint-David, dans la quatriéme concession, étant le
lot numéro cent soixante et quatre (No. 164), du
cadastre officiel de la dite paroisse de Saint-David,
d’un arpent, quatre perches et scize pieds de front
sur dix arpents et une perche de profondeur, le tout
plus ou moins —circonstances et dépendances.

3" Un morceau de terre situé en la paroisse de
Saint-David, dans la quatriéme concession, étant le
lot numéro cent soixante et six (No. 166), du cadas-
‘tre officiel de la dite paroisse de Saint-David, de
trois perches et seize pieds de front sur vingt-cing
arpents et une perche de profondeur, le tout plus
ou moins—circonstances et dépendances.

Pour étre vendus & la porte de l'église paroissiale
de la paroisse de Saint-David, le VINGT-HUI-
TIEME jour du mois de DECEMBRE prochain, &
ONZE heures de l'avant-midi. Le dit bref rappor-
table le trente et uniéme jour du mois de décembre

prochain.
P. GUEVREMONT,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sorel, 19 octobre 1896, 4143
[Premiére publication, 24 octobre 1896,]

FIERI FACIAS,
Cour Supérieure— District de Richelien,

Sorel, & savoir : OSEPH LAURENT LAS-

No, 4069. SONDE, Demandeur ; contre
LOUIS GAUTHIER, rits, Défendeur.

1° Un morceau de terre situé en la paroisse de
Saint-Elphége, dans le Gore de Wendover, sur la
riviére Saint-Frangois, étant le lot numéro sept cent
quatre-vingt-six (No. 786), du cadastre officiel de la
la paroisse de Saint-Thomas de Pierreville, de
trente-sept arpents en superficie, le tout plus ou
moins—cireonstances et dépendances.

2° Une terre située en la paroisse de Saint-
Zéphirin de Courval, concession sud-ouest du rang
Saint-Michel, étant le lot numéro six cent quatre-
vingt-dix (No. (30), du cadastre officiel de Ia dite
paroisse de Saint-Zéphirin de Courval, de trois ar-
pents de front sur vingt arpents de profondeur, le
tout plus ou moins—avec les bitisses dessus érigées.

Pour dtre vendus comme suit, savoir: le lot en
premier lieu désigné, a la porte de l'dglise parois-
siale de la paroisse de Saint-Elphége, le VINGT-
NEUVIEME jour du mois de DECEMBRE pro-
chain, & DIN heures de I'svant-midi ; et In terre en
deuxieme ligne désigné, i la porte de 1'église parois-
giale de la paroisse de Saint-Zéphirin de Courval, le
MEME JOUR, & UNE heure Se 'aprés-midi. Le
dit bref rapportable le trente et uniéme jour du
mois de décembre prochain,

P, GUEVREMONT,

Bureau du Shérif, Shérif,

Sorel, 20 octobre 1896, 4145
[Premidre publication, 24 octobre 1896.]

sale, except in cases of Venditwni Exponas, are
required to be filed with the undersigned, at his
office, previous to the fifteen days next preceding
the day of sale ; oppositions afin de conserver may be
filed at any time withmn six days next after tb.
return of the Writ.

FIERI FACIAS.
Superior Courl—District of Richelieu.
Sorel, to wit : VIDE LABONTE, Plaintiff;

No. 4073, } va. JOSEPH BEAUCHEMIN,
Defendant,

1° A land situate in the parish of Saint David, in
the fifth concession, being lots numbers fifty-one
(No. b1) and fifty-two (No, b2), of the official cadas-
tre of the said parish of Saint David, of one arpent,
nine perches and nine feet in front, by twenty-five
arpents in depth, the whole more or less—with the
buildings thereon erected,

2" A piece of land situate in the parish of Saint
David, in the fourth concession, being lot number
one hundred and sixty-four (No. 164), of the official
cadastre of the said parish of Saint David, of one
arpent four perches and sixteen feet in front by ten
arpents and one perch in depth, the whole more or
less—circumstances and dependencies.

3" A piece of land situate in the parish of Saint
David, in the fourth concession, being lot number
one hundred and sixty-six (No. 166), of the ofticial’
cadastre of the said parish of Saint David, of three
perches and sixteen feet in front by twenty-five
arpents and one perch in depth, the whole more or
less—circumstances und dependencies.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint David, on the TWENTY-EIGHTH
day of the month of DECEMBER next,at ELEVEN
o'clock in the forencon. Said writ returnable on the
thirty-first day of the month of December next.

P, GUEVREMONT,
Sheriff's Office, Sherifl.
Sorel, 19th October, 1896, 4144
[First published, 24th October, 1896.]

FIERI FACIAS.

Superior Conrt—Dustrict of Richelien,
Sorel, towit: OSEPH LAURENT LASSONDE,
No. 4069, Plaintiff ; against LOUIS GAU-

THIER, suxior, Defendant.

1° A piece of land situate in the parish of Saint
Elphege, in the Gore of Wendover, on the river
Saint Francis, being lot number seven hundred and
cighty-six (No, 7806), of the official cadastre of the
parish of Saint Thomas de Pierreville, of thirty-
seven arpents in area, the whole more or less—
circumstances and dependencies.

2° A land situate in the parish of Saint Zephirin
de Courval, concession south west of the range
Saint Michel, being lot number six hundred and
ninety (No. 890), of the official cadastre of the said
parish of Saint Zephirin de Courval, of three arpents
in front by twenty arpents in depth, the whole
more or less—with the buildings thereon erected.

To be sold as follows, to wit : the lot firstly
described, at the parochial church door of the pa-
rish of Saint Alphége, on the TWENTY-NINTH
day of the month of DECEMBER next, at TEN
o'olock in the forenoon; and the lot secondly
described, st the parochial church door of the
sarish of Saint Zéphirin de Courval, on the SAME

AY, at ONE o'cleck in the afternoon. Said writ
returnable on the thirty-first day of the month

of December next.

P. GUEVREMONT,
Sherifl,
4146

Sheriff's Office,
Sorel, 20th October, 1896.

| First published, 24th October, 1896.]
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Ventes par le Shérif—St-Frangois

Sheriff’s Sales—St, Francis

VIS PUBLIC est le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été snisis et seront vendus aux temps et lieux
rspectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant & exercer i cet des réclama-
tions que le Régistrateur n'est pas tenu de men-
tlonner dans son certificat, en vertu de l'article 700
du code de procédure civile du Bas-Canada, sont par
le présent requises de les faire connaitre suivant la
loi, Toute oppositions afin d'annuler, afin de
diztraire, afin de charge, ou sutres oppositions i la
vente, excepté dans les cas de Venditioni Exponas,
doivent étre déposées au bureau du soussigné avant
les quinze jours qu précdderont immédiatement le
jour de la vente ; les oppositions atin le conserver
peuvent étre déposées en aucun temps dans les six
joure aprea le rapport du Bref,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Cirewit— District de Saint- Frangois,
Saint-Francois, i savoir : LIVIER C. MORIS.
No. 110. ‘j’ SETTE, du eanton
de Brompton, dans le district de Saint-Frangois,
cemmergant, Demandeur ; contre les terres et téne-
ment de CHARLES CORMIER, du méme lieu,
Défendeur, & savoir :
1° Un emplacement situé dans le village de Bromp-
ton Falls, dans le district de Saint-Frangois, formant
partie du lot numéro vingt-neuf, dans le quatriéme
rang du canton de Brompton, et connu comme lot
numéro douze, dans le carré D, sur un certain plan
fait par F. S. A. Pelletier, arpenteur provincial,
dans le mois de septembre 1880, contenant un
sixidme d'un acre de terre, plus ou moins ; borné en
front par la rue Principale, en arriére par In terre de
Noil B:l:llet. ou ses représentants, d'un edté par la
terre de la succession de Patrick Graham, et de
I'sutre cdté par laterrede Adélard Hamel—avec les
bitisses sus-érigées.

2" Un emplacement situé dans le dit village de
Brompton Falls, dans le dit district, formant partie
du lot numéro vingt-neuf, dans le quatriéme rang
du dit canton de Brompton, et connu comme lot
numéro six, dans le carré F, sur le dit plan, conte-
nant un cinquiéme d’un acre de terre, plus ou moins ;
borné en front par le chemin public, en arriére par
In terre de F. G. Ponton, d'un c0té par la terre de
E. W. Tobin, et de l'asutre cité par la terre de
Nazaire Gosselin—avec les bitisses sus-érigdes,

Pour &tre vendus & la porte de l'église de la
gnmiuo de Saint-Praxéde de Brompton, le VINGT-

IXIEME jour de DECEMBRE prochain, a DIX
heures de l'avant-midi. Le dit bref rapportable le
vingt-neuviéme jour de juillet prochain,

JOHN McINTOSH,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sherbrooke, 21 octobre 1896, 4163

[Premiére publication, 24 octobre 1896.]
FIERI FACIAS.
Cowr Supériewre—District de Saint-Frangois.

Saint-Frangois, HARLES H. BLOUNT, du

i savoir : No. 994. canton de Stanstead, dans

le district de Saint-Frangois, cultivateur, Deman-

deur ; contre les terres et ténements de SAMUEL

B. NORTON, du village de Beebe Plain, dans le
dit district, Défendeur, & savoir :

Cette étendue de terre situde dans le dit canton
de Stanstead, connue et déerite comme le résidu
d'une partie et morceau du lot numéro un, dans le
sixidme rang des lots du dit canton de Stanstead,
borné et déerit comme suit : commengant & un

int sur le c6té sud du chemin conduisant de

line's Corner & Beebe Plain, sur une ligne divisant
la terre de feu John Gilmande la terre d’un nommé
Smith Curtis, la distance de trente-quatre perches
juaqu'h la ligne principale du chemin de fer Massa-

PUBLIO NOTICE is hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persone
having claims on the same which the registrar ir
not bound to include in his certificate, under article
700 of the Code of Civil Procedure of Lower Canada,
aro hereby required to make them known secording
to law. All oppositions afin d'annuler, afin de dis
traire, asin J: charge, or other oppositions to the
sale, except in cases of Venditioni Emponas, are
required to be filed with the undersigned, at h e
office, previous to the fifteen days next preceding
the day »f sale; oppositions afin de conserver may
be filed at any time within six days next after tie

return of the Writ,

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cirenit Court— District of Saint Francis, .
Saint Francis, to wit : LIVIER C. MORIS-

No, 110. SETTE, of the town-
ship of Brompton, in the district of Saint Francis,
trader, Plaintiff ; against the lands and tenements
of CHARLES CORMIER, of the same place,
Defendant, to wit :

1 A building lot of land situate in the village of
Brompton Falls, in the district of Suin_t Fr.snma,
forming part of the lot number twenty-nine, in the
fourth range of the township of Brompton, and
known n':ﬁe lot number twelve, in block D, on a
certain plan made by F. S. A. Pelletier, provincial
land surveyor, in the month of September, 1890,
containing one sixth of an acre of land, more or
less ; bounded in front by Main street, in rear by
land belonging to Noél Ouellet or his representa-
tives, on one side by land belonging to the estate of
Patrick Graham, and on the other side land
belonging to Adélard Hamel—with the buildings
thereon erected and made, Vo

2° A building lot of land situate in the said village
of Brompton Falls, in the said district, forming part
of the lot number twenty-nine, in the fourth range
of the said township of Brompton, and known as
the lot number six, in block F., on the said plan,
containing one fifth of an acre of land, more or less ;
bounded in front by the highway, in rear by land
belonging to F. G. Ponton, on one side by the land
of E. W. Tobin, and on the other side by land
belonging to Nazaire Gosselin—with the buildings
thereon erected and made.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Praxéde de Brompton, on the TWENTY-
SIXTH day of DECEMBER next, at TEN of the
clock in the forenvon. The said writ returnable on

the t: -ninth day of July next.
s e JgﬂN McINTOSH,
Sherifl’s Office, Sheriff,
Sherbrooke, 21st October, 1896. 4164

[First published, 24th October, 1896.]

FIERI FACIAS. .
Superior Court— District of Saint Francis,

Saint Francis, vHARLES H. BLOUNT, of

to wit : No. 994, }( 4 the township of Staustead,

in the district of Saint Francis, farmer, Plaintiff ;

against the lands and tenements of SAMUEL B.

NORTON, of the village of Beebe Plain, in the said
district, Defendant, to wit :

That certain tract of land situate in the said town-
ship of Stanstead, known and described as the rest
residue and remaiuder of a part and parcel of the
lot number one, in the sixth range of lots in the said
township of Stanstead, bounded and described as
follows : commencing at a point on the south side of
the road leading from Gline’s Corner to Beebe
Plain, on & linantglividing the land of the late John
Gilman and the land of one Smith Curtis, the dis-
tance of thirty-four rods to the main line of the
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wippi Valley ; de li vers le nord ou nord-est, sui-
vant la dite ligne principale du dit chemin de fer
jusqu'c 'endroit on elle intersecte lo dit chemin ;
de li vers l'ouest le long du edté sud du dit chemin
ln distance d'environ cent vingt perches jusqu'su
‘limiul. de départ ; et borné au qu ot i l'est par ln

ite ligne principale du dit chemin de for, et aunord |

par le dit chemin ou chemin publie, déduction faite
d’icelui ces parties ou morcenux de terre vendus i
Ia Compagunie de chemin de fer Massawippi Valley
ot i James W, House et sussi & Charles H, Cole,
tel que le dit rdsidu se poursuit et comporte—en-
somble avec les biitisses sus-érigées et améliorations
faites.

Pour étre vendue & la porte de l'église de In
paroisse du Sacré-Cosur de Jésus, dans le village de
Stanstead Plain, le VINGT-SEPTIEME jour de
NOVEMBRE prochain, & DIX heures de I'avant.
midi. Le dit bref rapportable le trente-uniéme jour

de décembre prochain.
JOHN McINTOSH,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sherbrooke, 23 septembre 1896. 3753-2
[Premiére publication, 26 septembre 1896. ]

FIERI FACIAS.
Cour Supérienre—District de Saint-Frangois.
Saint-Frangois, & savoir :} AME ANN ELIZA
No, 141, RANKIN et vig,
Demandeurs ; contre les terres et ténements de
DAME JENNIE BERTHA BAYNE, Défende-
resse, i savoir :

Ce morceau de terre situé dans le canton de
Eaton, dans le district de Saint-Frangois, connu et
désigné sur le plan du cadastre officiel et au livre de
renvoi du dit eanton de Eaton, comme lot numéro
quinze a (No. 16a), dans le troisitme rang du dit
canton, contenant cinquante acres de terre en super-
ficie, plus ou moins—avec les appartenances.

Pour étre vendu & la porte de 'église de la paroisse
de Baint-Csmille de Cookshire, dans la ville de
Cookshire, le VINGT-HUITIEME jour de NO-
VEMBRE prochain, & ONZE heures de 'avant-
midi, Le dit bref rapportable le trente-uniéme
jour de décembre prochain.

JOON McINTOSH,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sherbrooke, 23 septembre 1896, 37561-2
[Premiére publication, 26 septembre 1896.]

Massawippi Valley Railway ; thence north or north
easterly course, following said main line of said rail-
way to where the same intersects the said road ;
thence westerly along the south side of said road the
distance of about one hundred and twenty rods to
the place of beginning ; and bounded on the south
and east by the said main line of the said railway,
and on the north by the said road or highway, after
deducting therefrom those parts and parcels thereof
sold to the Massawippi Valley Railway Compan
and to James W. House, and also to Charles }{
Cole, as the said residue is and extends, be the con-
tents thereof what it may—together with the build-
ings and improvements thereon erected and made.

To be sold at the church door of the parish of
Sncré Co:ur de Jésus, in the village of Stanstead
Plain, on the TWENTY-SEVENTH day of
NOVEMBER next, at TEN of the clock in the
forenoon. Thesaid writ returnable on the thirty-
first day of December next.

JOHN McINTOSH,

Sheriff’s Office, Sheriff.

Sherbrooke, 23rd September, 1806, 3754
[First published, 26th September, 1896, ]

FIERI FACIAS,
ior Court—District of Saint Francis.
rancis, to wit :| AME ANN ELIZA
No. 141. J RANKIN Er VIR,
Plaintiffs ; against the lands and tenements of DAME
JENNIE BERTHA BAYNE, Defendant, to wit:

Su
Saint

That certain parcel of land situate in the townshi
of Eaton, in the district of Saint Francis, an
known and designated on the official cadastral plan
and book of reference of the said township of Eaton,
as the lot number fifteen a (No. 16a), in the third
range of the said township, containing fifty acres of
land in uuﬁorﬂcieﬂ. more or less—with the appur-
tenances thereunto belonging.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Camille of Cookshire, in the town of Cook-
shire, on the TWENTY-EIGHTH day of NO-.
VEMBER next, at ELEVEN of the clock in the
forenoon. The said writ returnable on the thirty-
first day of December next.

JOHN McINTOSH,
Sheriff’s Office, Sherifl.

Sherbrooke, 23rd September, 1896, 3762

[First published, 26th September, 1896.]

Ventes par le Shérif—Terrebonne

Sherift’s Sales—Terrebonnes

V18 PUBLIC est le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mention-
ués ont été maisis et seront vendus aux temps et
lieux respectfis tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant i exercer A cet égard des récla-
mations que le Régistrateur n'est pas tenu de
mentionner dans son certificat, en vartu de 'article
Y00 du code de procédure civile du Bas-Canada,
sont par le présent requises de les faire connaitre
sutvant la loi. Toutes oppositions afin d’annuler,
afin de distraire, afindec , O autres oppositions
& la vence, excepté dans les cas de penditmai
Exponas, doivent 8tre déposées au bureau du sous-
6 avant les quinze jours qui précéderont immé-
diatement le jour de la vente ; les oppostions afin
de conserver, peuvent dtre déposées en aucun temps
dans les six jours aprds le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.

District de Terrebonne, A BANQUE DU
Sainte - Scholastique, } PEUPLE, Demande-
savoir : No. 308, resse ; contre CHS. L.

pE MARTIGNY er L., Défendeurs, savoir :

Les propriétés appartenant i Chs. L. de Martigny:
1° Une terre située en la Cote Dalhousie Est, de
la paroisse de Saint-Jérome, comté et district de

UBLIC NOTICE is hereby given that the un
P dermentioned LANDS and TENEMENTE
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persons
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under article
700 of the code of eivil procedure of Lower Canad: ,
are hebery requirad to make them known accordirg
to law : all oppositions afin d'annuler, afin de distras
re, afin de chargs, or other oppositions to the sale,
except in cases of Venditioni are required
to be filed with the undersigned, at his office,
previous to the fifteen days next preceding the dap
of sale ; oppogitions afin de conserver may be filed at
any time within six days next after the return of th~
Writ.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.
District of Terrebonne, A BANQUE DU PEU-
Sainte Scholastique, } PLE, Plaintiff ; against
to wit : No. 348, CHS. L. pe MARTIGNY
ET AL., Delendants, to wit :
The properties belonging to Chs. L. de Martigny :

1° A land situate in the Cote Dalheusie East, of
the parish of Saint Jérome, county and district of
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Terrebonne, connue ot désignée aux plan et livre de
renvoi officiels de la dite paroisse, sous le numéro
quatre cent soixante-onze (Nu, 471)—sans bittisses,

2° Un emplacement situé au coin des rues La-
belle et Saiute-Anne, dans la ville de Saint-J érdme,
dit district, connu et désigné aux plan et livre de
renvoi officiels du village maintenant la ville de
Saint-Jérome, sous le numéro deux cent ving' (uatre
(No. 224)—avec les biitisses y érigées.

Pour &tre vendus i la porte de 1'église paroissiale
de Suint-Jérdme, en Ia ville de Samnt-Jérdme, dit
district, lo VINGT-SEPTIEME jour de NOVEM-
BRE prochain, i ONZE heurcs lfu Pavant-midi, Le
dit bref rnpémrtable le cinquiéme jour de déeembre

prochain (1896),
LAPOINTE & PREVOST,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sainte-Scholastique, 21 septembre 1896, 3719-2
[Premiére publication, 26 septembre 1896.]

Terrcbonne, known and designated on the official
plan and book of reference of the said parish, as
number four hundred and seventy-one (471)—
without buildings.

2° A lot situste on the corner of Labelle and
Sainte Aune streets, in the town of Saint Jérdme,
said district, known and designated on the official
plan and in the book of reference for the village
now the town of Saint Jérdme, as number two
hundred and twenty-four (No. 224)—with buildings
thereon erected,

To be sold at the parochial church door of Saint
Jérome, in the town of S8aint Jérdme, said distriet,
on the TWENTY-SEVENTH day of NOVEMBER
next, at KLEVEN of the clock in the forenoon.
(Warii’:} ) returnable on the fifth day of December next

1896).

LAPOINTE & PREVOST,
Sherifl's Office, Sherifl,
Sainte Scholastique, 21st September, 1896, 3720
[First published, 26th September, 1896, ]

Ventes par le Shérif—T'rois-Riviéres

Sheriff’s Sales—Three Rivers

les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
Heux respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant & exercer a cet égard des réclama-
tlons que le Régistrateur n’est pas tenu de mention-
ner dans son certificat, en vertu de l'article 700 du
oode de procédure civile du Bas-Canada, sont par le
F&wnt requises de les faire connaitre suivant la loi.
outes oppositions afin d'annuler, afin de distraire,
afin de charge ou sutres oppositions a la vente,
excepté dans le cas de Fendilioni Ezmponas, doivent
8tre déposéos au buresu du soussigné avant les
uinze jours qui préeéderont immédiatement le jour
la vente ; les oppositions afin de conserver peuvent
8tro déposées en aucun temps dans les six jours
aprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit—District des Trois-Riviérves.
Trois-Riviéres, A savoir : | JYDMOND MORRIS-
No. 1568. { SETTE, Deman-
deur ; contre EDMOND HOULE, Défendeur.
Une terre sise et située en la paroisse de Sainte-
Marie de Blanford, dans le premier rang, connue et
désignée sous le numéro neuf (9), des plan et livre
de renvoi officiels du cadastre d'enregistrement du
comté de Nicolet, pour la dite paroisse de Sainte-
Marie de Blanford—avec biitisses, circonstances et
dépendances.
our étre vendue & la porte de I'église de la
Qaruiue de Sainte-Marie de Blanford, le TROI-
SIEME jour de NOVEMBRE prochain, & DIX
heures dn matin. Le dit bref rapportable le qua-
torziéme jour de novembre prochain,
CHARLES DUMOULIN,
Shérif.
M77-3

‘&VIB PUBLIC est le présent donné que
e

Bureau du Shérif,
Trois-Riviéres, 26 aofit 1896,
[Premidre publication, 29 aofit 1896.]

dermentioned LANDS and EMENTS have
been seized, and will be sold at the respective times
and places mentioned below All persons havirg
claims on the same which the registrar is not bounu
to include in his certificate, under article 700 of the
code of civil procedure of Lower Canada, are herety
reguired tc make them known according to law ;
all oprogitions «fn d’annuler, afin de distraire, afn
de charge or other oppositions to the sale, excepl in
cases of Penditions .&pcmaa, are required to be fi ed
with the undersigned, at his oftice, previous to tke
fifteen deys next preceding the day of sale ; oppu
sitions afin de conserver may b filed at any tin e
within six days next after the return of the writ,

PUBLIO NOTICE is hereby i;ven that the o -

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirvewit Court—District of Three Rivers.
Three Rivers, to wit : DMOND MORRIS-
No. 158. SETTE, Plaintiff ;
against EDMOND HOULE, Defendant.

A land situate in the parish of Sainte Marie de
Blanford, in the first range, known and designated
as number nine (9), of the official plan and book of
reference of the registration cadastre of the county
of Nicolet, for the said parish of Sainte Marie
de Blanford — with buildings, circumstances and
dependencies.

0 be sold at the parochial church door of the
parish of Sainte Marie de Blanford, en the THIRD
day of NOVEMBER next, at TEN o'clock in the
forenoon. The said writ returnable on the four-
teenth day of November next,

CHARLES DUMOULIN,

Sherif’s Office, Sheriff,
Three Rivers, 26th August, 1896. 3478
[First published, 59!‘]\ August, 1896.]



Proclamation
Canada,
Province da} J. A, CHAPLEAU,
Québee.
[L. 8.]

VICTORITA, par Ia Grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande,
Défenseur de la Foi, cte., ete., cte,

A tous ceux & qui ces présentes parviendront ou
qu'icelles pourront concerner, —SaLut.

PROCLAMATION,

Louis-P. PeLLeTIER, ) TTENDU que Cy-
Proc.-Géul. prien Labréque,
Wenceslas Larue et Louis Philippe Sirois, trois des
commissairesdfiment nommés pourlestins du chapitre
premier du titre neuf des statuts refondus t{u In
province de Québec, dans et pour lo diocise
catholique romain de Québee, dans Notre pro-
vince de Québee, tel que ecanoniquement reconnu
et érigé par les autorités eccldsiastiques, ont, sous
I'nutorité des dits statuts, fait un rapport de leur
opinion au lieutenant-gouverneur de Notre dite
Srovincc de Québec, accompagné d'un procés-verhal
e leurs procédés, par lequel ils décrivent et déter-
minent les limites et bornes qu'ils croient le plus
convenable d"assigner it la paroisse de Saint-Maxime,
dans les comtés de Beauce et de Dorchester, dans
le dit diocése susdit, comme suit, savoir :

Tout le territoire situé partie dans le comté de
Beauce et partie dans le comté de Dorchester, cst
formé de tous les lots ou parcelles compris entre le
lot No, 703, inclusivement, et le lot No. 780, aussi
inclusivement, du cadastre officiel de la paroisse do
Sainte-Marie, dans le comté de Beauce ; de tous les
lots ou parcelles compris entre les lots No. 374,
inclusivement, et 388, aussi inclusivement, et entre
les lots Nos. 56Y et 583, aussi inclusivement, du
cadastre officiel de la parcisse de Saint-Isidore,
dans le comté de Dorchester; de tous les lots ou
parcelles compris entre le lot No. 1, inclusivement,
et le lot No. 29, aussi inclusivement, du cadastre
officiel de la paroisse de Saint-Bernard, dans le
comté de Dorchester ; et enfin d'une partie (la par-
tie située au nord-est du chemin) du lot No. 30, du
dit cadastre officiel de la paroisse de Saint-Bernard.

Elle est bornée coinme suit, savoir : vers le nord-
ouest 1° par la ligne séparative des seigneuries de
Lauzon et de Joliette, depuis la rive droite de la
riviere Chaudiére jusqu'a la ligne qui sépare le rang
Justinienne-Est du rang Dalhousie, c¢'est-d-dire jus-
qu'a Ia ligne séparative des lots Nos. 584 et 569, du
cadastre de la dite paroisse de Saint-Isidore ; 2° par
le milieu de la route, dite route Larochelle, qui
sépare les lots Nos. 30 et 31 des lota Nos. 28 et 29,
du cadastre de la dite paroisse de Saint-Bernard ;
3" par la ligne sud-est du lot No. 32, du méme
cadastre, depuis le milieu du grand chemin qui longe
la rive gauche de la riviére Chauditre jusqu’a cette
rive ; 4" enfin, par cette dernitre ligne prolongée
jusqu’a la rive droite de la dite riviére ;

ers le sud-est partic par la ligne séparative des
aroisses Sainte-Marie et Saint-Bernard, cette ligne
tant prolongée jusqu'a la rive droite de la riviere
Chaudiére, partie par la dite rive droite, depuis ce
smlnngement jusqu'ala ligne sud-est du lot No. 703,
u cadastre ofticiel de la paroisse de Sainte-Marie,
et partie par la ligne sud-cst des lots Nos. 703 et 704,
du cadastre de la paroisse de Sainte-Marie ;

Vers l'est partie par le rang Dalhousie, dans la

roisse Saint-Isidore, partie par la paroisse Sainte-

énédine, et partie par le rang Saint-Gabriel, dans
la paroisse Sainte-Marie ;

Knfin, vers le sud-ouest partie par la rive droite
de la riviere Chaudiére, depuis la ligne nord-ouest
du lot No, 374, du cadastre de Ia dite paroisse Saint-
Isidore, jusqu’su point ol le dit prolongement dela
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Proclamation

Canada,
} J. A, CHAPLEAU.

Province of
Quebec,

(L. 8.]

VICTORIA, by the Grace of God, of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, Queen,
Defender of the Faith, &e., &c., &e.

To all to whoin these presents shall come or whom
the same may concern—(REETING.

PROCLAMATION,

Louvis P. PELLETIER, } HHEREAS Cyprien

Atty.-General. Labrégue, Wences-
lus Larue and Louis Philippe Sirois, three of the
commissioners duly appointed for the purposes
of chapter first of title nine of the Revised Sta-
tutes of the Province of Quebec, in and for the
Roman Catholic diocese of Quebee, in Our Pro-
vinee of Quebee, canonically acknowledged and
ereeted by the ecelesinstical anthorities, have, under
the nuthority of the said Statutes, made to the
Lieutenant Governor of Our said Provinee of Quebec,
a return of their opinion, with a procés-verbal of
their proceedings, by which they describe and declare
the limits and boundaries which they think most
expedient to be assigned to the parish of Saint
Maxime, in the counties of Beauce and Dorchester,
in the said diocese aforesaid, as follows, that is to

say !

{\‘ll the territory situate partly in the county of
Beauce and partly in the county of Dorchester, is
made up of all the lots or portions comprised
between lot No. 708 included, and lot No. 780 alsov
included, of the official cadastre of the parish of
Sainte Marie, in the county of Beauce ; of all the
lots or portions comprised between lots Nos. 374
included, and 388 also included, and between lots
Nos. 509 included, and /83 also included, of the
officinl cadastre of the parish of Saint Isidore, in the
county of Dorchester ; of all the lots or portions
comprised between lot No. 1 included, and lot Ne.
20 nruu included, of the official cadastre of the parish
of Saint Bernard, in the county of Dorchester ; and
lsstly of a part (of the part situated to the north
east of the road) of lot No. 30, of the said official
cadastre of the parish of Saint Bernard.

It is bounded as follows, to wit: on the north
west 1° by the dividing line of the seigniories of
Lauzon and of Joliette, from the right bank of the
river Chaudiére to the line which separates the Jus-
tinienne range east from the Dalhousie range,
namely : to the dividing line of lots Nos. 584 and
569, of the cadastre of the said parish of Saint
Isidore ; 2° by the centre of the road called the
Larochelle road, which divides lots Nos. 30 and 31
from lots Nos. 28 and 29, of the cadastre of the said
parish of Saint Bernard ; 3° by the south east line
of lot No. 32, of the same cadastre, from the centre
of the high road running along the left bank of the
river Chandiére to that ?)&l’lk ; 4° last.l]y, by this last
line prolonged to the right bank of th

On the south east partly 1])\% the dividing line
between the parishes of Sainte Marie and Saint Ber-
nard, this line being prolonged to the right bank of
the river Chaudiére, partly by the said right bank,
from this prolongation to the south east line of lot
No. 703, u? the cadastre of Saintg Marie, and partly
by the said south east line of lots Nos. 703 and 704,
of the cadastre of the said parish of Sainte Marie.

On the east partly by the Dalhousie range, in
the parish of Saint faidure, partly by the parish of
Sainte Hénédine, and partly by the range Saint
Gabriel, in the parish Sainte Marie.

Lastly, on the south west partly by the right
bank of the river Chaudiére, from the north west
line of lot No. 374, of the cadastre of the said parish
Saint Isidore, to the point where the said prolonga-

e said river ;
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ligno séparative des lots Nos. 30 et 32, du cadastre
de la paroisse de Saint-Bernard, frappe la dite rive
droite, ﬂ:rliu par le milieu du chemin (rive gauche
de la Chaudiére), depuis le milieu de la dite route
gm'oohelle) jusqu'is la dite ligne séparative des lots
os, 30 et 32, et partie parle rang Saint-Henri,
dans la paroisse de Saint-Bernard,

Le territoire renfermé dans les limites ci-haut
décrites mesure, du nord-ouest au sud-est, environ
cent quinze arpents (115), et, du sud-ouest su nord-
est, environ cent deux (102) arpents dans sa plus
grande largeur. Sa superficie est d’environ neuf
mille cing cents arpents carrds (9500),

A CES CAUSES, Nous avons confirmé, établiot
reconnu, et par les présentes contirmons, établissons
et reconnaissons les limites et bornes de la paroisse
de SAINT-MAXIME, ci-dessus décrites.

Et par les présentes, Nous révoquons et annulons
Notre proclamation en date du 19 décembre 1895,
publiée dans la Gazetle Officielle du 21 décembre 1895,

Et Nous avous drdonné et déclard, et par les pré-
sentes ordonnons et déclarons que la paroisse de
SAINT-MAXIME, déerite comme susdit, sera une
paroisse pour toutes les fins civiles en conformité
des dispositions des susdits statuts,

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et
teus autres que les présentes pourront concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence.

KEx For pe Quor, Nous avons fait rendre nos

résentes Lottres Patentes, et i icelles
ait apposer le grand Sceau de Notre dite
Province de Québee : Témors, Notre
Trés Fidéle et Bien - Aimé  'hono-
rable Sir JOSEPH ADOLPHE CHA-
PLEAU, Chevalier Commandeur de
Notre Ordre Trés distingué de Saint
Michel et Saint George, membre de
Notre Conseil Privé pour le Canada,
Lieutenant-Gouverneur de Notre Pro-
vince de Quiébec

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre

Cité de Québec,dans Notre dite Province
de Québee, ce DEUXIEME jour d’OC-
TOBRE, dans l'année de Notre-Sei-
gneur mil huit cent quatre-vingt-seize,
et de Notre Riégne lu soixantiéme.

Par ordre,
M, F. HACKETT,

4213 Secrétaire de la province.

tion of the dividing line of lots Nos. 30 and 32, of
the cadastre of the parish of Saint Bernard, meets
the said right lmnlk, partly by the centre of the
road (left bunk of the Chaudidre), from the centre
of the said (Larochelle) road to the said dividing
line of luts Nos. 30 and 32, and partly by the Saint
Henri range, in the parish of Saint Bernard.

The territory comprised within the limits
hercinabove described measures, from north west
to south east, about one hundred and fifteen
(115) arpents, and from south west to north east
about vne hundred and two (102) arpents in its

reatest width, Its area is about nine thousand five
wndred square arpents (9500?.

NOW KNOW YE, that We have confirmed, estab-
lished and recognized, and by these presents de
confirm, establish and recognize the nforesaid limits
and boundaries of the paris?l of SAINT MAXIME
aforesuid,

And we do hereby revoke and annul Our procla-
mation dated the 19th December, 1805, published
in the Oplicial Gazette of the 21st of December, 1895.

And We have erected and declared, and by these

resents erect and declare the said parish of SAINT

AXIME, to be s parish for all civil purposes,
agreeably to the provisions of the aforesaid statutes.

Of all which Our loving subjects and all others
whom these presents may concern, are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

In ¥l‘zn1-nmxv Wuereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province
of Quebee, to be hercunto aftixed :
Wirxess, Our Right Trusty and Well
Beloved the Honorable Sir JOSEPH
ADOLPHE CHAPLEAU, Knight Com-
mander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and Saint George,
member of Our Privy Council for Cunada,
Lieutenant Governor of Our Province
of Quebee.

At Our Government House, in Our City of
Quebece, 1n Our said Provinee of Que
this SECOND day of OCTOBER
in the year of Our Lord, one thousand
eight hundred and ninety-six, and in the
sixticth year of Our Reign.

L
14

By command,

4214

M., F. HACKETT,
Provincial secretary.

Avis du Gouvernemeni.

(rovermment Notices

CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF.
Québec, 26 février 1896.
Présent : — Le Lieutenant-Gouverneur en conseil :

Attendu qu'en vertu de I'article 135 de Ia *‘ Loi
électorale de Québec, 1805 ", le lieutenant-gouver-
neur en conseil peut, avant la date fixée pour les
élections géndérales qui suivront la dissolution de la
présente législature, ordonner que le bulletin com-
munément appelé bulletin Durocher (Durocher'’s
improved bsl?ot» slip), fait suivant la formule 00,
soit, pour les fins des dites élections générales,
substitué au bulletin maintenant en usage.

Il est ordonné que le bulletin communément
appelé bulletin Duracher soit substitué au bulletin
actuellement en usage & toutes fins que de droit
pour les élections générales qui suivront la dissolu-
tion de la présente législature de Québec, et que
I'arrdté en conseil A cet effet soit publié dans la
Gazette Officielle de Quebec pendant un mois,

GUSTAVE GRENIER,

4216 Greflier Conseil Exdoutif,

L

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBERS,
Quebee, 26th February, 1896,
Present :—The Lieutenant Governor in council,

Whereas in virtue of article 135, of the ** Quebec
Election Aect, 1895 ", the Lieutenant Governor in
council may, before the date fixed for the general
elections which will follow the dissolution of this
legislature, order that the ballot-paper commonl
known as ‘* Durocher’s improvu!lm balloc slip ",
made according to form 00, be, for the purpores of
the said general elections, substituted to the ballot-
paper now in use.

t is ordered that the Durocher’s improved ballot
slip be substituted to the ballot-paper now in use
for all 1 purposes for the general elections which
will follow the dissolution of the present logisla-
ture of Quebec, and that the order in couneil to
that effect be published in the Quebec Official Gazette

during one month,
GUSTAVE GRENIER,
4216 Clerk Executive Council,



Demandes & la Législature

Applications to the Legislature

Avis est gnr le présent donné que demande sera
faite i la législature de la province de Québec, i sa
prochaine session, pour la passation d'un acte auto-
risant Jean Lukin Leprohon, i hypothéquer, ven-
dre ou aliéner une propriété substituée en vertu
d'un scte de donation par Francis Mullins et wxor,
adJ. L. Leprohon et uxor, b février 1861, J, B,

Houlé, N.
TAILLON, BONIN & MORIN,

4211 Avocats du dit J, L. Leprohon,

Avis est par le présent donné que les soussignés,
tous dentistes de ra cité de Montréal, dans le district
de Montréal, et membres de 1'Association dentaire
de la province de Québec, qu'ils demanderont & la
législature de la province de Québee, A sa prochaine
session, d’amender les lois concernant la profession
dentaire et notamment i 1'effet de permettre a tout
dentiste autorisé 4 pratiquer en cette province
d’employer pour assistant tout dentigte diplomé par
un collége dentaire de réputation de cette province

ou d'ailleurs.

(Signé)  WILLIAM B. McGOWAN,
S. A. BROSSEAU,
PETER BROWN.

Montréal, 20 octobre 1896, 4207
Avis est par le présent donnd par les soussignds,
tous marchands, de la cité de Montréal, dans le dis-
trict de Montréal, et contribuables au cotit de 1'élar-
issement de ls rue Notre-Dame-Est, qu'ils deman-
seruut i la législature de Ia province de Québec, a
sa prochaine session, d'anmender la charte de la cité
de gﬁuntréal et les lois qui l'amendent, aux fins de
faire libérer du coit de l'élargissement de la dite
rue les contribuables qui y sont assujétis par ces

diverses lois.
(Signé) CHARLEST. VIAU,
LOUIS H. HENAULT,
PATRICK WRIGHT,
ELZEAR BELANGER,
ANTHIME R. ARCHAMBAULT.,
Montréal, 20 octobre 1896. 4209

Notice is hereby given that application will be
made to the legislature of the provinee of Quebee,
at its next session, for the passing of an act autho-
rizing Jean Lukin Leprohon, to mortgage, sell or
alienate a property substitited by virtue of a deed
of donation by Francis Mullins et wzor, to J, L.
Leprohon et wxor, bth February, 1881, J. B. Houlé,

TAILLON, BONIN & MORIN,
4212 Attorneys for the said J. L. Leprohon,
Notice is hereby given by the undersigned, all
dentists of the city of Montreal, in the district of
Montreal, and inembers of the dental association of
the province of Quebee, that they will petition the
legislature of the province of Quebec, at its next
sesgion, to amend the lawa concerning the dental
profession, and more especially so as to permit any
icentiate dentists of this province, to employ as his
assistant any dentist graduate from a dental college

of good standing of this province or elsewhere.

WILLIAM B. McGOWAN,
8. A. BROSSEAU,
PETER BROWN.
Montreal, 20th October, 1896,

(Signed)

4208

Notice is hereby given by the undersigned, all
merchants, of the city of Montreal, in the district
of Montreal, and rate-payers assessed for the
widening of Notre Dame street East, that they will
petition the legislature of the vrovinee of Quebec,
at its next session, to amend the charter of the city
of Montreal, and the laws smending the same, for
the purpose of relieving from the cost of the said
widening the rate-payers who have been assessod
for that purpose by the said laws.

(Signed) CHARLES T. VIAU,
LOUIS H. HENAULT,
PATRICK WRIGHT,
iLZEAR BELANGER,
ANTHIME R. ARCHAMBAULT.
Montreal, 20th October, 1896, 4210

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

nm“‘::’ d? g;ibc:c' } Cour Supériewre.
In re Louis Beaudoin, Failli.
Un bordereau de dividende sur la vente des im-
meubles a été préparé et sera ouvert aux oppositions
iu.lqn'su neuviéme jour de novembre 1898, apris

uel le dividende sera payé.
i AL{“RED LEMIEUX,
Curateur.

4217

No. 125, rue Saint-Pierre.
Québec, 22 octobre 1896.

[E;;o;;:::]gu} ::t]:%i.l } Cour Supérieure.

Dans V'affaire de Thomas Kearns, de Montrg‘nl_.u‘
ailli.

Avis est E:: le présent donné que le vingtiéme
jour d'octobre 1806, ordre de la cour, j'ai été
nommé curateur des biens du susdit failli, qui en a
fait un abandon judiciaire complet pour le bénéfice
de ses créanciers

Les réolamations doivent étre déposées dans mon
bureau sous un mois de cette date,

C, A. McDONNELL,

Curateur.
Bureau de C. A, MoDonnell,
180, rue Saint-Jacques.
Montréal, 22 octobre 1896, 4219

Province of Quebec, } Superior Courl.

District of Beauce.
In re Louis Beaudoin, Insolvent.

A dividend sheet on the sale of immoveables has
been prepared and will remain open to objections
until the ninth day of November, after which divi-

dend will be paid.
ALFRED LEMIEUX,
Curator
No. 125, Saint Peter street.
Quebec, 22nd Uctober, 1896, 4218
Province of Quebec, .
District of Muntreul.} Superior Court.
In the matter of Thomas Kearns, of Montreal,
. Insolvent,
Notice is hereby given that on the twentieth
day of March, 1894, by order of the court, I was
appointed curator to the estate of the above named
who has made a judicial abandonment of all his
ngsets for the benefit of his creditors,
Claims must be filed at my office within one month

from this date.
C. A. McDONNELL,

Curator.
Office of C. A. McDonnell,
180, Saint James street.
Montreal, 22nd October, 1896, 4220
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